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ln historia veterum Graecorum e fontibus eruenda penitus~ 
que cognoscenda quum versarer , nihil magis operae pretium 
esse videbatur, quam si quis res Corinthiorum, qui post A..the~ 
nienses et Lacedaen'lonios opibus ingenio auctoritate omnium 
maxime fioruerunt , ab origine usque ad interitum, qui etiam 
totius Graeciae finis erat , accurate investigatas continua ora~ 
tione illustraret. Quaro rem quum ab aliis neglectam vide­
rem~ equidem ita suscipiendam putavi, ut primum omnia, unde 
scientia rerum Corinthiacarum peti posset, diligenter conqui­
terem , historiam ipsam conscribendam in posterum tempus, 
&i quando ad tantum opus aggrediendum vires satis conva­
luerint , ut par est, di:fferrem. Sic ad ea quoque delatus sum, 
quae de Corinthiorum tyrannis quum alii tum Herodotus 
tnaxime et Nicolaus Damascenus tradiderunt. Et Herodoti 
quidem narratio oraculis deorum variisque prodigiis ita exor­
nata est, ut du bi tari possit , num oraculis ad res humanas 
illustrandas usus sit, an narratione rerum humanarum e:ffata 
deorum comprobare voluerit. Quae narrandi ratio non solum 
in rebus Cypselidarum .describendis perspicitur, sed complu­
rium virorum, v elut Croesi et Batti, vi tas continua oraculo­
rum ac fabularum serie distinctas retulit pater historiae. De 
quorum oraculorum atque narratiuncularum natura indoleque 
et auctoritate quamquam in universum constat inter hominoi 
doctos, - nam de falsitate plerumque persuasum sibi habent, 
etsi multi adeo eis delectantur, ut fraudem vix agnoscere vi­
deantur -, perpauci tarn en adhuc de origine eorum et com­
positione ac fonte egerunt; qui vero mentionem injecerunt, 
obiter hune locum attingere, quam peculiari quaestione per­
tractare maluerunt. Sed enim, ut in omni disputatione phi­
lologica, sic hac quoque in re non solum summi momenti, 
sed etiam necessarium est, ut nonnisi singulis diligenter per­
vestigatis et accurate examinatis ita, ut aliud ex alio ad si­
~litudinis regulam cognoscatur, ad certum firmumque judi­
Cium. perveniatur. Quare nisi singula omnia, quae apud He­
rodotum Pausaniam Plutarchum ceteros ferantur, oracula ex 
r~bus gestis illustrata atque explorata , item eorum metrum 
duùectus dictio comperta tenentur , non potest fieri, ut de 
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eorum natura fide fonte certo clareque judicetur. Tum vere 
etiam ad tenebras illas et obscuritates , quibus Delphica di 
vinatio vela ta est, lux scientiae admoveri poterit. Plane igi 
tur cum Petersenio consentiendum est, qui in Philologo, quun 
de exegetis A theniensium dissereret, negavit quicquam :rna 
gis desiderari, quam omnium, quae a pu cl antiquas reperian 
tur, oraculornm editionem artis criticae ope curatam. Qnanl: 
quam nonnulli jam coeperunt, propriis quaestionibus operan 
his rebus dare. Verum tamen et Limburg-Brower in oper 
quod inscripsit: Histoire de la çivilisation morale et réligieus• 
des Grecs et W achsmuthius in Antiquitatibus Graecis accura. 
tiore oraculorum tractatione supersederunt, etsi magnan 
uterque copia rn collegit; simile quid accidit Huellmannio, qui 
no minis , quod li bello suo: V\Türdigung des delphischen Ol'a,. 
kels dedit , prorsus immemor indigne et per arrogantiarn dE 
vaticinatione Del phi ca disputa vit, et ne eis quidem, quae nu­
per Schoellius in Philo logo: über die Entwicklung Herodotc 
zu seinem Beruf exposuit, quamquam multa nova, Inult; 
praeclara attulit, rem ad finem perductam esse puto, id quo<] 
ne ipse quidem voluit. Quamobrem quum nostrum non sit 
universam de oraculis Delphicis disquisitionem absolvere at~ 
que perficere, pro virili tarn en parte in id studiurn incmnbere 
in animo est, itaque no bis proposuirnus, ut arte atque l'a~ 
tione ea , qua philologi utuntur, omnia deinceps examinelnu 
quae de Cypseli rebus apud Herodotum traduntur, simuJ. a~ .. 
tem, qua ratione composita sint atque conscripta, aliis alla 
tis exemplis ex. Herodo~o p~tissimum desumptis expli~e:rnus 
Qua data occas10ne . qmbus m rebus Herodotus et NICola us 
inter se dissentiant non neglegemus. Videbimus autem ubi 
Herodoti narrationi fabularum atque miraculorum vesÙtUJJl 
et orna~um poeticum, qui~us pius et religi?s.us scriptor (VIII, 
77) ventatem rerum velavlt atque abscond1dit, detraxeri:rnus, 
hac quoque in re gravitatem ejus et auctoritatem satis lll&· 
gnam esse , ita ut denuo manifestum fiat , vix in tota anti· 
qui tate inveniri posse , qui fide dignior sit. Ex tribus au.tem 
oraculis, quae Cypselo edita esse dicuntur, secundum quum 
vetustissiml).m sit primo loco tractabimus. 

Quum Lacedaemonii 01. 68, 4 contionem sociorum in­
stituerent eosque adhortarentur, ut Hippiam ad opprimendas 
Atheniensium opes in patriam · reducerent, reductum tyrannum 
facerent, Sosicles Corinthius magnificam habuit et ardentem 
orationem, qua ab hoc eos incepto deterreret. Quare ut do­
ceret , quanto populis tyranni essent incommodo et qua.ntae 
calamitati, egregium illis exemplar proposuit: Cypselidas, Co­
rinthiorum tyrannos; itaque eorum vitas uberius ena.rra.t. 



3 

Praedictum enim fuisse Bacchiadis, qui ante tyran nos domi­
natum Oorinthi exercebant, multos eorum a leone quodam 
interfectum iri; quocl oraculum quum nunquam intellexissent, 
tandem ubi Aetioni, pa tri Oypseli , similis vaticinatio facta 
esset, illo oraculo puerum Aetionis significari sensisse. !ta­
que ut primum partum ei puerum esse comperissent, misisse, 
qui eum occiderent ; verum misericordia carnifices commotos 
noluisse insontem infantem necare itaque infecta re abiisse; 
sed quum poenituisset, ad caedem patrandam revertisse; quum 
v,ero puerum a matre provida interea in cumera quadam re­
conditum reperire non potuissent , Corinthum rediisse ; ser­
vatum autem hoc modo puerum a vase illo, quae est xv!fJÜ'fJ , 
nomen accepisse. Eandem rem Pausanias annuit, V, 17, 5: 
Èç ,;atl'l:'TJV ,;~v lcievaxa Kvtpû..ov ,;ov Ko(!~v[ftwv ,;veavv~fJavr.a 
ilnix(!t!l/JEV 1; p~u;e, r;vtxa ~-sx:Jivw dvsve~iv (frrQvà'ijv Ènot­
OVJ'W ot Baxxtoat. deinde: dnù wvwD oi xal, ÜJ10fUX IülljJElov 
np n:atot &il18at liyovow. Te1·tius testis Nicolaus est 'fragm. 
59 fragm. hist. graec. III ed. O. Müller., qui non minus de 
oraculo quaro de insidiis èxponit ; sed et percussores plus 
aemel advenisse et, quod est gravissimum, cumerae puerum 
salutem debere ignorat. Denique Plutarchus a:fferendus est, 
qui in conv. sept. sapient. 21 haec exposuit: Kvwdov ol 
'llE!-"<f-:tÉvrE~ dvû.Eiv VEoyvov ov,;a 7l(!O~O/-'tl~f1av-ca a~,;o'tç dnE­
tqdnovm xat rraltV fl'E'l:aVO~fJtXV'l:EÇ Èb~'l:OVV xat OVX .EV(!OV ~ Elç 
~t,l/JÜ'TJV l·no -c~ç fl''TJ'Ceo; dno'CE:Jiv,;a. 

Quin tota haec fabula sit commenticia, vix dubium esse 
potest. Nam primum credibile non est , Aetionem oraculum 
suum , quo praediceretur ipsius filium divinitus missum esse 
ad regno Bacchiadas spoliandos , - nam verbo ftOVvti'exma~.­
Bacchiadas indicari facile intellegi poterat - non in intimo 
pectore abscondidisse: non maximo silentio celasse , seg in­
considerate cum hominum multitudine communicasse. Deind~­
oraculo Bacchiadarum ipso res futurae tarn aperte praedicuntur, 
u.t quum per sapientiam ac rationem non videantur sacerdotes 
Delphici praesentire talia et praenoscere potuisse, haec vaticina­
tio post eventum rerum :ficta esse et supposita existimanda 
sit. Cui sententiae id quoque favet, quod Herodotus ipse ad­
dit: 'COÏO't 'l"<J ,.,.iv ne(hf(!OV yBVO/l'E'VOJJ X(!1Jf11:·~ewv ic; Kn(!HhlJov 
~V a(Jr;p.ov et deinde ~)1 d'CÉx(J!a(!'COV; ubicunque enim talia a 
scriptore adjecta invenimus: non memores fuisse homines va­
ticinationis alicujus, aut rationem non habuisse, aut non in­
tellexisse, vel simile quid, semper e talibus ver bis omnino 
n~n editum •esse oraculum concluder'e possumus, praesertim si 
ahae quoque causae ad sint, quibus et oraculum et historia 
cum eo. conjuncta in suspicionem vocetur. Quaro sententiam 
exemphs aliquot licebit eomprobare. Primum exemplum ex­
stat Her. I, 13, quo loeo Gyges, rex oruro, qui jugulato 
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per insidias Candaule , ultimo Heraclidarum , imperia Lydo­
rum potitus erat, a Pythia Delphica confirma tus in imperio 
esse narratur; sed simul eam esse minatam, quinto Gygae 
prognato ultionem illius necis venturam. Posterior enim ora­
c-uli pars, qua Croesi clades significatur - (hune enim in 
modum Lydorum rcges se exceperunt: Gyges, Ardys , Sadyat­
tes, Alyattes, Croesus) - sine du bio spuria est, neque enim 
quisquam tot aetatibus ante Croesi infortunium divinare p0 _ 

tuit et ne Croesus quidem ipse, omnium , ut notum , pientis­
simus et dû..qnxwrr.xro~ et hercule oraculorum studiosissimu8 
inscius fortunae Pythiam interrogasset, num longinquum esset 
suum regnum (I, 55)~ si exitum cognitum habere potuisset. 
Possit quis Nicolaum mihi obvertere fr. 49 p. 385, eandern 
rem eisdem fere ver bis referentem, qui ex Xantho, aequali 
Herodoti vel potins aetate paullo majore~ Lydiarum rerurn 
peritissimo , hausierit, quae de Lydorum regi bus narraveti.t 
Sed nihilosecius haec vaticinatio ante Croesi calamitatem no~ 
magis edita esse potest, quam initium alius oraculi Her. lV 
163: È1ii p,Èv ,;sŒffE(!aç Banovç xa' 'A(!XEf!LJ.Eœç 'T:ÉlJffE(!ar;_, d:ae'l"~ 
àvoeoov yEVEà~, OtOOi vp/ïv Ao~l'Tj; flcunlEVHV Kve~JI'TjÇ. 1CÀ.Éov 
p,Év-,;o, g~àè nEtealJ:Ja, naeawü, non ante ortum est, quarn. 
Arcesilaus IV mortuus est et Battus V regnum hereditariu.rn. 
recuperare conatus apud Hesperidas decessit. Quae res ta,. 
men C annis ante Arcesilao III praedicta esse fertur. Sed u.t 
redeamus ad id l quod volebamus, illo quoque loco Herodo­
tus ea adscripsit, de quibus agimus: 1:01hov -,;oil ËrrEo<; .dv00; 

' c fJ , / , .. ~ 1 )_t'.! .l ... ' ' 
'l:E Xat, 0" a(JMEEÇ aV'fCIW AOyOV OVu~Va l:7ro&EVV1:0, 1l(!'V Ô~ 

ÈrteaÂ.Éff:f1J· 
Prior vero pars illius oraculi quod Gygae datum est, _ 

ut de tota re proferamus, quae sentiamus . - potest sane 
verum esse. Nam quum jam antea Midas, Phrygiae rex 
'primus barbarorum' Her. I~ 14 consuetudine et amicitia Del~ 
phicorum vatum usus esset , etiam Gygam, ut totam Mer:rnna­
darum gentem , eorum amicitiam favoremque reconciliare sibi 
voluisse verisimile est; · hos vero eo libentius mo rem Gygae 
gessisse, quod eum maluissent Lydorum imperium ten.ere 
quaro Heraclidas. Qui, ut nunc ab omnibus fere homin.ibu~ 
doctis probatur , ex Assyria oriundi erant et: postquam Ninus 
Assyrius quum ceteras Asiae nùnoris terras tum Lydiam sub 
potestatem redegerat anno 1220 a. Chr. Diod. II, 2, suh re­
gibus Ninivitarum dominatum gerebant. Gyges autem si 
Curtii Hist. gr. I, 464 conjecturam sequimur , e Carum g~nte 
fuit; nam Cari bus satellitibus se cinxit, Cari cam securim ge­
rebat, et a Dascylo pa.tre ejus Dascylium Caricum appellatitm 
est. · Hune igitur illi sine dubio Assyriis praeponebant 
maxime postquam auri fontem illinc profluentem gustaveru.nt: 

Alius exempli instar nobis oraculum Siphniorum est ill, 
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58, quo praemoniti Siphnii dicebantur esse, ne a Samiis prae­
ionibus opprimerentur. Ne hoc quidem verum esse, ostendit 
v-ersus tertius, quo nimis scite et perite futurae res indican­
Gur. Addidit autem historiens ad hune quoque locum: 'lOiJ'lov -z-ov 
~(!'fj(fftOV ovx o[oi TE ~rrav rvwvcn ot'lE nJni ttr:J-vç OV'CE ,;wv l:afttwv 
rlfJ>"YftÉt'CJJV. Sed quid: quaeso, tarn difficile erat Siphniis in­
tellectu? Nam ut tertium versum non perspexissent, hoc 
saltem bene intellexissent, nisi mente capti erant, illo tem­
pore, quo curiam albis lapidibus exstruxissent forumque albis 
porticibus circumdedissent, peri cula et discrimina affore. Nam 
vox lsvxo~ est terminus technicus, quo ea aedificia vocantur, . 
quae lsvxlj) ll:f({> facta sunt, ut Pind. Nem. IV, 81: ()uilav 
Daelov ).tffov i..wxo,;Éeav. Jam quaero: num Siphnii curia 
ilia exstructa ipsi sua sponte adduxissent periculosam aeta­
tem? Nonne potins omne marmor ex insula removissent? 
Quoniam igitur eos aedificavisse scimus, illud oraculum revera 
non accepisse concludendum est. !taque videmus , etiam hoc 
loco sententiam illam ab Herodoto adjectam testimonio falsi­
tatis esse. 

Similiter se habet oraculum , quod Grino, Theraeorum 
regi, Pythia edidisse apud Theraeos ferebatur. Nam quum 
olim Delphos advenisset, ut Apollinem consuleret, jussum esse 
ab illo in Libyam coloniam deducere. Quod propter senec­
tutem ipsum refutasse et rejecisse, sed comites digito mon­
strantem alii ut mandaretur rogasse. Jam addit Herodotus: 
~Hà oÈ &nslffov,;sç dJ.ort"lv slxov rcoiJ XQ'fJ(f'l'fJ(!tov_, oihs .AtflV'IJV 
sloduc; oxov rijc; s'ir;~ ol,;s rcolfA'wv-rsc; l:r;. dcpavÈç Xf!~p.a dno­
G'léllHv dnotx~"lv. . Sed neque verisimile est, sacerdotes seni 
regi di:fficilem navigationem praecepisse, neque si fecissent, 
ausurum fuisse insulae ex~guae regem, voluntati divinae ob­
loqui. Deinde num credi licet, Minyas, Argonautarum prolem, 
gentem inde ex antiquissimis temporibus navigatione et. iti­
neribus maritimis omnium longe clarissimam, qui semper 
strenuos se ac promptos et ad quaeque pericula tentanda 
paratissimos praestiterant , a ut ignorasse Libyam aut a peri­
culis discriminibusque abhorruisse? Nam Minyas Theram in­
coluisse , notum est , qui ex Boeotia in Lemnum, inde Lace­
daemonem venerunt, tum vero propter superbiam expulsi 
partim in Triphyliam se contulerunt, partim cum Thera mul­
tisque Aegidis ·illam insulam petierunt, tune temporis Kallui-
1l'IJY appellatam : post a duce colonorum Theram. Libyam 
autem ignorare non potuerunt nautae illi egregii. Nam circa 
01. 20 Aegyptus Psammetjchi benevolentia ac humanitate 
Pho~nicibus ac Jonibus patefacta erat, quia Jones et Cares 
dommatum appetenti ma:t:imo fuerant subsidio Her. II, 154. 
!taque Pelusii multitudo Jonum domicilium collocarat, ad Ca­
nopum cum XXX navibus Milesii advecti castellum exstruxe-
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rant Strabo 801, ex quo mox Naucratis oppidum exstitit Her 
II, 178. Praeter Aegyptum etiam Ammonis oasis et omni~ 
Africae ora adibatur, ;cum interioribus Africae gentibus, itelll 
Aethiopibus et Arabibus commercium institutum est, quin 
extra Herculis columnas navigabatur. Grinus autem vbcï.t 
01. 30. Num igitur quae a deo imperata erant et ips9rulll 
naturae et studiis optime conveniebant , per mollitiam aut 
inertiam neglexerint? Videmus igitur, hoc quoque oraculUln 
subditicium esse. 

Aliud ejusdem modi oraculum falsum Cyrenensium re · 
Arcesilao ill datum esse tradit Her. IV, 163. Qui quu~ 
ob arrogantiam et injuriam ejectus ex urbe patria Satnutn 
ad Polycratem confugisset, Apollinem de reditu interrogasse 
et oraculum accepisse dicitur aenigmatis haud dissimile et ad 
rerum seriem accuratius accommodatum, quaro ut verum esse 
possit. !taque etiam Arcesilaus 'l"OV !JiaV'l"1Jtov otK È!J~Ép.v'/7:0 
quo amphoras in fornace comburere vetitus esse fertur, qu0 J 
profecto memoria et cogitatione tenuisset, si accepisset. V asa 
enim fictilia, a qui bus imago comparationis desumpta est 
~uum mercatura Cyrenensium lat~. vi.gente . complu:a ac val'i~ 
frugum genera exportarentur, notlss1ma sme dub10 et usita­
tissima eis erant. Sed nihilominus Arcesilaus redux adver 
sarios il! turri ~r1Cll!s?~ materi!l circ~mdata cremavit, quod 
non feCisset, SI diVmitus vetitus fmsset. Jam vero in e· 

· t" IS quae sequ~ntur contrana ra 10ne res tractatur , ac tamen ad 
eundem finem pervenimus. J am enim non neglexisse, sed 
nimis curasse oraculum, et ob hanc ipsam causam per er­
rorem falsus esse fingitur Arcesilaus. Nam quum. perspe~s­
set, quale scelus contra dei voluntatem admisisset , saltem in 
ceteris oraculi respectu habito Cyrenam reliquisse: ideo quod 
pra~ceptum ~sset, ab, Ap~lline, si tamen amphoras ~remasset 
ne mtraret Eç n1v af-"P."f!f!V'l"ov. Sed ne haec qmdem ver~ 
esse possunt. Nam· pnmum quomodo potest Apollo, si ali­
quid jubet, ejus q_u~ jubetur arbi~rio et licentiae p~rmittere 
utrum praecepta d1vma perficere hbeat necne.? Demde quo~ 
modo po test Arcesilaus ver ba dei, • fJ'fJ È(JÉJ...&nç s~ 1:~v clfA'fJ>'e­
ev-cov intelligere: ne remaneas Cyrenae? Quatnquam eni rn 
etiam Cyrene urbs il!J~cpE(!f!V'Wt; appellari potuit, vox tatnen 
fA'~ EuÉJ....:Jnç cogit, ut de alia · quadam ur be cogitetur, nam 
Cyrenae rex habitavit. Et Barca quidem urbs, cujus ruinas 
in planitie montosa et vivae aquae fontibus insigni nuper in~ 
venit Della Cella, adeo erat circumflua, ut hoc tempore Ara­
bes gloriari possent, numerum fo~tium Barcaeorum convenire 
numero dierum anni. Recessit autem revera Arcesilaus non 
OEtfi'aLvwv 'l"OV XEX(!"J(Jfl'Évov .:tava'l"ov~ sed quia, animis civiulll 
ob crudelitatem quam maxime a se abalienatis, non jam Cy­
renae tutum se duxit. Barcae autem cum socero interfectllll1 
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e~ esse ubi Herodotus nana vit, etiam in fine religiosa ra­
hone haec ad dit: ~f!xsatJ. .. Ewç fkÉV vvv E~7:E . Éxû)v Û7:E cUxwv 
àpdf!7:WV wv Xf!1J6fkOV i~énl1J(JE poi:f!aV 1:~v Èœvwv. . 

Œtimo exemplorum loco lice bit ea afferre , quae de no­
tissima ilia Croesi perscrutatione et exploratione veritatis 
oraculorum Herodotus exposuit I, 46 sqq. Nam hoc quoque 
loco certe simili bus scriptoris ver bis adducimur, ut omnia 
alia oracula, (ut de Delpbis nunc taceam), consulta esse ne­
gemus. Nam quum et de ceteris dicat: üu, fkÉV vvv -zà lot.nà 
1:wv Xf!1J(J7:1J(!Cwv È ,'Jù;rr,as ut3 J.sys1:w rreoç olàafkWV (I, 4 7). , et 
ne ea quidem , quae Amphiaraus responderit, tradita esse 
profiteatur ( 49) , existimandum est, haec omnia exornationis 
tantum et gloriae causa introducta esse. Nam ne Delphicum 
quidem oraculum verum esse quisquam putaverit; fictum enim 
a Delphicis sacerdotibus ad Apollinem honorandum jam inde 
dilucidum est, quod, ut jam Hüllmannus monuit p. 83, non 
erat consulentium, diem qua interrogarent, constituere, sed 
certis tantum diebus deus se eis praebebat, qui ejus auxilium 
petebant. Nam primum sem el tantum quotannis respondisse 
videtur, postea, Plutarchi tempo re , singulis mensibus sem el. 
Plut. quaest. Gr. 8, Pyth. orac. 9. 

His exemplis satis mihi videor ostendisse, ejusmodi verba, 
de qui bus egimus, testimonio falsitatis tum esse , quum alia 
quoque vestigia eam indicent. !taque quum etiam ad illud 
Bacchiadarum oraculum, de quo sermo erat, illa quam attu­
limus sententia adjecta sit , concludere possumus inde quod 
adjecta sit , illud oraculum commenticium ac ficticium esse. 
Haec de oraculo; fabulam autem , ut hanc quaestionem con­
tinuemps , non magis . veram esse·, ex aliis causis apparet. 
Etenim neque primo percussores illi adeo misericordia com­
moti fuissent, ut pusionem ne interficerent, neque deinde la­
tebrae illae diligenter eos circumspicientes fefellissent. Om­
nino mirabilior est et portentosior tota res, ut ipse Heroùo -­
tus coactus sit .().El1Jv WX1JV introducere. Denique , quod est 
maximum , Cypselum a cumera illa, quae est xvlfls)."l , deno­
minatum non fuisse, certo evin ci potest. N omen enim Cypseli 
antiquius erat quam hic puer, qui postea Corinthiorum ty­
rannus factus est, et proprium atque hereditarium ejus gen­
tis, ad quaro Cypselus pertinebat. De qua Herodotus haec 
dicit: ,Hntwv (pater' Cypseli) ô ,EXEX(!cX'CI50ç~ o'ljfkov .118v Èx llÉ ·· 
'f~'IJÇ èwv, à1:àQ 1:d àvéxafhv Aarrt:J"lç, xat Ka.o;fà1JÇ. Cujus. 
sententiam si sequimur, dicendum est, Cypseli majores ex 
T~essalia oriundos , genere autem atque ·origine Lapithas 
fui.sse; qui populus una cum Perrhaebis non modo v alles Pe­
n.ei et Titaresii sive Europi incoluerat, sed multa eaque am,. 
pla . e~ praeclara Thessaliae oppida tenuerat; qui cum MinyiE 
pottss1mum et Jolciacis et Boeoticis item cum Phlegyis arc· 
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tissima necessitudine cohaerebat, ut Od. Müller demonstravit 
itaque pars erat Aeolensium eorum, qui nominibus Crethe· 
Athamantis Sisyphi Salmonei Peliae Nelei significantur e1 
comprehenduntur. Reges autem Lapitharum, Elatus: Caen eu~ 
Coron us~ Ixion, Phlegyas . alii clarissimi erant multumque an~ 
tiquis fabulis concelebrati. Qua autem ratione Lapithae ill] 
Corinthum advenerint. ~ docet Pans. IL l1, 4: dmiyovoç OÈ 'ri~ 
Kitpû •. oç MÉlavoç ~ov ~vuùJov. Milava à'b È~ lovovaa'IJ( 
~~ç vn8(! ~'~VW'VOÇ (J~~auiov~a fJVV dw~'~i (JftV Èn~ Koetv.:J.o; 
,.A).~~1JÇ ~o /AiÈV naeav-d~a dneftnOV'lOÇ 'tOV fhov nae, ÙÀ.lov 
TWV <E).l~VliJV È~SÀ.EVfJE'V dnoxœeEiV J t~rJ-r:Eeov o8 tXfl'«(!TWV 'l'O~ 
XQ1Jr1f.'OV rlÉX,ETa" m5vo,xov, et paullo accuratius V, 18, 7 et 8 
Sumendum igitur est , regionem Sicyoniacam jam ante Hera~ 
c~idarum in Peloponnesum reditum a Lapithis et Minyis ha .. 
b1tatam esse, Dorum autem ad ventu quum per totam Pel o .. 
ponnesum multitudo pristinorum incol~rum . moveretur agita .. 
retur turbaretur ~ partim autem advems re~1stere conata 'vin ... 
ceretur, partim sua sponte cederet aut Donbus se aggregat-et 
etiam Lapithas illos Sicyone relicta cum Aleta Heraclida ad2 
versus Corinthum profectos esse. Sed quando Lapithae aut 
Minyae ex Thessalia Sicyonem petierunt et qua de causa~ 
Constat, postquam Thessali Thessaliam occupaverint, aborigi. 
num maxim am partem ex hac terra discessisse, et Arnaeo .. 
quidem in Boeotiam commigrasse, Minyas in Messeniam .At8 

ticamque, Dores ad Doridem contendisse. Facile igitur co: 
gitari potest, Minyarum et Lapitharum gentes aliquot in 
Achajae ora sedem collocasse, nonnullis autem aetatibus Post 
Doribus se adjunxisse. Sed etiam ante id tempus antiquissï .. 
~is saeculis Aeolen~es iJ!os terra .mariq'?e. Pe~op~n~esum pe .. 
tusse et quum omma htora AchaJae Ehd1s P1sat1d1s Triphy­
liae Messeniae Laconiae coloniis suis cinxisse et obtinuisse 
tum maxime oram Sicyoniacam et Corinthiacam adiisse, pr~ 
certo haberi potest. Nam etiam Minyae illi, qui in Triphylia 
hexapolin condiderunt, propinquas gentes et genere necessa­
rias invenerunt (Curt. Pelop. II, 75). - Nelei enim et Ne­
storis regna in ilia regi one floruerant - ; prorsus eodem. 
modo Antasus quoque et Melas quum Corinthum profecti es­
sent Aeolenses et Minyas et Lapithas propinquitate sibi con-
junctos reperisse putandi sunt. Quare etiam Thucydides 
auctor gravissimus, antiquissimos Corinthi incolas Aeolense~ 
appellat IV, 42. Eadem res et antiquis fabulis indicatur et 
multis praeterea aliis comprobatur vestigiis; nam oppidorum 
fluminum montium nomina cum Thessalicis congruunt ac con­
cinunt ,. item religiones eae, quae Minyarum et Lapitharutn 
propriae sunt, non minus hic reperiuntur quam illic. Ex 
quibus nonnulla hoc loco afferenda videntur. Primo loco Si­
syphus commemorandus est , un us ex Aeoli quatuor filüs 

' 



quem Corinthi regem fuisse et Acrocorinthi degisse satis no­
tum est. Aeque gravis est fabula quae est de Jasone et 
Medea; fuit enim Jason Minya et Argonautarum dux. qui 
Colchide reversus Medeam secum Corinthum adduxit · ibique 
ab ea vexatus est, ut descripsit Euripides. Medeae autem 
liberorum sepulcrum in via Sicyoniaca situm etiam Pausanias 
aspexit II, 3, 6. Jason autem etiam Argo na vern in Isthmo 
Neptuno dedicavit Apollod. I, 9, 27. Diod. IV, 53; simili ra­
tione Argonautae ad Pellenam appulisse dicuntur, unde por­
tus Pellenae ~eunovav'f:at appellatus esset Paus. II, 26, 14. 
Porro Epopeus rex Sicyonis et Corinthi vetustissimus, qui 
nomen ab Epopa accepit, nam Stephan. Byz. v.: ,Err.wrr.11: 
ov1:wç, in quit, ~ , Axeoxoetv&oç ÈxalEi1:o cJ,à -ro Ilavqyov Èx~;l, 
loEi'v 'r~V Alrh'1JÇ àenay~v vno 'COV .du)r;. 1:0 Mlvtxov 3Erunnf.VÇ 
xal. ,Enœnh·YJÇ, disertis verbis apucl Pa us. II, 6, 1 ex Thes­
salia advenisse traditur: vno 'COV'f:t ,JI ÛJV Xfxt-.QOV ,ErrœTTEVÇ dpt­
XOfl'EVOÇ Èx 0ErJrJaUaç E(JXE 1:~v dex~v. Eo tempore Sicyon et 
Corinthus uni us regno contentae sunt, nam :filii ejus Corin­
thus et Sicyon fuerunt, Paus. II, 1, 1, qui dominationem in­
ter se diviserunt. Epopeus autem Minervae Dianae Apollinis 
religiones induxit Paus. II , 11, 1, sepultusque Sicyone est. 
N ecessitudinem autem , quae antiquitus inter Sicyonem et 
Thebas intercesserit, id quoque indicat, quod ex Epopeo An­
tiopa Thebana dicta est Zethum et Amphionem procreavisse 
apud Asium hune in modum: 

, Avnun'l o' È~EXE Z~{}ov x al. ) .AfJipiova oro v 
, Auœnov xove'l no'WfbOV {Ja!fvo"v~w-roç 
Z1Jvt u xvr:1a~ÉV1J xal. ,fEnwn8t notfJ'ÉVt lawv. 

In eadem regum Sicyoniacorum serie etiam 'coronus lo­
cum habet , cujus nomen cum Corona Lapitharum _rege con­
venjt; a quo Boeotorum Coronea urbs et Messeniacorum Corone 
appellatae sunt. Sed etiam: ut Steph. Byz. verbis utar, p~­
'f:a~v ~uevwvoç xat Koef,v:Jov noltç 8'(Jn KOQWVEia. Tum quod 
Oedipus a pastoribus Polybi Corinthii in Tadice Cithaeronis 
inventus est , etiam hoc mihi non minus, quaro Od. Müllero 
Orchom. 231 et Curtio Pelop. II, 484 videtur indicare, quam 
arcte cum Minyeia Boeotia Corinthus cohaeserit. Denique 
hoc quoque commemorandum est , prope Sisyphi tumulum 
etiam Nelei sepulcrum in Isthmo ostentum esse Paus. II, 2, 2. 

Pervenirnus ad oppidorum et Jocorum nomina. Ac pri­
mum huc pertinet vetustius nomen ipsius Corinthi, haud di­
v~r~um ab oppido quodam Thessalico: Ephyra. Nam ita 
d~clt Stephanus: la-n xal. aV .. 'IJ ,E<fJVQ'IJ Kedvvovv leyopÉV1J, 
SlVe .ea quae deinde sequuntur, hoc modo corrigis cum Mei­
neckJO , wç (/J1Jf1" KwÉaç ô è~~we fJ 1lfQ' €JEcJaaltaç xat ,Ena­
q;edô,~oç, sive ÔEV7:Éea ejicis hune in modum: wç fJJ'IJC1" Kwlaç 
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0 é~'lC.JQ xat ,EnacpQOOt/roç, 1lfQt 0Ef1l1allav. Etiam schol. Pind. 
Nem. VII, 53, quum quatuor Ephyras enumeret et Primo 
loco Corinthum posuerit, pergit ideav oÈ 1-~v 7TE(!t BHraalîav. 
Homeri autem verba Il. N. 301: 

Tw fÛV aç/ Èx B(trfxr;r; 3Epveovç p,sra (}w(!1C1(fHJ:Jov 
3H8 pHà l/Jù:yvaç p,FyaA1roear;., ' 

Strabo 330, 16 et 442 et Steph. v. Kecivvuw recte ita intel~ 
legunt , ut Ephyros Crannonios , Phlegyas autem Gyrtonios 
dici arbitrentur, nam pervenit ad nostrum tempus nummus 
quidam, in quo haec inscripta sunt KP .ANNO Y E(/J YP, qua.e 
si Ahrensium Dial. Aeol. p. 221 sequimur, complenda sunt. 
Keavvotrvtovv )Ecpveovv. Est autem Gyrton, ut Strab, ver bi~ 
utar 329, 14 llE(}(}:Xt{ltx~ noltr; ~at M ayv~rtç' Èv n lls,et­
i:fovr; xat 'l'§îuJV #laC10..sv(}av, Crannonem vero, quae urbs c 
stadia a Gyrtone aberat, Simonides apud eundem 441 disertis 
verbis Lapitharum oppidis adnumerat. ln Elide vero Minyae 
qui hanc puoque terram ex antiquissimo tempo re coluerant' 
non solum Ephyrae urbi Thessalicum et patrium nomen in.~ 
diderant, sed etiam ftumini Peneo, in cujus vicinitate Salmone 
condita erat, ubi Salmoneus filius Aeoli regnavit Strabo 356 
- Haec Ephyra Eleïa etiam Selleenti ftuvio adjacebat, ut ait 
idem 338; qui hoc quoque paullo infra scribit: È'()n o€ le~& 
nseî 2~txvwva ~Ell~Hç norapoç xa't 'Epvpa nlr;C1io'J! xtA)p,"l 
unde videmus hune quoque Sicyoniacum vicum et ft.uviu111 ~ 
Minyis nomen accepisse. 

Porro Gonoessa illa f; vn8e ~~txvojvor;, quam Melas Cy­
pseli proavus habitaverat, congrua est Thessalico oppido, narn 
Steph. Byz. ita nos docct: Fovvovcr(fa nolt.ç TIEeeatfJîar; itern 
Eustath. ad Hom. Il. B. 573. Quod nomen Paus. VII, 26, 13 
ab incolis tradit narratum esse antiquitus Donoessam fuisse 
et sic etiam apud Hom. Il. B. 57 3 legi: 

ot' if' Y;rse ·TJ®TJV u xat · alnHv~v .dovosCT(}av, quod ~isi­
stratus per errorem commutavisset in FovoHI(}av. De qua. re 
quid statuendum sit nescio; apud Homerum quidem in edi­
tionibus legitur FovoEC1C1a; eandem formam exhibent codices 
scholiastes Venetus , Eustathius. Deinde Asopus ft.uvius i~ 
qui Sicyonis moenia alluit, cognominis est ei Asopo, qui 
Boeotiam perfluit; simili ter cum Plataeis , quae urbs a fon ti­
bus ac capite Boeotici Asopi haud procul abest, Sicyoniorum 
Plataeae conveniunt, nam i'C1n 'xat SV 7:fl ~l.XVWJ/tfl onp·O~ Dla-
7:(!/,at, o:JEv 1rE(! ~v MvadaÂ.'Jt"JÇ 0 1r0HJ7:~Ç ut ait Strabo 412. 
Denique Petra quoque potest afférri, qui est demus ille, quem 
Aetion, pater Cypseli, incolebat; nam in Olympo Thessalico 
apud Libethrium ejusdem nominis oppidum exstabat Livius 
39, 26 ; 44, 32 quod cum Azoro, Dolicha, Pythia, CUitius 
Gott. Gel. Anz. 1861 p. 1382 oppidis Perrhaeborum adnu­
merat; item commemorantur apud Pausaniam in Boeotia duo 
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fontes lactis Libethrias et Petra IX, 34, 4, et in Elide anti­
quus pagus Petra VI, 24, 5. Tum Titana potissinium pro 
nostra sententia facit , clarum illud oppidum in saluberrimo 
loco situm, quod ab aegrotis valetudinis studiosis quam ma­
xime frequentabatur, quod nuper Rossius in Asopi valle in­
venit; Steph. enim sic scripsit: Ttxava xooetov 1/~ç ~~xvoovla;, 
iffx, xa~ Tl1/ava n:oJ.,ç Bsvrallaç. Commemoratur autem etiam 
apud Hom. IL B. 7 35 Ti tanus mons Thessaliens ot o' i/xov "AŒ­
-Œe,ov T~t1/cX'VOUJ 'CE .À.svxà xa(}TJ'Va; cujus etiam Strabo meminit 
439; quem Homerus aliis Minyarum oppidis aggregat.- Sed 
quis est, cui si Ti tana commemoratur, non Aesculapii in 
mentem veniat, cui Titana omnem qua gaude bat gloriam de­
huit atque claritatem, ad cujus aedem celehratissimam ex 
omnibus terris homines conveniebant ut bonam valetudinem 
a deo peterent? Nec solum Aesculapius , sed etiam Coronis 
mater et · Hygieia Titanae adorabantur et colebantur. Erat 
autem Aesculapii cultus atque religio nulli magis propria 
quam Minyis et Lapithis et Phlegyis , id quod etiam fabulis 
ita exprimebatur, ut Aesculapius filius Apollinis et Coronidis, 
quae est Phlegyae gnata sororque Ixionis, diceretur fuisse. 
Quam rem ostendit praeclarum hoc Pythiae oraculum Paus. 
II, 26, 7, quod non possum huc non transscribere: 

w ft!Éya xdeft!a tJeo1/o;;ç {JÀafJulw 'Af1x.À.r;rn8 miuw, 
Üv f!J).syt'r;iç in,xxsv È!JOt ptÀO'l/Tj'Cit {Jitysiua 
~ft!E~osfJfJa Koewvt.ç 8v'i "f:!ava;if 'Brrtoavec:J. , 

Certo igitur Aesculapii religio a Minyis et Lapithis Titanam 
et Sicyonem Corinthum Cenchreas (Paus. II, 10, 2; II, 4, 5; 
IT, 2, 3) allata est, sicut Paus. refert II, 11, 5, ab Alexanore, 
Machaonis filio, Aescuhtpii nepote, aut recta via aut Epidauro, 
ut ait idem II, 10, 3: pau'i oÉ Œcp~tffw (Sicyonem) 8~ 'En:t­
ôavpov XOf."UJ{}~Valt 1/ÙV :JE(jv ÈTÛ bEIJyOVÇ ~f."HJVW'V ~ O(]aXOV'ftl 
elxafJf."ÉVOJI' 1/~V o8 dyayoiJrrav Ntxayopav slvat ~tXVWVllXIij 
'.AyarJIJXÂ.ÉOVÇ f."fj'l:Épa' rvvarxa o8 , E'J.,EÛft!OV ( quae no mina si­
millima sunt nomini patris Aetionis: 'ExExea1/~ç). Nam etiam 
Epidaurum, ubi Aesculapii cultus ac veneratio maxime flore­
bat et vigebat, Minyae eum adduxerunt. Originem autem ac 
fontem hu jus religionis in universum Thessaliam, et, ut ac­
cura ti us statuamus, Triccam, oppidum Lapitharum, esse, quum 
multa alia vestigia indicant, tum maxime tres Strabonis loci. 
Dicit enim primo 437: Tetxxr; :~ onov 1/0 i~:·eùv 1/oiJ 

3 
Auxlr;mov 

ro dexat,O'Ca'WJI xal: brtq;CXJ'SŒ'Car;ov, tum 360 Gereniae in Mes­
senia, . a qua TEe~vwç ~rrrronx Nimooe cognomen sumsit, 
ostend1 Fp~txxatov tspov ~rrxJ.r;n:,oiJ, dq;toe1'fl'Ct 1/0V l:v ûj BEl­
lal,xfi Tpi,xxn; denique 37 4 morem Epidauriorum mor bos in 
tabulis inscribendi e Tricca oriundum esse. J a.m occurrunt 
nobis quae conjecit Curtius Pelop. I, 484. Nam quum supra 
P~Uena .in montibus, qui Sythoni flumini adjacent, haud pro-
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cul :a Mysaeo clarum Aesculapii templum situm esset, norni11e 
Cyrus, in . eadem autem regi one etiam hodie oppidum Tric­
Daia inveniatur, conjecturam proposuit , a.ntiquitus illi templo 
non. Cyro nom en , sed Triccae fuisse ; quae si pro bat ur , hic 
·quoque locus eolonia Minyarum fuisse optima jure dici potest 
:Neque vero Aesculapii solum, sed etiam aliorum numinum· 
quae sunt Minyarum et Lapitharum propria , religiones cul~ 
tusque in ilia ora reperiuntur. Nam primum Bacchus quum 
Corinthi Pa us. II, 2, 5 tum maxime Sicyone II, 7, 5 coleba­
tur; de qu~ re cf. C~rt .. P.elop. II, 492. Oum Baccho autern 
quum Gratiae arcte 1mpli01tae essent et cohaererent , qui bus 
imprimis Orchomenus Boeoticus insignis erat, ne earum qui­
dem religio Corintho defuit et Elidi; nam de Corintho testa. 
tur Pind. 01. XIII. 18: 

1:cû Au»vvaov nÔ:JEv 
È~Éq)(XVI:V avv {Jor;la7:q. xaet!CEÇ Ot:Jveap.flc~>; 

de Elide autem Plut. quaest. gr. 36, qui hoc Eleorum car­
men affert: 8J..SEiv ~ew AdJJ'Wat: _, a lw v Èç vaov àyJ.'ov, ai;v 
Xaet'l:EfT(ftV Èç vaov ,;q) {Joùp nool, 19-vwv. "A'Et.ç ,;aveE. · ·4~ ç 
r-aiJQE. Porro ad Neptunum si transimus, qu~m ~: H. La~h­
mannus Spartan. Verfassung S. 37 et Boeckhms uber die v 
H. v. Prokesch entdeckten Inschr. v. Thera Abh. d. Berl. A. 
d. W. 1836 S. 49 Minyis et Jonibus tribuunt, uno "\Terb · 
monere sufficit de N eptuni Isthmii celebratissima veneration~ 
atque cul tu; et qui cum eo conjunctus est, Melicertes- Palae 
mon, cujus in fabulis Mi.nyarun~ saepenumero ment.io injicitur 
cf. Müller Orch. 169, 1s a S1sypho adductus dicebatur et 
Isthmi non solu_m parti ceps , se_d .. dominug atque patron us 
erat fanùmque eJUS , quod Graem aovrov appellabant, sanc­
tissimus tatius Isthmi locus. Postremo ea videntur afferenda 
esse, qu~e B~eckhi~s p. 51-?3 profectus ab eis quae Od. 
Müller ahquotles tetigerat mag1s quam demonstrarat, docui~ 
Ostendit enim, sensisse Minyas peculiari quodam modo , qui­
que ab usitatis Graecorum opinionibus longe recedat de 

· morte , de Orco, de i:riferis et floruisse apud eos dilige~tem 
quandam mortuorum religionem atque observantiam. Cujus 
rei. quum mult~ i!le signa ~olle~erit, nos .pauca addamus, ex 
qmbus patefien VIdetur, etiam m hac reg10ne, de qua agi:rnus 
hune morem atque cultum viguisse. !taque id quoque testi­
monio esse poterit, Minyas antiquitus ibi habitasse. BoeckJtius 
p. 51: Therae mortuos heroum loco adoratos ac cultos esse 
ostendit ( àcp1J(}Wl~tw ). Simili modo Sicyonii 1:à noJ..là Èo,,&'" 
~'Q07llfJ :Jan,;ovat.. 'CO !"ÈV fJWf'Ct rfi )t(}V1l1;0Vf11t, ).t-:Jov OÈ ènoa­
xooop.~tJaVXEÇ XQ1Jn:iOa xtovar; Èrpttaûiatt xa~ Èn, av-roi~ sn'.:J.'p.a 
rrm,ova" xa-rà 'l:OVÇ àExovç pci).,tJ,;a rov~ ÈV -zotç vaoiç • lm­
YQappa o.S cUlo f'ÈV Èrrweaq;ovaH' ovo8v, ~o di iivopa '4tp, 
ÈaVfOV xat OV naxeo:tEV t~'1Z'Eit1rO'V'IEÇ XEÀ.EVOtllJ'f, 7:ÙV JIE)teùv lat-
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eH v Paus. II, 7, 2. , Ahoopa autem semper religionem et 
deorum cultum indicat. Porro Medea Hecatam omnium ma­
xime veneratur; ab ea enim ·venenorum scientiam ac medica­
mentorum cognitionem et omnem artem magicam edocta est. 
Eur. Med. 394: 

pà 11~v oÉtJnowav~ ~v Èyoo (JÉ~w 
paÀ.tiJra nd.v7:0JV ~at ;vvEeyov E~l6[1;1JV 

'· E~d7:1JV fliVXOÏ:ç vaiov11av Èf1daç Èp,~ç. 
Fuit autem eadem, ut demonstravit O. Müller Orchom. 264 sqq. 
sacerdos J unonis Acraeae sive Bunaeae, ut Pa us. eam appel­
lavit II, 4, 7, quae ad Corinthum non minus quam ad Jol­
cum pertinebat, et adnumeranda est eis numinibus, quae ad 
Orcum atque inferas spectant. Instituisse autem ipsa Medea 
dicebatur in honorem liberorum suorum in Junonis Acraeae 
templo sepultorum ad expiandam et reconciFandam deam eos 
ritus atque ea. sacrificia, quae ei offerebantur. Eur. Med. 
1387: 

yfi o8 TfjOE ~tl1thpov 
11Ep/V~V ÈO(!~~'V ~at 7:ÊÀ.1j 1r(!OI](Xl/JO(l;EV 
1:0 lo,nàv àJ'J:t -,;oiJoE ovi111EfJoiïç cpovov. 

Et quum primum infantes immolarentur ut videtur, postea 
ea religio ita commutata est, ut ex nobilissirnis familiis XIV 
pueri eligerentur, qui tonsis crinibus et nigris vestibus indu­
tis per anni spatium planctibus atque carminibus mysticis 
numen celebrarent. Philostrat. heroic.' XIX, 14 p. 7 40. :For­
tasse etiam Diana Pheraea , quae et Pheris et Corinthi ho­
norabatur , huc pertinet , cujus simulacrum ligneum Pheris 
Corinthum advectum esse Paus. testatur II, 10, 7; Pheras 
autem Strabo 443 inter Lapitharurn oppida refert.- Deinde 
in Periandri ipsius vi ta exemplum talis cul tus occurrit, de 
quo Herodotus obscuram narrationem fert V, 92, 7. Nam 
quum Melissam uxorem gravidam ictu pedis aut scabello in­
terfecisset Diog. Laert. 1, 94, misisse ad ejus oraculum fu­
nebre ad Acherontem Thesproticum, ut de pecunia quadam, 
quam hospes quidam apud se deposuisset, eam consuleret. 
Quae quum non ante se responsuram edidisset, quam v~sti­
menta induisset - nudam enim se esse et frigere --, omnes 
Corinthiorum feminas in unum eum congregasse, congregatas 
spoliasse atque exuisse, concrernasse autem vestitus in bono­
rem Melissae. Quarnquam Pausan. II, 28, 7 Melissae sepul­
crnm apud Epidaurum vidit. Denique mentio injicienda est 
religionis Plutonis, quae Elid~ flore bat Paus. VI, 25, 2, qui 
addit: dv:Jewnoov · o8 WV Ï11ptEV ptovot "'"fl'WIJtV "A~tOrJV >HÀ.Ei:Ot,. 
Concludimus hanc totam disquisitionem allatis Od. Mülleri, 
gravissimi auotoris verbis Orch. 134: Es bedarf in der That 
kaum eines weitern Beweises, dass die Sage, welche nur jene 
4 Heroen als Aeolssohne nannte, 4 Stammva.ter eng verwand-
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ter Volker damit habe verbinden wollen und dass demnacl 
die vordorische Bevolkerung von Korinth , welche Thukyd. 4 
42 Aeoler nennt, mit den Minyern, den J olkiern und dener 
zu Salmone gleicher Herkunft gewesen. 

Sic aliquot testimoniis regionem in qua Corinthm; et Si­
cyon eonditae essent, antiquitus a Mmyis Lapithisque cultalll 
esse demonstrasse nobis videmur. !taque ea, quae Herod0 . 

tus et Pausanias de Cypseli origine tradiderunt, dignissi.rn.a 
sunt, qui bus fidem impertiamus ; nihil igitur prohibet, quo. 
minus Cypseli gentem ad Minyas et Lapithas eos, qui et 
ante hominum memoriam et tempore doricae migrationis Co­
rinthum pervenissent , pertinuisse credamus. Sed ut ad illud 
redeamus, unde profecti eramus , ut ostenderemus Cypseli 
nomen non a cypsela ilia ortum esse, sed et antiquiore telll­
pore et aliis locis exstitisse, jam videndum erit , num etialll 
alibi, ubi in hoc no men incidamus , Minyas fujsse, qui ha­
buerint pari modo demonstrari possit. Quod si probaverirnus 
nostro jure statuere poterimus, Cypseli nomen illarum gen.~ 
tium proprium atque hereditarium fuisse. 

Alius Cypselus Atheniensis fuit et pater ejus Miltiadis 
qui ex Pythio oraculo a Paeoniis Chersonesum Thracicam. ar~ 
cessitus, ut eos ab finitimis gentibus defenderet , regnum. ibi 
magnificum atque amplum constituit. Etiam castellum quod­
dam haud procul a Chersoneso illa ad Hebrum flumen sitUin 
cui Cypsela nom en fuit, apud Strabonem saepissime comme: 
moratur, quod Miltiadem condidisse atque de suo patre a _ 
pellas.se vtrisimillimum. est. Cypselus autem et Miltiad~s llll~ 
ex Mmyarum a ut Lapitharum gente fuerunt? De Miltiade 
Herodotus ait VI, 35: Èu)v olxt"lç -rE:f(!,nno-reorpov, -rà ~~v 
dv8xa{hv dre Almcov 'fE xat AlytV'ljÇ yEyovwç, ,;a o8 'VECtJ1;EQa 
3A~'1jVClioç~ (]),~atov 'f~V A;a~'fO~. ncnooç yEVOfl'ÉVOV 7f(!W'f0tl 'C~Ç 
olx,"lç -rav-r•r;ç 'A:J1Jva,ov. S1mihs locus est apud Pherecyd 
fragm. 20, mu til us ille quidem, sed restitutus a Carolo Mül~ 
lero ; ibi enim stemma Philaïdarum affertur et jam si hune 
sequimur ordo est hic: ·Tisander, Hippoclides, Cypse~us, 'Mil­
tiades Chersonesius ~ Cimor , Miltiades Marathonius. Certum 
igitur est, Cypselum ad gentem Philaïdarum pertinuisse , qui 
ex Aegina et Salamine in Atticam antiquitus sedes transtu­
lerint; quod etiam Plut. Solon 10 confirmat: -rov o~ 26lc..wa 
recitatis versibus Homericis ll. B, 557 cpcultv dnooEi~m, -roi~ 0,~ 
xa6-raiç, Üu- $tlaioç xc.û E.Vevr1aX"JÇ, A'iav-roç v toi,, ~.:J.tjv"'a' 
noÀ.t-rELaç f.1E-rala{1ov-rEç nr.tesoor1civ -r~v v~r1ov (Salamina) at~-coïç 
(idem ait Paus. I, 35, 2) xat xa~qix1Jf1'av o f.1ÈV Èv Beaveciw, 'rijç; 
'An:"x~ç , · o oÈ lv MûL-rrJ. xal, O~fl'OV h7lWVVfl'OV tlhlatov 'CC.Üv 
flhlaïowv ëxovr1"v; et videtur Sophocles idem annuere, nautas 
Ajacis !EVEaç, x:Jovtw~ dn, ,lflJEX:l-Hoav. dice~s A~. _200, et ip. 
:;um A1acem, quum m eo slt, ut se 1pse mterfic1at, valedi-
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cendi causa haec exclamantem faciens 861: 
xlswa~ ,;' "'AS~~va" xa~ -ro Œt'YT(!Of!iOV yÉvoç. 

Sed quid Philaïdis erat cum La pi this? J am evolvamus Steph. 
Byz. qui haec dicit: fihla'tOcn o~poç ,;~ç .A.ly"JbOOÇ pvl~ç, fiTcù 
flhlatov ,;ov Aïav,;oç vl,oii xat Av6Eo"'ç ,;~ç Koewvov ,;oiJ Aa­
nlilov.Dicendum igitur est, nepotes Ajacis ubi in Atticam de­
venissent, cum Lapithis ibi affinitate se conjunxisse et Brau­
rone habitasse. Sed quomodo Lapithae Atticam tetigerunt? 
Traditum est , etiam alias Lapitharum et Minyarum gentes in 
Atticam refugisse, sine du bio post Thessalicam migrationem. 
Primum certum est, Munychiae in Attica Min y as consedisse. 
Sic enim dicit Hellan. ap. Diod. apud Ulpian. ad Dem. de 
corona 73 C; fragm. 71 Müller: ,Exl~S"' o8 Movvvxwv, o'Jç 
ff1JŒW ô dHJOWQOÇ 1UX(!a<pÉ(!WV Tà EA.A.avixov' AÉyov-wç on B(!a­
xÉç noTE lJTQaTEV6av,;Eç xa,;à ux1v olxoVV'fl!JV 3Üf!XOfl;EVOV TCJV 
MtVVHOV ,;~ç Botwdaç È~É~aV.ov atJwt)ç È"E't&sv. 01 OB 8~­
dva(J-ravuç ~A.:Jov Elç ,A-8-~vaç Èn~ Movvt!xov {Jam,A.Éwç. '0 
08 Èrr.É'f~El/JéV aVTOVÇ olx~(Jat T;OV T;01l0V T;(JV 1lE(!~ 'f~Y JYfOVVV­
'X/etV. •Û(JTtÇ ÈnwVO[l;li(J:f'fJ na(/ avu.d·v élç Ttfl;'lj'V ,;ov {Ja(JIIAÉWç. 
Adde Harpocr. Phot. Suidam v. Movvvxta. Quam rem Curt. 
de portub. Athen. p. 22 ita corrigit, ut Munychum non Athe­
niensium regem fuisse, sed ex nomine portus fictum esse di­
cat. - Cum bac re concinit mira ilia similitudo, quae in­
ter pagos Atticos et Theraeos intercedit, de qua exponit 
Boeckhius l. a. p. 80, et quod Diana Brauronia, nam Brau­
rone Philaidae habitabant, prorsus eadem fuit ac Diana Mu­
nychia, ut apparet ex Harpocr. tXf!XTEi(Jat ,;o xa:t"Ef!OO.:J~vcn u~ç 
nae:Jsvovç -rfi Af!TÉ[J;UJt ,;fi Beavewvirr. Eadem dicebatur Diana 
A,,/l'EYo(Jxonoç et fPseaia Caliim. hymn. Dian. 259 et Paus. II, 
23, 5, quam etiam Sicyone cultam esse supra diximus. -
Inter Minyas numeranda est etiam ·gens Perithoidarum , de 
qua Ephorus apud Suidam scribit: llset:foïoat 6~1-"oç ,;~ç Ol.­
V1Jiooç fJiVA~ç dno llstet&ov wv ,J~tovoç. vo~oç O'~v 'A:J~v"Jl5" 
~ivovç slço8xsf5(}a, ,;ovç flovA.olllÉVOtJÇ uJv 'EV .. rfvwv. Bena­
A.ovç 038;at(!BTWÇ vnHJÉXOVW Otà ,;~v llHel:Jov "at e~(Jé(i)Ç ({i"· 

los~vtav. (Immo quod Athenienses benevolo hospitio Lapi­
thas acceperunt, bine ilia de Peirithoi et Thesei amicitia et 
consuetudine fabula orta est). WV'fOtÇ OÈ xa~ xweaç ifl;É(!tf5av, 
ijv ~xaAE(JaV n~"'J":fotoaç. "Epoeoç to'-roeli'i ~v r'. . Porro gens 
Coronidarum a ut Coeronidarum a ut Cyronidarum (Suidas) 
apud Harpocrationem commemoratur; qui Istrum in Atthide 
de ea verba fecisse testatur; eundem refert o"ao,xalJlav quan­
dam Ke(Jxwvtociiv neoç Kotf!wvioaç attulisse, quae a Lycurgo 
a~ a Philino composita esset, dubitaret; praeterea adnotasse, 
tribus nominibus eam gentem appellatam esse: Kotgœvtom, 
. (J),A,,Eti_, IlE(!t:foïoat. Eadem tria nomina afferunt Suidas et 
Photius. Et Meyer quidem: de gentilit. Att. conjecit, 'ab 
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Harpocratione oratorem utercunque sit minus recte esse in. 
tei.lectum , qui fartasse Coeronidarum dixerit alios ex Peri. 
thoederum, alios ex Phlyensium demis fuisse', tum enim 0,_ 
ltEi'ç _, in lPlvEiç commutari vult. Mihi saltem hoc videtur 
apparere, Perithoedas et Coeronidas si non eadem gens fue. 
rint, certe aliquo modo arcte inter se cohaesisse ob eamque 
rem etiam Coeronidas pro Lapithis esse habendos, scribÊm. 
dum igitur eorum nomen Coronidas, quam formam etiam 
Harpocrationis nonnulli Jibri tuentu,r. Apud Suidam aute:rn 
et Photium formam KvQoovicJa, per errorem in ordinem verbo. 
rum irrepsisse Meyer quoque cens et. N otum deni que est 
etiam N eleidas , Aeolenses antiquitus ex Thessalia ortos, Post 
Dorum in Peloponnesum migrationem Pylo Athenas se con.tu­
lisse ibique Melanthum Pisistratum Codrum regnasse. Sic 
viderons, dignissima esse fide ea, quae de Philaidis Stepha­
nus tradidit. Dicendum igitur est, Minyas Lapithasque ex 
Boeotia et Thessalia Athenas venisse, quorum pars quum culll. 
Aeacidis se conjunxisset, ortam esse gentem Philaidaru:r:n 
Nam prorsus eodem modo Gephyraei ex Boeotia, N eleidae e~ 
Messenia in Atticam migraverunt. Gens autem Philaidarulll. 
una ex clarissimis Atheniensium gentibus fuit multorumqu 
virorum insignium mater: Miltiadis, Cimonis, Thucydidis, Ma:r~ 
cell. vita Thuc. §. 2 Schol. Pind. Nem. II, 19, Epicuri Dio 
Laert. X, 1; Pisistrati et Solonis. Nam etiam Pisistratu~ 
ex ea gente fuisse' testantur Plut. Solon 10 o~p,ov llhlcxEcJtt; 
EXOV(JW o:JEV fjv .llEHIÜI1:QCX1:0Ç et Pseudo Plata Hipparch p. 22~ 
.llEHftŒrQdxov v~Ei ,;ov Èx (JJ,).aïowv; Plutarchus enim quod 
eum 'ex pago Philaidarum dicit fuisse, id, cum ab Clisthene 
demum pag~ ins~ituti sint, videtur err?ri tribuend~, dernum 
pro gente dwent1s.' Meyer. Quare et1am Thucyd1des dicitu 
ut Cimonem sic etiam Pisistratum attigisse (Hermippus ~ 
vi ta Marc. p. 3), quacum re id quoque concinit, quod B:rau­
rone Pisistrati agri erant, quam Philaidae incolebant. Pisi­
s~ratus ver.o quum . non minu~ N ~lei~a fuerit ut n.otum est 
v1dentur etlam N ele1dae, propmqmtatis et commums originj~ 
memores, affinitatem cum Philaidis iniisse. - Postremo lo­
cum Herodoteum affero, qui ~mnium maxime evincit, vera ea 
esse, quae Stephanus tradidit. Narrat enim, Clisthenem Si­
cyoniorum tyrannum , designasse Hippoclidem Philaidam , Ti­
sandri filium, Cypseli patrem, cùi Agaristam filiam in mat:ri­
monium daret ob eam rem, oxt 'Z'O dvÉxa:JEv ,;oiff" Èv Koe,"v{f&J 
KvtpûJor;m, fj·v neoff~x(J)v VI, 128. Haec enim necessitudo 
inde derivanda est quod utrique Lapithae erant, cujus :rne­
morià ne illo quidem tempore exstincta esset. Duncker ve:ro 
IV, 301 un de noverit, Miltiadem 1 Cypseli Corinthii generun1 
fuisse, nescio, neque enim ascripsit. Quae si ipse excogitaVit 
delenda ei erunt verba Herodoti: ,;Ù dvéxa:JEv. Jam scimus., 
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Cypselum Atheniensem Lapitham fuisse, quare non opus est, 
ut alia vestigia hujus rei, qualia supra attulimus, quaeramus. 

Sed restat alius Cypselus. Qui fuit rex Arcadiae tem­
pore Doricae expeditionis e prisca Aepyticlarum sive Elatida­
rum gente artus, Paus. VIII, 5. 6 et Basilide, quod castel­
lum ipse prope Alpheum condidit, Paus. VIII, 29, 5. regnavit 
ac Cresphonti Heraclidae Meropam filiam in matrimonium de­
dit. Idem Aepytum nepotem ex Meropa educavit, educatum 
in Messeniam reduxit Apollod. II, 8, 5 Pa us. IV, 3, 7. Ce­
terum in Arcadia quoque Cypsela castellum quoddam exsta­
bat, cujus Thuc. 5~ 33 mentio~em facit sv rcfl lla~èaatxfi 
x~:i,uEvov hii ·rfi 2xteinot 'f~ç Aaxwvtx~r;, quod idem a 
Mantineensibus' exstructum , a Lacedaemoniis dirutum esse 
tradit. Sed ex nomine concludere possumus, hoc sv 'loiç; 
Kvf/JÉJ..otç; urxoç jam a Cypselo conditum, 'deinde collapsum 
et ab illis renovatum esse. Quod autem Od. Müller Dor. I, 
63 Cypsela ac Basilidem unam et eandem arcem fuisse con­
jicit, hoc Curt. Pelop. I, 340 videtur jure refutasse , qui in 
regione, in qua hodie Leondari est, Cypsela sita fuisse putat. 
Tenuit igitur Cypselus regna atque dominatione in austrina 
et occidentali A.rcadiae parte eos fines, quos Alpheus perfluit, 
et eosdem locos , ubi postea per Epaminondam Megalopolis 
condita est. Num hic Lapitha fuit aut Minya? Hoc a ve­
teribus traditum non est, contra Aepytidarum gens indigena 
ab omnibus habebatur. Omnino enim quum omnes ceteras 
Graeciae terras ab advenis cultas esse veteres dicerent, Ar­
cadiam solam indigenas genuisse et nunquam peregrinos in­
colas ha buisse existima.bant ; advenisse igitur olim exteras 
gentes in Arcadiatn negahant. Ac tamen primum certe hoc 
ex testimoniis veterum apparet eos putasse ex duobus popu­
lis incolas Arcadiae coaluisse. Etenim si seriem regum Ar­
cadicorum examinamus, qualem Pausanias in initia libri VIII 
descripsit, primum indigenas invenimus, quorum nomina Pe­
lasgus, Lycaon, Nyctimus initia ac primordia humanitatis re­
praesentant, tum vero Arcadis nomine novum initium ac nova 
gens introducitur. Quam rem ipse Aristoteles testatur apud 
Schol. Arist. Nu b. 397: >.AQtfJW'lÜ'Tjr; 8v 'lfl TEyErnwv noJ..t'lt:iq 
fP1JGiV, on {JaQ{JaQOt 'l~V ,.A(lXaOf.aV ljJX1JGaV, OÏ'CtVEÇ E';t:{JJ.~{}1j­
Gav vno 'CW'V viJv )Aexclowv 7l:QO 'COV Ent'lt:iÀ.iu ~·~V GsÀ.~'V1jV' et 
Syncellus apud Eusebium p. 158 A Maj. , AQxàç; à Ka).).,_ 
th:ovç xat dtot; V'Ot; Ilûaaywv xearc~aaç; ) Aexaoiav 'l~V xweav 
~(IJVÔf-bafJEv, denique Isidorus Orig. XIV, 4 Pelasgis in di­
tiOnem. redactis. Postremo nomen J A~xchJsç; Ilt:J.a()yot dupli­
ce~ VIdetur stirpem indicare, ut principio fuerit: ,A(lxtidEç. 
"a" ~~J.aayoi velut Romanorum Patres et conscripti. Diffe­
ru~t Igltur inter se Pelasgi et Arcades. Jam vero ne hoc 
qUidem dubium videtur esse, quin Arcadum gens pro · adv~na 

2 
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ac peregrina sit habenda. Ubicunque enim in Graecia civi­
tates antiquae constitutae , mores leger:; jura descripta , ho mi_ 
nes a fera agrestique ~ita ad humaniorem et civilem culturn 
deducti sunt, semper haec ex adventu exterae cujusdam gen­
tis facta sunt. Qui advenae quum plerumque cultiores es­
sent et humaniores, dominatum in aborigines exercebant et 
arces exstruebant castellaque, qui bus ad versus subditos se 
defenderent atque . tuerentur. Quare etiam Arcadiam an ti­
quis arcibus · refertam invenimus. Quum igitur hoc certum 
sit, a veteribus duos et di versos populos , alterum seniorern 
alterum juniorem agnitos esse, hoc quoque verisimillimurn 
est, posteriorem Arcadum gentem alienigenam-et adventiciarn 
fuisse. Quamquam ante omnem memoriam rerum gestarurn. 
eo immigra vit. Atque ut statim dicam, quod volo, hujus 

. quoque Arcadum. gentis saltem partem q~and3:m , eamque 
ex qua Cypselus Ille ortus est, - nam abas 1mssas facirn.u~ 
- ad Lapithas et Minyas pertinuisse, valde est pro habile 
Id ql!-od demonstrare conabim~r, etsi ~d: Mülle~ Orch01n: 
1 23 mcautos eos appellat, qm conatun smt certms aliqUid 
de hac re statuere. Antiquissimo enim tempore fines Arca­
diae multo latius atque amplius pertinebant, quam poste 
ut docuit Curt. Pelop. I, 166 sq. Quodsi apud Pherecy~ 
fr. 87 legimus: ~~~ àlf.JttJ~axta 'ft~ èxf'i 'Af!ïUÙJt. 'té xa' Bo · 

, .... 1 , , ., ~ 1 d Ht>-
'T:OÏÇ 1:o'tç avwv 1WM'Wtç 7rf(!t ueuw r·r;~_, conc u ere possurn.u 
finitimam olim fuisse Arcadiam Isthmo et Boeotiae. Deinds, 
quas sedes Arcades ipsi principio obtinuerint, ex Pausan· 6 

perspicuum est. Is Arcadi tres fuisse filios tradit : Azane: 
Apheidantem, Elatum. Azanes qui fuerint, difficilis est quae~ 
stio. Si Curtium sequimur Pelop. I, 162 Azanes gens erant 
bellicosa ac strenua, quae imprimis Psophidem Clitorem :Phe­
neum tenebat. Sed etiam in Parrhasiorum terra Azanes ha­
bitabant; Lycosura enim , quae erat ad Alpheum, ·a Clitore 
filio Azanis, inculta est ; Lycaeum montem Euphorion Azanï2 
bus attribuit, . qui dicit apud Apulejum de orthogr. §. 51 . 
Azania est pars Arcadiae, ubi natum Jovem tradit Eupho~ 
rion; simili modo Phigalia ad Azanes pertinebat, ut disci­
mus ex oraculo apud Paus. Vill, 42, 6: 

, Aexaôfc; > A'avfç fiaJ..avr;cpd.yot. o& flhyd.).éuxv Nauaaa~~. 
Quomodo vero Azanes in hanc regionem venerint, nescitur. 
V erisimile autem est, Azanes non proprie ad Arcades perti­
nuis.se, sed quasi medios fuisse inter Pelasgos et Arcades 
N eque enim Apollod. III , 9 , 1 Azanem inter filios Arcadi~ 
~umera~, . s~ ~antum ~uos illos Aphéidantem et Elaturn , et 
1dem m1h1 s1gnificare v1detur quod apud Paus. natu mai:imus 
filius Arcadis dicitur. Azanes autem mox ab Elatidis sub­
jecti videntur esse , nam Clitor filius Azanis. sine subole fer .. 
tur mortuus esse, post autem Aepytus , Ela ti filius , eju8 re-

~ 
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gnum arripuisse. Filiorum autem Azanis reliquorum . Aphei­
das Tegeam, Elatus Cyllenam montem et Orchomenum occu­
pavit ; nam Orchomeno quoque Elatum potitum esse, a schol. 
ad Dionys. Perieg. v. 415 traditur: fl'E'tà 1:ov , .Aexaoor; !hi­
vawv Ob naï:oEr; mhov 7:QE'ir; ov1:Er; ÈvElfbavw 1:~v dex~v. "Ela­
wr; p~v llaxE poreav >oexopEVOV, ,.A(/JElow; OB x. 7:. l. Jam 
ita distributam Arcadiam scimus, ut Aza~es septentrionem et 
aliquot Alphea loca , Elatidae . partim septentrionem partim 
orientem, Apheidantes orientem, cetera Pelasgi, qui erant 
Parrhasü, Cynurii, Maenalii, Eutresii, incolerent. J am quoniam 
igitur Arcades 'non indigenae sed advenae erant, septentrionem . 
autem et orientem Arcadiae tenebant, immigrarunt ex ea parte, 
quae ad Cyllenam et Sycioniam et Isthmum vergit. Ac pri­
mum Azanes semipelasgi advenerunt et septentrionem occupa­
verunt, deinde Apheidantes , qui orienti po titi sunt, denique 
Elatidae, qui primo angulum, qui est inter utrosque, obtinue­
runt, mox Apheidantes meridiem versus promoverunt, Azanes 
vero sibi subjecerunt. Hic enim est ordo filiorum Arcadis. Ela­
tidae autem quoniam, ut de ceteris taceam, e am partem ha­
bitabant ~ quae Boeotiae et Isthmo vicina erat~ Boeotica autem 
et Corinthia ab Aeolensibus, Minyis, Lapithis tenebatur, cum 
his propinquitate et origine cohaesisse cogitandi sunt. Jam 
de hac re pergamus quaerere et vestigia hujus originis licet 
pauca sint, colligamus. Cyllena mons Sythae valli et ei re­
gioni vicinus erat , in qua Triccala hodierna et Tricca vetus 
conditae erant. Quos locos Minyas tenuisse supra ostendim.us. 
Deinde Elati nomen redit in Lapitha illo, qui pater erat Po­
lyphemi Apollod. I, 9, 6 et Caenei Ovid. Metam. XII, 189, 
et Larisae regna vit: Elati quinque sunt filii, quorum natu 
maximus Aepytus , victor Azanum, oppidis eorum potitus est. 
Et Pheneum · quidem Lapithas a Centauris expulsos fugisse 
Diod. IV, 70 disertis verbis tradit, a quibus etiam rcligio 
Dianae Eleusiniae (Pans. v'TII, 15) profecta est, Minyeium 
numen, de quo infra dicemus. Oum hac religione conferenda 
sunt vestigia venerationis Orci · et inferorum et daemonum, 
quae ibidem inveniuntur, quae collegit Curtius Pelop. I, 190 
et 211. Nam hic quoque cultus, ut ostendimus , ad Minyas 
pertinebat. Clitore autem cultus Dianae, Aesculapii, llithyiae 
fiorebat Paus. Vlll, 21. - Ejusdem Elati filii erant Pereus, 
Cyllen a monte illo nominatus, Ischys, qui cognominis est Ischyi 
Lapithae equis claro, qui Coronidem amavit, ut ajunt Hom. 
Hymn. Pyth. Ap. 31. 

onnwr; ~JVWOfl'EVOÇ EX"EÇ , .A'aJ1lOa XOV(!1JV 

. "Iuxv,. &,.,, &vn:JÉq_>, ,Ela1:wvion Ev'tnnqJ, 
(ub1 quo jure Coronis , .A'avlr; dicatur, dubium est), et Paus. 
li, 26, 6 ; ambos Ischyes confundit Pind. Pyth. Til, 26 : 

Ko(!wvtr; il!Jov1:or; Evvau&"l ~Évov Ux1:eo"uw i11l , Aexaolar:;. 

2* 
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Filiorum minimus est Stymphalus , cujus nomine significatur 
hanc quoque regionem ab Elatidis occupatam esse. Anti­
quiorem autem Stymphalum Junonis religione a Temeno, Pe­
lasgi filio, instituta clarissimum fuisse tradit Pans. VIII, 22, 
2 ; eum enim Junoni /Imot et 1"ElEiq et X~~o/ tria templa 
aed.ificasse ; quae sacra fartasse simili modo ad Minyas et 
Lapithas pertinebant. Neque offendendum est in ea re, quod 
Pelasgorum dicuntur fuisse , bac enim nihil significatur nisi 
pervetusta esse. Alii testimonio no bis potest esse, quod 
Metopa 1 quae erat undarum Stymphalidum Nympha Callim. 
Jov. 26, Asopi Sicyonii uxor dicebatur esse: sic enim ceci­
nit Pindarus Olymp. VI, 84 fl'a7:f!Op,a,;w~ Èfl'à (Pindari The­
bani) ~TvfHpaltç) svav:J~ç Mawna nla~t,7f1WV a B~{Jav 8'1;t,x-
7:EV, ex. qui bus apparet, Thebae matrem Metopam fuisse, 
The ba autem Asopi filia erat, ut cantavit idem Isthm. VII, 
18: 

nm;f!OÇ ·OVVEXa oiOVfl'a/J yÉvovw :ftlya'f~EÇ , Af1wntowv 
. ônlo,;œwt, Zr; vi ,;s &oov {1af1tUï. 
Ü ,;àv fi'iV naeà xa).l,eoC!1 . 
dîexf! Cfi"laet-Hi,;o"v m5ltaç lf_'>xtf111Ev àyspAva. 
a8 a8 x,;l.; · fuit igitur Metopa uxor Asopi, de qua re 

conferri quoque possunt Paus. II, 5, 2 Diod. IV, 72 et in 
universum Apollod. III, 12, 6. Hujus rei videtur Callima­
chus memor fuisse, Metopam 1colvunov nuncupans, quae est 
vox Sicyoniacae dialecti propria ; ascripsit enim Schol. f1'fi:ar, 
a~ tp~rtm naeà ~txvwvlo"ç xaloiJvtat. Hactenus de Stym­
phalo, .Orchomeni vero, (quo oppido jam Elatus ipse potitus 
erat) , non solum nom en cum Boeotico concinit, sed etiarn 
Arcadicis in numis , Ef!X,Ofl'liVOç scribebatur, ut ostendit Curt. 
Pelop. 1, 228. Praeterea monendum est de aquaeductibu8 
et canalibus, quos Arcades Phenei et Stymphali et Orcho­
meni maxima cum arte aedificaverunt; quae erat vetus Mi­
nyarum ars, qua etiam Orchomeni in Boeotia et ad paludem 
Copaidem et Munychiae , ut ostendit Curt. de port. Ath. 23 
egregie usi sunt Minyae. Di ci fere potest , regiones, in qui­
bus talia opera necessaria erant, de industria ab eis petitas 
esse. Stymphali filius fuit Gortys, qui G ortynam apud Gor­
tynium fluvium, qui in Alpheum effunditur) condidit. Vide­
mus · igitur, sicut Azanes etiam Elatidas in Parrhasiorum et 
Cynuriorum fines sedes transtulisse, quamquam qua ratione 
eo profecti sint, non liquet. Rem autem ita se habere, osten­
dit Steph. Byz. qui haec scripsit: · 8'rrn oÈ fl'o'tea ûjç , t1e=ta­
ota~ ~ • A~a,ta. otrfe1J1XX1t OÈ Elç ,;~la, IlaQ~aO'lOt'Ç ) .A~iivaç 
TeanE6ovvdov; ~ nam Trapezuntios Elatidas. fuisse, postea 
videbimus· Gortynae autem, id quod gravissimum est, Mi­
nyeii Aesculapii quam maxime :fiorebat cultus atque religio, 
quo tantae divitiae muneribus a visitantibus · dedica.tis con-
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fi11xerunt, ut aedes tota Pentelico lapide exstrui et signo dei 
marmoreo a Scopa sculpto exornari posset. A Minyis autem 
Aesculapium advectum esse, hoc quoque indicat, quod ad si­
militudinem Aesculapii Sicyonii, Phl.iasii, Titanii numen im­
berbe effictum erat, de qua re cf. Curt. Pclop. I, 351. Ne­
cessitudo autem, quae antiquitus inter Gortynam et illa loca 
intercessit, etiam bine conspicitur, quod Titanae signum mar­
moreum Aesculapü erat, qui cognomine Gortynius appellaba­
tur. Et si quis bis omnibus nondum fi.dem tribuit, postremo· 
hoc certissimo testimonio est, quod etiam Cretensem Gorty­
nam, urbem magnificam atque opulentam, a Minyis conditam 
esse a veteribus traditur, ut ostendit Od. Müller Orcbom. 310; 
et ibi quoque imberbis Aesculapius adorabatur, ut ait Curt. 
Pelop. I, 352; eidem Lebenae, qui est portus Gortynae, tem­
plum dedicatum fuisse, docet Thrige res Cyrenensium 332, 
quum de necessitudine , quae inter Gortynios et Cyrenenses 
fuerit. ver ba faciat; . denique Lethaèus fiuvius , qui Gortynam 
perfluit Strabo 4 78, cognominis est ei Lethaeo, apud quem 
Tricca Thessalica si ta est, 8q? l!) ô 'ArJxl"'n"oç · ysvv'TJ:f~va,) .. É-· 

yE-ra" 64 7. - Gortynis fratris filius er at Cercyon, hu jus gna­
tus Hippothus, qui Trapezunte domina tus est, quare Stepha­
nus Elatidas Trapezuntios vocat; ejus nepos autem Cypselus, 
qui Basilidem aedificavit. De quo Nicias apud Athen. 609 
E haec tradit ( Bam).îç), slç ~v xaw,ïd6av~a llaêèarJiwv 'ft,-

. vàç 'lSfJE'VOÇ xal. {Jwp.OJ' àvaO''(~(Ja" d ~ f.h 'Tj 't: {}" :.E lE tl (J" V t q , ljç 
8v ,;fi 8oe,;fi xa~ -rov wii xdl2ov~ dyâiva Èm/a:UrJa", xa~ v"x~­
fîat nQwwv at3-rov 'l;~V yvva'i'xa eHeootx"'v· Certo igitur, ut de 

· fonte cognominis illius sileamus, d7Jl-fl~'l'TJ(! X il o J' i a fuit, cu­
jus cultum atque vénerationem Cypselus instituit, quae sine 
dubio ad ea numina inferorum pertinet, quae a Minyis culta 
esse exposuimus. Cypseli autem filia ea , quam Cresphonti 
spopondit, Meropa convenit oum alia Meropa, Sisyphi uxùre. 
Apollod. III, 10, 1. Sic ostendimus, qua ratione EJatidae 
deinceps Cyllenam Orchomenum Pheneum Clitorem Stympha­
lum occupaverint, tum etiam Alphei vallem Gortynam Tra­
pezuntem · Basilidem Cypsela dominatione · obtinuerint. Hes 
vero, qni ad Alpheum sedes transtulere, partem tantum uni­
versae gentis fuisse, indicat id, quod etiam post Cypseli tem­
pora reges Orchomeni habitantes inveniuntur. Nam Aristo­
crates ille, Aepytida, qui auro corruptus Messenios bello Mes-

. seniaco secundo Lacedaemoniis prodjdit, Orchomenius rex Ar­
cadiae . vocatur, de quo cf. Müll. Aegiuet. 65. Ceterum de 
ratione , quae inter Trapezuntios et Orchomenios , item inter 
Elatidas et Apheidantes intercesserit, nihil constat ; quorum 
omnes, qui regnaverunt: ex utracunque gente nati sunt, reges 
Arcadiae appellantur. Aristocratis . àutem filia, Eristhenia, 
Pro<' li nupsit -Epidauriornm tyran no ; et verisimile est~ Pe-
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riandrum eorum :filiam in matrimonium ducentem ejus neces­
situdinis , qua cum Aristocratis gente ipse antiquitus conjun­
ctus esset, haud immemorem fuisse. Eandem necessitudinem 
videntur etiam populi memoria tenuisse. Nam et Arcades 
Messeniorum, ' qui erant Minyae , semper ami ci erant et socii, 
ut in bellis Messeniacis, et Minyae illi, qui in Triphylia erant, 
post bellum Peloponnesiacum cum mira quadam constantia 
ac pertinacia ad Arcades pertinere volebant, ut ait Xenoph. 
Hell. VII, 1, 26: ,;ovç Tf!Hpv).tovç 1fB(!J nav,;oç no,OVftJÉVovç, 
0~, "Ae~aOEÇ ipa6av ûva,, et Paus. v, 5, 3: È:fÉÀOV(Jt, f"ÈV oq 
Ol .AEneea,;m fJIO'i(!a Elva• ,;wv ~exdoœv. 

Postremo loci cujusdam Pausaniae mentio injicienda est, 
qui IV, 3, 6 haec scripsit: 'u'tfha' i. e. {Jarft,Â.EVI3rf:fat 'l:E vnà 
K(!ErffJJOJI'l:OV xcû dvaoarfarf:fa, neoç 'l:OVÇ Ali>(!"Éaç 'l:~V r~v, 'si­
XEW GcpuJ/, naelm;am' (i. e. MEGrfrJVlo•ç) i. e. sua sponte, non 
coactos cedere, 'vnot!Jlq. neôç ,;ov.: {Jarf,J..Hiovzaç, ün ~rfa v È~ 
, IœJ..xov ,;o dvs~a:J.Ev M,vvm' i. e. Messenii Do ri bus sua sponte 
cedebant, quia suspicati sunt, esse eos antiquitus Minyas J ol­
ciacos. Jam tinotfJla ampliore sensu accipiendum est: opi­
nati sunt, ad quam opinionem sine du bio Cresphontes ipse 
eos adduxit. In qua re non est , cur quis offendat , nam et 
apud Graecos vnonr:svEw latiore sensu usurpatum esse, osten­
dit Platon. Theaet. 164 A, quo loco de suspicione malae ali­
cujus rei non agitur , sed oppositum est vnon,;Evsw verbis : 
txavwç Gvvvow et apud Romanos suspicandi et suspicionis vo­
cabula saepissime malo sensu carere , notum est. Sed quo­
modo Messeniis de bac re Cresphontes persuadere potuit ? 
Triplici puto ratione. Nam primum vetustissimi Messeniae 
incolae Minyae fuer:unt; qui aliis Minyis li ben ter cesserunt. 
Deinde videbantur Messeniis Minyae quasi divinitus ad re­
gnandum destinati esse ideo , quod ei reges , quos noverunt 
ex hoc genere orti erant. Unde sequitur, ut Arcadum re~ 
ges, sicut Eleorum, ad Minyas pertinuerint. Denique Cres­
phontes hoc si bi vindieare poterat, quia Minyeü regis gener 
erat. Ergo videtur is quoque locus pro bac sententia facere 
Cypseli Arcadis gentem cum Minyis et Lapithis propinquitat~ 
cohaesisse. 

Jam :finem faciamus hujus quaestionis, qua probavisse 
nobis videmur, etiam Elatidarum gentem Arcadicam ad Min­
yas et Lapithas pertinuisse. J am dicendum est, · no men Cyp­
seli, quoniam ubicunque inveniatur cum Minyis et Lapithis 
conjungi possit, harum gentium proprium atque hereditarium 
fuisse. Ex qua :r:e sequitur, ut Gorinthius Cypselus nomen a 
cumera ilia non acceperit. Accedit denique, quod Aetionis 
pa tris nom en ad easdem pertinebat. Nam gesserunt hoc no­
men et filius Jasonis Hom. TI. fP, 41 et is Minya, qui promonto ... 
rio · Munychiae nomen 'HEnu)vHa de se dedit. Philochor. apud 
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Harpocr. v . .,Hsnwvaa. -- Videmus autem in miiversum, quo­
modo Cypselidae et aliae gentes propinquae, jam ex anti­
quissimis temporibus rebus gestis clari, postquam aliquam­
diu eorum memoria evanuit', ex silentii obscuritate et pro­
fundo oblivionis subito diversis locis emerserint et in lucem 
historiae prodierint. Unde apparet, quanta robore, quanta 
vi vitali fl.oruerint ac viguerint. Simile quid in Aegidas et 
Cadmeos incidit. quorum posteri Lacedaemone Therae Cy­
renae rerum gestarum gloria atque laude innotuerunt. -· Jam 
ali a quaedam via intrari possit, si quis hanc no minis origi­
uem servare velit. Etenim saepius et in priorum tyranno­
rum historia cognomina propriis nominibus adjuncta esse · et 
pro his in usu fuisse videmus. Ita, ut exemplo utar, Sicyo­
niacorum tyrannorum princeps Orthagoras cognominatus est, 
quum proprium ei nomen fuisset Andreae. Qua in re me 
non fugit, a multis duos homines sumi, qnorum alter Ortha­
goras, alter Andreas sit vocatus. Sed primum Herodotus se­
riem Sicyoniacorum tyrannorum enumerans VI, 126 Orthago­
ram ignorat, deinde ex temporum ratione, cujus difficultates 
alio modo expediri non possunt, hoc concludendum est. Sed 
cognomen illud aut Andreas sibi ipse aut aequales ei indi­
derunt, ut significarent, quantopere populi partes tueretur; 
(idem fecit 'Justinianus'); unde tota gens Orthagoridae ap· 
pellabantur. Simili modo etiam uxori Periandri, Proclis filiae, 
proprium nomen non Melissae, sed Lysidae fuisse videtur. 
Ita enim Diog. Laert. I, 94 tradit: llE(!tavoeoç r~paç AvCJi­
àr;v, ~v athùç Mü,CJf1av hals", quo loco cur Menagius pro 
avûJç 'Heuàowç substituere potuerit, non video. Lysidae enim 
et mater , quae er at . Aristocratis Arcadis filia, et fartasse 
etiam pater - nam Epidaurum magna Minyarum multitudo 
incolebat - ex Minyis orti erant, itaque verisimile est, etiam 
filiam Minyeio nomine vocasse parentes. Lysida enim Coroni 
Lapithae filia crat, ut apparet ex Steph. Byz. s. v. (J),).atoa' 
quem supra attulimus. Hanc nostram sententiam etiam Plas­
sius sequitur in libro de Tyrannide edito I; 160, itêm Stein­
metzius in programmate Luneburg. 1861 p. 8, qui Perian­
drum, hominem doctum atque eruditum, blanditiae atque 
adulationis gratia ex illo Simonidis Amorgini de feminis car­
mine 'Apis' cognomine uxorem suam con decorasse, feliciter 
mihi conjicere videtur. Od. Müllero autem Aegin. 65 viàetur 
'Melissae nomen inditum ob primarium Corinthi sacerdotium 
administratum Reginae Atheniensium :instar'·. Deinde Battus, 
con di tor Cyrenae, proprio no mine Aristoteles nominatus est, 
ut docet MUller Orchom. 337, Battus autem, quae vox libyca 
li~g~a idem valet : quod rex , postquam Üyrenae regnum in­
S~ltmt, cognominatus est, Herod. IV, 155. Itaqne 0mnis 
eJUS proles Battiadarum nomen gessit. Eodem jure proponi. 
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potest, etiam Polycratem inde quod :JalcuJao;eea7:tetv Jonicarn 
toto mari Aegaeo consecutus est, et Clisthenem Sicyonium 
inde quod unus ex potentissimis tyrannis factus est, itern 
Aristonymum Sicyonium et Proclem Epidaurium et Pantagno­
tum Samium similibns de causis haec sua cognomina acce­
pisse. Pisistra.ti vero nomen antiquius et proprium Neleida­
rum fuit. Quae cum ita sint, aliquo jure quis proposuerit 
eodem modo etiam Cypselo hoc cognomen tributum esse. SeJ 
quum plerumque in his cognominibus magnifici aliquid et spe­
ciosi insit , quod in hoc nomen non cadit , praeterea Cypseli 
nom en, ut demonstra vimus , antiquius fuerit, haec opinio se­
quenda non est. Tenemus igitur illam sententiam, Cypselum 
a cypsela nomen non accepisse et totam de ea fabulam ficti­
ciam esse. 

At. nonne Pausanias ipse hanc cistam vidit, nonne idem 
disertis verbis dicit: -c~ç f-tÈY o~ 6W1/fjf!laç ÊVExa 1:0v Kvf/Jilov 
-ro ,dn, a._-t-coiJ yÉvoç ot dvotJJa'Ofl-EVO". KvtfJE.Â.loa~t -r~v Â.devcc#Ca 
. sç Olvf~inlav dvi:JecJav? Nonne etlam D10 Chrysosth. 9, P 
325 Reisk. WÇ al-coç inquit' ~weaxwç EÏTjJI EV "OÂ.Vfl-1dq Êv 'lc.r 
Jn,cJ:Jooofl'lf> 1-0v veex) -c~ç "Heaç v'{rof.'""'fl'a -c~ç àenay~ç Ê'Jfl;L 
V1JÇJ Êv -cfl . ;v).tvr; ,;t,fJwuj) -cfi dva-rE:i-Et6!J vnà Kvl!Jilov? Jam 
haec quaestio de cista Cypseli , duodecim adhuc doctissllno­
rum hominum lib ellis perlustrata, quomodo simplicissime eJt­
pedienda sit, breviter exponamus. Primum de forma ac 
figura arcae ejus agendum est, quae Olympiae ostendebatur 
De hac re dissentiunt homines docti , quorum alteri in un~ 
tantum latere et in quinque lineis, alteri in quatuor lateri­
bus et in operculo imagines expressas fuisse existimant. Il­
las partes Jahnius sequitur Archaol. ~ufsatze p. 1 sq., bas 
cum Ruhlio Zeitschr. für Alterthumsw1ss. 1852 Schubartus 
Jahns Jahrb. 1861, ubi de disputatione quam Mercklinius de 
inscriptionibus arcae instituit, disserit. Sed quodcunque hi 
contra Jahnium dicunt, Pausaniae verba uno tantum. eoque 
simplici modo explicari possunt. Quodsi dicit : de~afi'Évco ÔÈ 
àva~X07r~i(J(/at, xa-rw3EV V, 17, 6 et ~ Oi dvwui-rw XWf!a, T;ivu 
ràe à(!,.(}p,ov elcJ, 19, 7 , non potest fieri quin quinque lineas 
aliam super aliam positas fuisse judicemus. N eque enirn. 
Heynii (Kasten d. Kyps. 1770) interpretatio verborum "ci-&Ct> 
et àvw, 'a fronte' et 'a tergo' ferri potest, et opercullllll si 
fuis~et, a Pausania commemoratum esset. Praeterea id quo­
que contra eos facit , quod Pausanias {Jovm(!OCJJ'TJOOV circulll­
iens arcam contemplatus est. . Cujus rationis nulla causa 
excogitari potest, si in singulis lateribus singuli simulacrorum 
ordines fùissent. - Ac tamen copia imaginum multo major 
est , quam ut omnes uno latere comprehensas et concepta.s 
esse putari possit. Nam si ea exputamus, quae Pausanias 
t.radidit, GXL personae in arca effictae erant eaeque tanta 
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magnitudine, ut dentes, ungues, vultus, habitus discerni et in 
scuto quod Agamemno gessit versüs epicus inscribi posset ; 
ad quas domuum, curruum , templorum, bestiarum, arborum, 
antrorum, tripodum multitudo accedebat. Quae omnia si in 
uno latere exstiterunt, necesse est altitudo arcae immensis 
atque ingeus fuerit et omnino arca ad formam scrinii excre­
verit. Neque vero scrinia, ut recte Schubartus p. 305 de­
monstravit, apud Graecos veteres, quantum scimus, inveniun­
tur, praeterea usus vocabulorum, quae sunt ld(!va; et 'ltfJw­
rcoç, quibus Pausanias et Dio utuntur, obstat, quae nihil si­
gnificant , nisi arcam, cistam, forma sarcophagi simillima. 
Quid !gitur sequitur? Ut imagines non uni us lateris fini bus 
circumscribamus, sed in tria distribuamus ac dilatemus, per 
quae quinque lineae continuae pertinuerint, quartum vero la­
tus imaginibus vacuum parieti appositum fui~se dicamus. Tria 
latera dico , nam primum Pausanias {Jovf1,;(!ocpr;oov circumiens 
arcam spectavit; deinde Yerbis quae sunt 7fE(!loooç et nE(!HÉ­
..,,a, usus est. Quae neque pro voce describendi, velut l§1JYEÏ: -­
r;{}m_. posita esse possunt, id quod J ahnius censuit, et potius ita 
accipienda sunt: pm· orbem aut semiorbem circwnire, quam: 
apu,d unum latus 'ultro citroque commeare. !taque hune fere 
in modum arca aedificata erat, qualem Quatremère-de-Quincy 
in libro, quem de Jove Olympico edidit, delineavit. Quam­
quam simulacra falsa ratione dispertivit. Hanc de tribus la­
teribus sententiam primus ni fallor Mercklinius protulit ; sed 
quod de inscriptionibus excogitavit, sine du bio artificiosius 
est. Jam si latus primarium duplieem triplicemve latitudi­
nem ha buisse ponimus, primario simplicibus nume'ris, secun­
dariis additis literis à et b notatis , hune in modum simpli­
cissime imagines distribui possunt : 

la Oenomaus. Amphiaraus. 
1 ludi funebres Peliae. 
lb Hercules. Phineus. 
2b Nox. Justitia. Pharmacidae. 
2 Idas. Zeus. Menelaus. Medea. Musae. Atlas. 
2a Mars. Thetis. Pm·seus. 
3a 3 3b Pugna. 
4b Boreas. Hercules. Theseus. 
4 Achilles. Melanion. Ajax. Dioscuri. Agamemno. Paris. 
4a Ajax. Polynices. Bacchus. 
5a Ulixes. 
5 Chiron. Vulcanus. Nausicaa. 
5b Hercules. 

Hoc modo si quis imagines si bi delineaverit , 01nnia inter se 
consentire et concinere videbit ; neque jam audacibns conje-
cturis ant transpositionibus Mercklinianis opus erit. . 

Haec est forma atque ratio arcae illius, quae in Junoms 
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Olympicae episthodomo collocata erat, quam cedrinis ebur ... 
neis aureis imaginibus adornatam Pausanias vidit. Num haec 
ea erat, in qua Cypselus pusio reconditus esse fertur? Mi­
nime. Nam primum vix cogitari potest , Aetionem tarn pre­
tiosum tamque magnifi.cum opus in domestica sùpellectile ha­
buisse. Deinde quod gravi us est, ne Herodotus quidem, qui 
unus omnium res Cypselidarum accuratissime pervestigavit 
ullam hujus rei mentionem facit. Qui si cista ilia revera i~ 
memoriam infantis divinitus servati Olympiam dedicata esset 
certo commemorasset. Contra simplicissime scribit: xaza~ 
~eevn~a Èç xvtpÉlrrv, quam uberiore descriptione clignam non 
habuit. Denique , quod gravissimum est et ab omnibus ad­
huc neglectum , xvrpü:q neque apud scriptores veteres 'arcae' 
f:lignificationem habet, nec grammaticorum quisquam, etsi orn­
nes vocabulum afferunt, banc vim inesse traclidit. Est en:Un. 
apud Aristoph. Pac. 631 É~fJJÉOtfJJVOÇ xvtpO.r;, ad quae schol . 
Ë()n oi, inquit, sfo'o; dyyEÎOV ~' ~tÉ1;QOV cJExnxoV 7rVQWV ij ~Q;~ 

. .• lfwv. ov fUJVOJJ nJ.ex1:at a& xvtpÜat, d).).à xa~ xeeafl'lat. De..: 
inde apud comicos vocabulum xvlfJÜ7JÇ aliquoties invenitu.r 
qnos locos Jacobius in .indice comicae dictionis collegit; und~ 
aut nihil efficitur aut eae significationes, de quibus nunc di­
ctur.us sum , p~o bantu:. Co_mmemorant~r e~im apud gralll­
matwos hae hu JUS voc1s notwnes: f1t1:1J(!UV ayyerov, olv'I'Jeov 
O'xevoç, ïva i/yxen;w -cà 1:âïv ~OVCffJ!a'fuw, nl~:xdw dyyeirw f-M)..,,,,-_ 
1:wv, xv{Ue·nov p.ÛtcJŒwv, 1:ù àyyE'ïov 1:wv xqeîwv, wv c.J-,;;,

0 
xoûov, o Apq:eduwv 'fi;v àxu~v èvnoç, deinde translata apu.d 
Phrynichum in Beek. A'necd. : xvtpi).a, peov 1J!-"d1:wv olav {).- __ 
xcn cp.eovf,()ewç; postremo xv 1JJeJ.oç avis est hirundini silllil{s 
V alde igitur dubitandum est, num apud Herodotum XV fiJi). • 
arcam significet, an potius canistrum a ut modium quendar! 
frumentariurn . · Quarnquam tacendum non est, etymi vim huic 
notioni non repugnare, nam radix KY B semper cavum quod­
dam indicat. Sed id quoque suspicionem movet, quod Dio 
et Pausanias de arca Olympica loquentes xvljJÜr;~ vocabuio 
non utuntur, sed alia ver ba substituuut, alter : la eva~., al­
ter ""flwlo~; nam haec duo vocabula sunt, qui bus arca apud 
Graecos denotabatur. 

Quibus de cansis existimanclum est, arcam Olympicam 
et xmpéJ.r;v Cypseli, in qua mater infantem reposuit, prorsus 
res esse diversas: Conjunxerunt autem eas sine dubio in­
terpretes rerum sacrarum Olym~;>ici , quos Graeci s~r;rrt~àç 
appellabant. Nam quum Cypsehdae arcam quandam Junoni 
Olympicae dedicavissent, exegetae haud ignari ejus miraculi 
quod Herodotus tradidit, · quum vocabulum xVtJIÉJ.r; e consu.e~ 
tudine loquentium venisset, illam xvtf!É21JV et hanc Â.aQvaxa 
eandem esse dictitabant. Quare etiam id excogitabant, qu.od 
Pausan. addidit ' ut sc excusaret: -rà~i o8 . ÀctQVaxaç 0~ "l:ou: 
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foelv.[ho~t ÈxaÂ.ovv XV'l/JBÂ.w; : significasse in antiqua lingua 
Jorinthiorum xvtpi).fJv arcam. Quod si vere dixit, Herodotus 
loc quod dicebatur Corinthiorum et Doricorum idioma in Jo­
licam suam dialectum sine ulla excusatione recepisse putan­
ius est. Sed quum quotiescunque vocabulum aut peregrinum. 
aut inusitatum usurpat, semper ejus vim et naturam diserte 
explicet , hoc quoque loco sine dubio de significatione aliqua 
nota atque usitata cogitavit. Finxerunt autem exegetae haec 
Onmia, quia eorum intererat , ut eas res quas ostendeban~, 
tel admirabiliores redderent, cujus rei complura apud Pau­
saniam exempla inveniuntur. Neque enim cypselam solu:rn 
sed etiam ancoram Ancyrae ur bis V, 4, 5, lanceam Achillis 
Phaselide III, 3, 8, gladium et cultrum Memnonis ibid., sce­
ptrum Agamemnonis IX, 41, 12, torquem Eriphylae IX, 4L 
2, dentes apri Erymanthici VIII, 24, 5 et Qalydonici VIII, 
46, 1 , vas Ariadnae, alia Pausaniae commonstraverunt, nt 
ostendit Welcker Zeitschx:. f. alte Kunst 1819 p. 272. Lu­
culentissimum autem exemplum hoc est , quod ex eodem 
'-xo Pario , quod Persae adversus Athenas profecti secum 

erant ut tropaeum statuerent , Phidias signum N emeseos 
~mnusiae sculpsisse fertur I, 33, 2. Sic hanc Olympicam 
lrcam ab illo vase quae est XVI/JÉ).'TJ et a fabella illa de Cyp-
8elo disjungendam et separandam esse ostendisse mihi videor. 
Itaque testimonio esse nequit, si de veritate illius agitur. -
Sed unum supereot, quod explicationè indigeat. Sunt enim 
qui arbitrentur, xvtJli).fJv quidem ipsam Olympiae non fuisse, 
&ed arcam ad ejus similitudinem exstructam eamque pretio­
sam varieque exornatam, quam Cypselidae postea in memo­
riam miraculi Olympiam · dedica3sent. Sed ne hoc quidem 
enstimari potest. Nam praeter ea, quae etiam in hanc su­
Periorem quaestionem inciderunt , primum hoc obstat, quod 
Plut. sept. sap. conviv. 21 non arcam Junoni, sed Apollini 
the,aurum Delphicum , hujus de qua agimus memoriae cau~a 
dedicatum a Cypselo tradit. Nam quod modo hoc modo 11-
lud donarium Cypselidarum ex hac narratiuncula derivatum 
est, hinc omnino nihil certi de ea traditum fuisse patet. De­
inde permirum est, quod in tanta simulacrorum, quae in 
arca efficta erant, multitudine sbrvatio ipsa pusionis, quae 
causa dedicationis dicebatur; repraesentata non est. Nihil 
enim magis ex more Graecorum est, quam data commemo­
~andi . occasione aut per verba versusque aut per imagines 
Ipsas m donariis auctores et causas dedicationis indicare. Cyp­
selo au~em melior et aptior ansa praeberi non poterat, s.iqui­
dem de1s salutis gratiam habere voluit. Sed inter omnia si­
mulacra, ut dixi, nullum est, quo portentum illud aut reprae­
~entet~r aut significetur, neque res Cypseli Cypselidarumve 
In umversum et ne Corinthiacae quiclem ullo modo tangun-
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tur. Nam quod Pausanias de pugna, quae in tertia linJ 
efficta erat, proposuit, quam dicit Aletam et Melanem in~ 
se pugnasse , haec ipsius conjectura est. Qua in re tan.~ 
pere offendo, ut paene putaverim, arcam Olympicam o · 
a Cypselidi~ ~r~~e~tam non. ess~. Nam ~ero den:um huj 
arcae mentw IDJlCitur a scnptonbus vetenbus. Anstot. e · · 
Pol. VIII, ·224 KvtfJûuJtiiv dvaO'~p.ar:a in universum tant 
attingit, Plato autem in Phaedr. p. 236 B si dicit: na(>à 
Kvl.j.JûuJu)v àvd (}r;p,a acpv(}~Àœr:oç Èv ,OJ.vp,ntq 6'T:a.(}rrn, vel 
tius ut Cobetus correxit Photii verbis nixus: Ëcna(}i, ( 
mos. IX p. 422) de aureo Jovis colosso solo loquitur; eti 
Photius et Suidas s. v. f(vt/IEÀuJwv dva:f~p.-ar:a. quibns lo ' 
ex Platone pro ÈrJ,;a:fr; ËrJ,;a:ft emendandum est , nonnisi p 
tonis ver ba simpliciter afferunt, ad quae adjiciunt: KoJ.orrG 
dV., ov ,;ujv KvtfJûuJoiv et quae sequuntur; qua in re :r. 
litur Duncker IV, 2<1 in nota ; Plutarchus vero, quod est 
morabile, de Pyth. orac. 13 haec scribens ,;qç weavvtà0~ 
r.aJ.v,'h:l0'7JÇ~ Èf.JovÀOV'T:O Koetv(}w~ "at 'T:ÙV ÈV .lliŒ'[I xevcrovv d 
oetav'T:a "at 'T:ÙV ÈV'T:aÏ (}a 'l"OV'l:OJJt .:Jr;rJat'(!OV Èm.yqrhpa, T~c: nt 
.À.swç _, tertii cujusdam a Cypselidis dedicati donarii rn.è 
fuisse non videtur; postremo Strabo, qui saepius 353 et 3 
de aureo colosso loquitur , arcam omnino ignorat. Sed 
men Pausanias et Dio satis firmo testimonio esse deb 
Dicendum igitur est , dedicasse arcam aut Cypselum a1tt 
riandrum, ut religiosos ac pios se praestarent, -- Jun. 
fortasse ob ea:rn rem, quia ipsorum genti ejus religio Prop 
erat -, ex ornasse autem variis multiplicibusque imagin.ib 
quas ex universa antiquarum fabularum copia desumse 
atque elegerunt. Sunt enim depromptae primum ex fab 
~-Ie~culis_V,l7, Il; 18, 3; 18: 4; 19, 1; 19,9 deinde Tro­
Jam belh: 18, 3; 18, 5; 19, 1; 19, 2; 19, 4; 19, 5; 19 7• 
19, 8; 19, 9; tum expeditionis septem herou~ contra Th~ 
bas; 17, 7-8; 19, 2; 19, 6; porTo ex fabuhs Argonaut;a.­
rum , quae sane ad Cypselidas referri possunt, sed in tant. 
varietate ac diversitate ceterarum nullius momenti sunt: 19 
9-11 (Pelias), 17, Il (Phineus) 18, 3 (Jason et Medea)· de: 
inde Ath~niens.i~m: 19, 1 ; 19, 2--3. Restant .aliae, qu~e ÎD 
genera dispertln non possunt : Oenqmaus et H1ppodamïa 17 
7; Perseus et Gorgones 18, 5; Idas et Marpessa 18, 2; t~ 
imagines deorum: Apollo cum Musis 18 , 4 , Bacchus 19, 6 , 
denique personae allegoricae: Nox, Somnus, Mors, Justitia1 

Injuria, Pharmacidae 18, 1.......:...2. Jam de his omnibus quid 
statuendum erit? Apparet pro argumento fabularum. in. uni .. 
versum haberi posse amores et certamina , sed in bac tanta 
copia ac multitudine quis est qui veram et cm·tam rationem 
eligendi et disponendi agnoscat ? Certe hominibus doctis pa, .. 
rum in hac re successit. Quae enim Bergkius in Archaeol. 
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itung 1844 proposuit, quamquam acute excogitavit, vereor, 
ei figurae arcae , quam supra descripsimus, congruant ac 

nveniant. Quod autem arrogantia Rathgeberi, qui in libro, 
em nuperrime de Numinibus Aeolensium edidit, de femi­
um gloria agi proposuit , conjecit, hoc nihil omnino ad 

lvendam difficultatem valuit. - Adhibebatur autem arca, 
Bottiger in Philologo 1861 demonstravit, ad deponenda 

peta et vestimenta sacra. Cujus ille usus attulit exempla 
tellas in templo Dianae Brauroniae collocatas, quae com­
morantur in titulis duobus apud Rangab. Antiqu. Hell. II, 
3 A et B et 839. Etiam Athenaeus 84 A afferendus est, 
· de citreis dicit : wç u p,Éya xall'tfltov drœd:ftv-co sv -caïç 
wwiç pnà -rwv lrunlwv et Diosc. III, 26 de absinthio: oo-

OÈ xa~ rt:E(!trt:a'C'COf-1/:VOV Elç -càç xttJw-covç af.Jeo-ra ~"J(!f.i1J ~à 
'na. In talium autem cistarum lignearum ,latera lamina 
ea affigi solebant, ut docuit Jahnius, quum tabulam quan­

arcae Pompejanae, in qua< Socrates et Diotima reprae­
lentantur, edidit. 

A Cypselo autem, quod Agaclytus apud Photium, an a 
~ ·andro, quod Didymus tradit, dedicata sit arca , vix pote­

certo dijudicari, quia de tempore dedicationis parum con­
~; Od. enim Mülleri sententiam, qui eum habitum Hercu:. 
~ reperire sibi vùlebat~r, qui non ante Ol. 30 Herculi at­
~hutus esset, Preller merito refutavit Archaol. Zeitung 1854. 
11e ex titulis quidem certi quicquam concludi potest. Inscri­
lltiones enim arcae ab Eumelo compositas esse, ne PausaniaR 
\uidem ipse credit ; quae potius ita comparatae sunt, ut prae­
~ro poetae opprobrio magis quam decori verti possint, ac 
&!ne dubio, ut Schubartus jure arbitratur, is artifex, qui ar­
~ aedificavit, etiam versus heroicos composuit. Fortasse 
~ natura et indole fabularum, quae effictae in arca erant, 
\ quis accuratius quaesiverit, certius aliquid consequetur, 
~i me considerantem eas nihil, quod alicujus momenti sit, 
llldagasse ingenue profiteor. 

Sic igitur, ni fallor, de arca Cypseli sentiendum est. Quae 
llum, si de fide Herodoteae narrationis agitur, testimonio 
se, ut demonstratum est, nequeat, concidit atque amotum 

est novissimum argumentum , quod pro veritate illius fabulae 
atrerri possit. Jam videnclum est, quomodo nata sit et unde 
0~ginem duxerit. Qua in re id quod volumus ~onsequemur, 
~1 .r~rum earum, quae in fabula · tractantur, seriem a fine ad 
lllitmm pergentes retractaverimus. Nam primum dicendum 
est, .non Cypselum a xvlj.J8ln nomen accepisse, sed xv,LJi­
~,~ fabulam e nomine Cypseli fluxisse. Fingebatur enim is, 
qUI Cypselus vocatus est, cum cypsela quadam aliquo modo 
te~ hab~sse; et facillime quidem haec cumera pro latebris 
fuisse COgolht.hMm· Om1P PRt. (}r):).P.~orum trita consuetudo ,, e 
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no minibus narratiunculas lepidas eliciendi ; nam omnin0 n 
mina apud Graecos summi ponderis esse putabantur, qua: 
saepissime ad ea, quae quis passus est, referebantur vel d 
sumta inde esse dicebantur. Imprimis autem ad antiquit 
tem fabulosam , qui est poetarum gyrus , hic usus adhibebi 
tur. Quis enim est, qui Oedipum a perforatis pedibus nom 
natum , Ajacis nomen ad vocem, quae est ala,Ew, relatuJ 
esse ignoret ? Cujus generis ludi etymologici saepissirne 
tragicis poetis vel facti vel adhibiti sunt. Simili modo Myl 
midones fl!V~p,~xwv ~~onov terram fodisse dicuntur apud Stt1 
bonem 375, Aphetae, oppidum Thessalia.e, àpEt;~~"ov T:tiJv ~ 
yov:xvuov fuisse ibid. 436 ; Pagasae autem num dm) T~ç , . 
nr;rîaç ~'~c; >Aeroiic;, an cino 7:u1v n'I'Jrwv, quibus locus · 
abundat, nomen haberet, dubitabatur (ibid.). Hujus rei ex 
pla facili opera permulta congeri possunt, quae tamen 0 
poetarum studiis debentur ac fabularum loco numeranda su 
Po~~eriore enim :tempore eoque, guod majore scientia ac 
gmtwne amplect1mur, multo pauCiora, ut res fert, huju.s usf 
vestigia inveniuntur. Nam plerumque infantes uomina a~ 
perunt, priusquam aliquid experti sunt. Quamobrem ubi · 
talia nomina, quibus fortuna alicujus hominis significatllr · 
cidimus, fere semper aut cum nominibus personae , aut ' 
haec quae dicitur nominis origo fict.itiae existimandae ur1r 
Q.~a~qua~ suo _jure Boeckhius l. a. eos ~epre~endit, ~ il 
diJUdiCandis talibus rebus modum egress1 omma hujus qg 
ris ob id ipsum negent ac rejiciant. Neque enim omnes 
sonae et no mina , quae sic compara ta sunt, propterea f 
eommenticiis ha benda sunt , sed in certis familiis, ut poetr 
rum, sculptorum, pictorum, aliorum talia nomina usitata er~ 
quibus et ipsorum studia et rationes et ea, in quae puetiS 
incumbendum esset repraesentarentur. Cujus rei e:x:em:~ 
affero Chersiphronem, qui templum Ephesium aedificavit Obi: 
rosophum Cretensem , Euchirem Corinthium. Sed h~c 
Cypselidarum familiam non pertinet. - Sed ut etiam ex He 
rodoto exempla afferam, commemorandus est denuo Battuj 
qui Cyrenam condidit ; cujus historia eis qua~ de CYPsel 
feruntur multis rationibus simillima est. Eum HerodottJ 
IV, 155 ùrxv~rpwvov xai 1:~cwJ..ov i. e. li~gua ha~sitantem 4 
subraucum chCit fmsse. Sed hoc ex nomme Batt1 fluxit . na:J 
flanael,Ew valet apud Graecos: èù11Jf"a xa& àot-ae.:f~oo~ d tJ 
J..iyHJ:fw, (Beek. Aneccl.) sive, ut Hesychius nonmJ,av, ~ 
J..t,Ew, qui diserte addidit, propter raucitatem Battum n~e 
suum accepisse. Ac tamen ante quartum annum ne b ai 
butire quidem poterat l Dicendum igitur est , Aristote}ej 
a Libyis cognominatum esse , tum a Cyrenensibus fictu1 
esse eu~ balbum et om~ino debilem ~uisse ( 7:É~) ôv,ciJ.t9 
xoi'!l x,ae" ;). Quod excog1taverunt, ut m honorem dei, 

1 
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huic placuerit, vel hominem miserum ad summam gloriam ac 
Iaudem pervenire docerent. Et jam perre)Xerunt fingere, pro­
pter illud vitium Delphos eum adiisse, ut medelam ab Apol­
line peteret; quem sic respondisse : 

Ban?, bû fJ!WV~V ~).,{1-fr;. ava~ OÉ CJE (/Joi{Joc; ,Anollwv 
,Er; At.fJi1JV rrifJ'TrH f-l'"').or;f!upov ol;<tcJ'l:~fla~ 

quo praecepto commotum Battum in Libyam navigasse. Sed 
jam propter salutationem haec vaticinatio vera esse non pot­
est. Nihilo secius Herodotus, homo mira religiositate, quam­
quam Aristotelem Batti nomen m Libya demum nactum esse 
haud ignoravit, quum 01·aculo plenam fidem claret, praeviden­
tem Apollinem ejus regnum Libyca appellatione regis eum 
consalutasse credere , quam ad simplicem illam explicationem 
descendere maluit. Porro apud Her. I, 68 Ü1 notissima illa 
fabula de bello, quod Lacedaemonii cum Tegeatis 01. 65 ges­
serunt, Orestis ossa in fabri cujusdam ferrarii domo ad offi­
cinam, in qua ferrum cudebatur reperta esse dicuntur. Tota 
haec fabula cum oraculo sine dubio falsa est, sed unde nata? 
Paùsan. VIII, 45, 1 octo antiquos Tegeatarum pagos enume­
rat : Faesa1:m, (})vlmu:'ïç ~ Kae1.1ëhcn ~ Koev:Jû:ç, llwraxtàm., 
Ola-,;at., Mœv.&·veE-'iç~ ,ExE-o~:JHç~ deinde nonum accessisse: Aphei­
dantes. Ex quibus duo : Faesarm et Koev{ffïr;. vicini erant 
inter se et ad orientem tendebant, ut per hos sub monte Par­
thenio via Argiva. ducta es set, per Gareatas ea, qua Thyr­
eam iretur. Sic pagorum regiones restituerunt Od. Müller 
Dor. II, 443 et Curt. Pelop. I, 250. Paus. autem VIII, 54, 
4 Orestis sepulcrum in via Thyreatica exstructum se contem­
platum esse tradit. Ex qua re sequi videtur, ut in Garea­
tarum pago Orestes sepultus sit. Sed quum antiquissimo 
tempore certi tm·mini pagorum sine dubio non constiterint, 
Gareatae autem in universum ei nominati sint, qui ad Gara­
tarn fiuvium hahitabant, is autem etiam per Corytheis fluat , 
aliqua cum verisimilitudine ad hos sepulcrum Orestis referri 
potest. Jam quid adepti sumus? Corytheis sunt ei, qui ga­
leis cudendis operam dant, fabri ferrarii, itaque ab hoc no­
mine ejus pagi, in quo Orestes humatus esse dicebatur, tota 
illa fabula potest de fabro ferrario profecta esse. Quam­
quam hoc quoque dici potest, quod fabri ferrarii ibi habita­
verint, hinc nom en pago datum . esse. Nam et Mantinea, quae 
est finitima, antiquitus hoc artificio clara erat, et Parnon, 
mons vicinus , unus in Peloponneso ferri minis abundabat. 
(Curt. Pelop. I, 34). Neque exempla hujusmodi appellationis 
d~sunt. Quorum loco possunt esse quum 0~e~"' regio Laco­
mca, quae venationibus nomen de be bat, Curt. Pelop. II, 206 
et 308, tum inter reliquos Tegeatarum pagos fPvlaxs'iç, qui 
fin~s ad versus Lacones custodiebant atque defendebant, Ka­
evcna, , quorum ager nuces fereba.t , ut ille alius vicus ejus-
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dem nomm1s, qui ad Pheneatidem pertinebat Curt. Pelop. I 
199' ra~Hiun ~ qui ad Garatam fluvium habitabant, deniqu~ 
Ol~·mt; nam o't1J idem est ac -xwp.1J, et ol~-r;a,, vox Sophoclea 
idem ac XWf"~-r;a, (Phot. et Hesych.) ; Èv o'tatç autem -rà n~0~ 
fla-ra xa' ~à à'J.J.a flo-rà VÉf!'sa:Ja_, trad~t schol. ad Apollon. 
Rhod. II, 139. Quae nomma sic verb possunt: Schmiede 
.Tagd, Wacht: Nussdorf, Anger. Ceterorum pagorum Tegea: 
~arum _ no mina quid significe~t, non ~iquet. . It~que op timo 
JUre Koev(hï:r; a ferro et arm1s cudend1s nommat1 esse putari 
possunt. Quod autem Pans. addit : xa:i nf"aç o8 ovxÉn nv_ 
iwv ~vu)ç iyt~s·w ô -rchpor; ~ quasi prim·e tem_Pore intra Po­
moenum stebsset, hoc ex Herodoteo oraculo v1detur hausisse. 
sed TqÉ1J ibi pro TFyeauç positum est, ut saepissime fit. Id 
ipsum oraculum ex fabula, de qua · agimus , natum est , cuju 
hi duo versus proprie huc pertinent : ' 8 

iv:J' à'vs!w" nvstova, ovo xea-z-F.(!~t; im? dvayx,1ç 
xcû -rvnor; dvû,;vnoç xr.û 77.~1-", Ènt n~,_,cn.-, xs'hm 

qui bus ver bis officina fabri indicatur. Denique ex Pausa:ni 
exemplum afferre licet VIII, 8, 3. Quo lo~o. traditur Anti~ 
noe ex oraculo quodam angue ducente hommes· Mantinea:rn 
duxisse, ob eamque rem flumen, quod urbem perfl.uat, 'n 
vocatum esse. Immo ex nomine fabula nata est. - Ergo {{!~~ 
his quae commemoravimus exemphs, quod animadvertimus In 
nominibus fabulas profectas esse, idem in fabellam de Cy-p a 
selo incidit. Nam ex ejus no mine fictum est, eum ali quand -
in cypsela quadam reconditum fuisse. J am pergamus ; nequ. 0 

enim Graeci haec finxisse satis habuerunt. Jam enim qua e 
rebatur: cur infans in canistro absconditus est? Quia ins~­
diae ei paratae sunt. Quis paravit et cur? Ei, quos l­

te~tia ac dominatione privaturus erat, Bac~hiadae. Sed u~d~ 
sCiebant ? Ecce oraculo opus . est, quo penculum praedictuln 
esset, itaque hoc compositum : 

Aîtm)ç ÊV 1lÉ'lf]'fW" XVH, 'lÉ~Et, o8 Uov-ra 
Ka(!'Z'E(!O.V, WfJ;'fj(}'!~V, noV.c;;v o'vnù yovva-ra ivaH. 
Tai-r;a vvv sv cpea,sü:IE, Koetvihm, o' ns~î xaJ.~v 
HH(!'~V1JV olxEi'lE xcû oq;evoEv'la ICoew:Jov. 

Dici quidem possit , Bacchiadas sane neci infantis stu­
duisse propter odium parentum ; sed hoc ab omni verisirnili­
tudine abhorrere infra apparebit , ubi de Labda matre expo­
nemus, quae sentimus. Nunc vero hoc oraculum paucis in­
terpretari licebit. 

AlE 'Cà ç ev nÉ r; e '!J e1 t. Has notiones ex Aetionis nomin.e 
qui in Petra pago habitaverit, desumtas esse, facile apparet: 
Ita quum loqueretur, duas res spectabat poeta. Nam Pri­
mum verbis ludebat. Deinde fraudi suae, vel si mavis auct0 _ 

ritati divinae callide ac caute hoc modo prospexit. Eten.ïrn 
ne se proderent et in manifesta fraude deprehenderentur ei 
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qui oracula fingebant , semper id agebant, ut ad similitucli­
nem eorum, quae vere clita sunt, per ambiguitatem verborum 
tecte obscureque eventum praedictum esse simularent, quasi 
sacerdotes Delphici revera praenovissent ac praesensissent, 
sed aperte exhibere consilia divina noluissent. Talia oracula 
a Graecis nominabantur Xll"lup-o~ xl{Jor;J.Ot, sive dp-qmJé~tot. 

Eidem igitur studio amphiboliae, quod , ut opinor, in 
oraculo Croesi invenitur Her. I, 53 (cujus metrum ex Aristot. 
Rh et. III, 5 peto) : 

Keoïf1oç <J .AJ.t'V ow{Jàç p~sycD.r;v d(!x~v xa-raÀVŒH, ubi verba 
· psycélr;v d(!x·~v duplici sensu et Croesi et Cyri regnum signi­

ficare possunt, eidem dico studio amphiboliae in compluribus 
oraculis falsis opera data est. Nam, ut exemplum ex anti­
quissirno tempore repetam, Apollo Orestem 'sororem' addu­
cere jubens quum Iphigeniam intellegi vèllet, ille de Diana 
cogita.vit. Simili modo in oracnlo commenticio Rer. I , 66 
qunm Pythia Lacedaemoniis promitteret: 

duhrw '1:011 TsySljV noau€X(!O'fOV a(!x~rraa&a,, 
)t(Xt "alov nsoiov rrxoLvcp OtCtfl'S'l(!~(Ja(Jftat_, 

hi existirnarunt, Tegea expugnata laetis se ani. mis in agro 
hostium saltaturos et singulos xÀd(!oVç decempedis et funibus 
mensuros suisque helotibus arandos fodiendosque tradituros 
esse. Contra victos eos coactum iri in operibus rusticis so­
lum peàibus pulsando densare et Alphei Lachaeque canales 
aeàificare significatum est. Sic enim Herodoti narrationem 
ex Diniae Argivi fr. 8 complere possumus, qui dicit: léyHm 
ô'~ ,;oz'ç ActxHJatfl'OVlovt;_, xat:l üv Èv Tsyéq. Xf!ÔVOV if(fav alx­
..... dlunot _, 0E0Ef1ÉVOVÇ .È(!ya,s()!}at, cJ,à 'fOV nsolov -rJ·v Aaxav 
no,;ap.ôv. Porro Cleomenes Her. VI, 77 et 80 quum a Pythia 
comperisset, se ".A(!yo~ a'i(!~f1sw _, Argivorum rempublicam in­
tellexit : sed nemus Argi herois significatum erat. Quam­
quam tum ".A(!yov dicendum fuisset. Postremo Pausaniam af­
ferimus tria hujusmodi exempla commemorantem VIII, 11,10-12. 
Nam primum Epaminondas quum oraculum accepisset: niJ.a­
yoç mhov cpvÀaGcrsf1.Cfm, mare et silvam quandam Arcadicam 
hu jus nominis confudit: deinde Hannibal quum praedictum 
hu beret: wç dno.:Javwv rfi ~aJ.t•p:J~(JET;at, 7:'fl A,fJt;GU!J Africam 
et regionem quandam Bithynicam animo commiscuit. Athe­
nienses denique, quum tempore belli Peloponnesiaci ~~-~ûfav 
olxl,t:tv juberentur , Siciliam su spica ti sunt di ci, sed de Hi ci­
lia, qui est collis quidam exiguus in Attica situs , Pythia lo­
cuta erat. Quibus exemplis addi potest hoc, quod apud eun­
dem IV. 20, 1 Pythia Aristomenem Me.ssenium cavere jubet, 
ne 'f(!ayoç ntvrw" NüJr;; ÈÀt,xÔ(!QOov t~OWQ, nam si hoc factum 
~sset , 1\fesseniam perituram. Nam quum ille 't(!dyovr; capros 
I~tellexisset, Pythia oleastrum quendam significaverat, qui ad 
npam Nedae satus eo anno, quo Messenia capta est, ramos 
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Hl fluvii aquam demisit. Etenim E(!H'EOV M~mr4v'o' rearov 
;caloihtt. - Eodem igitur modo etiam boe loco Pythia qamn 
de aquila et rupe loqueretur, Aetionem et Petra.m intellegi 
voluisse dicebatur, quam rem Bacchiadae non perspexissent. 

Sed praeterea alterum quoddam annotandum est, praeter 
ambiguitates etiam allegorias, per quas hominum loco bestia­
rum vel rerum notiones ponerentur, in oraculis usitatas fu­
isse. Nam allegoria est, quod pro Aetione aquila, pro CYP­
selo leo substituti sunt. Etiam haec res et poetarum est et 
illi studio .convenit, ut oracula aenigmatum similiora reddan­
tur. Sic in illo versu heroico Rer. I, 55: 

,A).J: o'rav ~f'tovoç {Jam,J..Evç Mrjàouft- yÉv1Jrw mulus dictus 
est Cyrus, quia ex patre Persa et matre Meda procreatu.s 
esse fingebatur. Constat enim, ni fallor, hoc tempore intel' 
homines doctos, Mandanam Cyri matrem non fuisse. Simili 
modo Her. IV, 164 Alazir, socer Arcesilai III, a Pythia rc~v­
(!Or; ô xaV.uruvwv dictus est: inter ornnes victimas bos prae­
clarissimus. Nam uxv(!OÇ h. 1. hostiae notionem habet, et 
Alazir neci destinatus esse dicitur, velut Diod. IV,23, 'Hect­
xl~ç Elç 'l~V Kvdvrrv rùv xallunEvovra niiv 'latl(!wV xa:fayl,accç 
xa'lÉOEt~E :JvEtV rovç ÈY'X/JJ(!tovç xai Èvtav-dw 'lfi Kcht!J x. 'l. i 
Prorsus eodem modo de Philippo in oraculo scriptum est 
Diod. XVI, 91 : 

"E(Jrsnrat- fÛV o raiJeoç, ËXH riloç, Ëefu,v ô {hlefœv. Con­
tra in aliis oraculis roboris atque vigoris notio bovis Îina­
gine repraesentatur. Sic est apud Herod. VII, 220 in ora.­
culo Leonidae : 

O.,] ràQ 'lOJI 'l((VQWJI ax~(JEf, pÉ110Ç OVOB lEOV'lWJ-' 
dvnfJl1Jv· Z"JvÙç yà(! i:'xH pivoç 

et apud Pausan. X, 15, 3 in oraculo Attali: 
raxa yde acpw dof1G1Jr~ea .K(!ovtœv 
oeprf6H, raveow àtor(!ErpÉoç rpl,lov t'/,ov, 
OÇ ntieftV Falclrnaw olÉil(!tOV ~p,ae ECfJ~CfSt 

qui addit : naï:àa J·È Elns raveov ràv EV IlEQyclpf!J {Jaa,~v­
aavra "Aualov, 'I:Ûv OÈ avrov 'tOihov xat 'raV(!OXE(!WV 1l(!0<1Ele,r~E 
XQ1J<1r~ewv. Prorsus tamen aliter exstat apud Pausan. IX 
17, 5 : :fEJ..yOftÉVOV raV(!OtO ~J..vxoiJ ftÉVH ~fllot- lOCO SÏdu~ 
bovis, quod est in zodiaco, significatur. ove; si-
militer anguis usurpatur in obscuro oraculo Herodo-
tum VI, 77: • 

OEWOÇ ocpt~ T(]tÉÂtxroç drcwlst:o OOV(!t Oa/Jialf:JEl~. 
Nam ut 'V éssclingii ver bis utar: 'Pythiae hoc responsum ex 
H. narratione plane non est. Praeterita sunt Telesillae do­
cumenta virtutis et prudentiae : petenda ex Pausan. II. 20 ... 
Videtur autem hic anguis nodo triplici convolut11:s ad Laco­
num populum et pubertatem referendus esse. Demde 1l'WÀ.oç 
nominatur Helena Anthol. Pal. II, 57 4, quo loco Menelao et . 
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Alexandra una Del ph os profectis Pythia edidisse fertur: V e­
nistis inimicissimi inter vos 

~'COt ù f"ÈV nwloto yovov Ot~~f"E'VOÇ EtJQliÏ:JI_, -
athà(! 0 nwlov flyEtV. ,;E Vtl l-f'1fO'Eat, w !J'ÉyalE Zl!v . 

Similiter apud Rer. I, 62 Pisistra.tus cum venatore Atheni­
enses cum thynnis comparantur tum quum ille terÙum urbe 
potitus est: 

"E(!Qt1l'Cat 0 ù fJoloç _, 'CO àÈ oüe--cvov BX1fE'IrÉ'CaC1u:w 
.:fvvvot 0, olp.~C10VC1t C1Û"!vat"'ç ott:~ vvx--coç. -

Hactenus de bestiis in sermone sacerdotali obviis; allegoriae 
autem ex rebus desumtae haec duo oracula exemplo ·sunt: 
primus Paus. IX, 37, 4: 

'i.O'coflo~ï yÉ(!O'V'Cit VÉ1fV 1TOT:Eflalls XOQWV1jV 
i. e. veteri aratri temoni novum adjice annulum ferreum, qui­
bus ver bis hoc indicatur: senem jube .adolescentem puellam 
in matrimonium ducere ; deinde illud oraculum , quod supra 
tetigimus Her. IV, 163, in quo xdfA~tVOÇ pro turri, tX!-f'CfOQEÏ:~ 
pro adversariis dicta sunt. Praeterea id afl'erendum est, quod 
saepe urbs aut civitas quaedam cum hominis corpore huma­
nis membris praedito comparatur. Sic in Athenien-sium ora­
culo Her. VII, 140 Pythia de Athenis hune in modum loquitur : 

o{hs yà(! ~ XEffal~ !-f'BVEt Èfb7rEOOV _, ov--cE ,;o rfW!J'a _, 
o{hs 1foosç via--co" o-tt c.r.Jv XÉQEÇ _, ovu n p·flfur;ç 
lEErrs~a", dll' à't0·7Jla nÜH. Deinde de Argivorum ClVl­

tate haec edit: Her. VII, 148 
ûaw -z-ov 1fQof.Jolmov lxwv rrscpvlar!A'ivoç ~ao 
;eal, xscpal~v nscptlla~o. xdQ~ OÈ 'CO GW!-f'Cl aawO'H. 

Qua re factum est, ut saepe in oraculis populum quendam 
per singularem numerurri pronominis Pythia alloquatur. De­
nique conferri potest etiam id oraculum, quod Glauco editum 
esse fertur : 

àll) "Opxov ndïç Èa--ci·v dvwVVfl!OÇ, ovo) lru XE'lQEÇ 
ol(n 1fOOEÇ XQClf,1fVOÇ oi fl'ST:ÉQXE'tat ' Elçoxs naO'av 
avp,fl'd.Ql./Jaç oJ.É(JEf, YEJ'snv xa' olxov anav--ca. . 
Hoc igitur modo etiam Aetion et Cypselus cum aqmla 

et leone compara ti sunt. Et leo quidem , quamquam apud 
Homerum et in somnio Hipparchi Her. V, 56: Tl~:J, lioov 
et alibi saepissime magnificentiam et ingenuitatem indicat, 
hoc tamen loco magis crudelitatem et immanitatem propter 
versum qui sequitur repraesentare mihi videtur. Unde patet. 
in gratiam Bacchiadarum hoc oraculum compositum esse, quasi 
de periculis instantibus et futuro diri hostis impetu deus · be­
nevolus eos certiores facere voluisset. llle autem usus pro­
batur loco Theognidis 294, ubi de Theagene tyranno, ni fallor , 
sermo est: 

OlMè lioov alE~ ~ela oatvv~at' dlld p,w È/J,7TTJÇ 
xat. XQ«EEQOV 1rE(! hfv-l ày(!d dp1Jxavl'l· 
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et Euripidis in Med. 1407, quo loco Jason Medeam {Jil'e5af!t~v 
~at runàopivov J..ia~>vav nuncupat. -

W{)1'1)cJT~ç .est vocabulum Homericum, ut Il . .A. 454 olwvol 
u~fMJe5rai. Etiam id quod sequitur: 

n 0 À À WV 01V 1f0 y 0 V V a t-a ). tJ (JEt notissima formula epica 
est; qui bus ver bis, quae Herodotus infra scripsit, significan­
tur: noV .. ovc; p~v Koeulfflwv Èotw~e J noJ..J..ol·ç oi xer;FJaToov 
dnr;lJÛ(!'1jcJE, 7TOÂ.Àt:1 o){u, nJ..ef.m:ovc; 'l:~Ç tfJvx~ç.- Atque quum 
Homeri mentio injecta sit , in universum animadvertendum 
est, oracula ut epi co versu composita sint, sic dictionem quo­
que epicae simillimam praebere. Haec enim solemnis erat et 
gravis et ad omnem vaticinationem accommodatissima. Sed 
imprimis commenticiorum oraculorum poetae de industria epica 
dictione usi esse mihi videntur. Nam quum Homerus omni­
bus ab unguiculis esset notissirnus et a complurihus memori­
ter edisci soleret, saepissime fie bat, ut quotiescunque aliquid 
accidit, locutionis Homericae hominibus in mentem venir et 
et Homerici ab eis versus recitarentur, qui ad id, quod eve­
nerat, apti essent. !taque si quis oraculum, quo aliquid 
praedictum esse simularet , fingere vole bat, epicis a ut verbi8 
aut locutionibus conjungendis et contaminandis facillima opera 
assequi id poterat. Nam quo notiora ac tritiora ea erant 
quae profere bat, eo facilius jam ante eventum a Pythia edit~ 
atque praedicta esse hominibus persuadere poterat. Deinde 
vero hoc quoque fingentibus semper curae erat, ut verorum 
oraculorum dictionem atque orationem imitarentur. Exempla. 
a.utem hujus usus ex omnibus fere oraculis desumi possunt. 
Sed ut pauca egregia afferam ~ in oraculo Her. VI, 77 totus 
versus Homericus est : 

wç noû nç È(!ÉH xa/, È1lEcJUofJÉvwv dv.:Jewnwv 
item apud Pausan. X, 9, 11: 

ZEiç Vl/Jt{J(!EftÉ'l:·TjÇ, o1'inEQ xedroç È(JÛ, piyturov 
qui est apud Hom. Od. E, 4; et alius X, 24, 3: 

lucJErm d Sdvœwç xab dr~Qaoç #FJara nd. v1:a 
oraculi autem, quod apud Herod. I, 6 7 exstat, primaria forma. 
prorsus ex Homericis locutionibus composita est. Primaria 
enim forma ut infra exponemus haec crat: 

"E6n rtç '.Aexaolr;ç TEyÉ"J ÀEVf!Cf> iv'i XW(!lf> 
È·v:P ,AraFJE!J'VOV f.or;v xatÉXH cpvut~uor; a la· 

est autem B'urt nç formula epica usitatissima , exstat auten1 
ÀEV(!cfi Êvt xuiQq> Ûd. H, 123, ,Arap.EfJVOvEo·r;ç Od. A, 30, xa~ÉXbV 
cpvulbooç a la Il. r, 243; Aliis ex emplis supersedere possumus. 

l/J e a' e a{}~: haec est vox solemnis saepeque usurpa ta 
in oraculis. Sic exstat Her, Ill, 57 rorE (}'Tj oû cp.Qdd'po­
vo~ dvOQOÇ c.pea(J(Ja(Jl9at, x.-r.l. VITI' 20 cpea,EO dnizEW J Pau­
sanias III: 8, 9, qJQa~EO o~, p.~ {Jlaa,;n XCdÀ~ (Jau,J..Eta· IV, 12, 4 
lfQtX,OV p.~ J..oxor; dvü.:Jy, VII, 25, 1 ied.,Eo ~ "AQEI>OV à~ nayov~ 
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x, 18, 2; èiJ..).~ à ys 0~ pea,HJ:fl:' ldxor;, IX, 14, 3: o-toi UÇ 
m~'f~V (f.UXX1JV) fJJQCÙ1f1E'fat. Anthol. Palat. II, 568: fJ!Qtt,Érr:Jw 
p:~ niirrw ivtn(!~f1atp•" Sdlaaaav. Omnino certae quaedam ct 
solemnes formulae oraculorum propriae videntur fuisse, a ut 
certe frequentes in eis sunt. Sic saepe ap,swov. lwïov, "cO.­
lur'fa , è1Qtf1wv inveniuntur , quibus locutionibus ea quae diis 
placent quaeque bono omine fiunt exprimi soient. Exempla 
haec sunt: Her. I, 85 -z-ù os aot noJ..ti J..wïov ian. IV, 15 et 
v, 82, v, 114 apHVOJI uvvo[(Js(J:fat IV, 156 àt);ftJIOV rre~~HJI 
I, 31: wc; cXf.'EWOJI s'ir;, VI, 86, 3 dvoeùr; (f HM(>"OV ytWii~ fl·li­
uim,fJ:fw dl-'stvwv, cujus Ioco apud Pa us. VIII, 7, 8 dQEf,wv 
scriptum est; Plut. Lys. 26: wc; ap,HVOJI srr; "cd. J..o5ïov; iu 
interrogationibus consulentium autem invenitur: Her. IV, 161: 
rtuiç "aÀÀUJ'fa ol"ÉOtl!V t VII, 141 XQ~(JOJI ~p.rv ap,EtVOJI 'ft 11E(>t 
'f~Ç nœretoor; 148: wç dpt p,üln è1Qt6'fOV nuuvat YEJIÉ(J(/(.(t 
VII, 169: EÏ 6cpt '7fu;:vov yf.v~:-z-a~v Idem signi:ficat quod in Laii 
Labdacidae oraculo est: 'fo(JE uot p,of!or; iŒuct pro quo in Anth. 
Pal. II, 565 legitur ITE7T.(!Cd/-'f'IIOJI irrd, et deinde wc; ràe SJIEVŒE 
Zalç, quocum conferri potest Paus. IV. 12, 7 Zu!ç yàe 8'-vsva' 
oih:wç. Saepissime particulis dJ..X~ ouxv oracula incipiunt, qui­
bus deinde respondet 'l"O'fli, ô'~ niu, "a'i uhE. Sic exstat apud 
Her. I, 55: dl).' lh:av - xal. 't'ou, nisi forte hoc "al, ex pri­
ore oraculi parte, quae interiit, intelligendum esse existiman­
dum est, quae difficultas Porsonum adduxisse videtur, ut in 
advers. p. 311 o~ 'lXi'fE corrigendum esse proponeret. Rer. 
III, 57: dV.: lhml-TO'lE o~; VI, 19 'fOU 0~' quo loco sirmliter 
xat ex eis pendet, quae antecesserant; sive id fuit oraculum 
VI, 77, ut ait Herodotus·, sive aliud quid; VIII, 77 post dl)., 
o'fav talis particula non sequitur; sed sententia proxima cum 
nh6 incipit; Pa us. IV, 27: 4 in oraculo manco: "at 'f(hli o·1, 
IX, 17, 5: d).l' Ùn(hav - "at 'fOTE o~, X, 9, 11: "at 'liO"i8 in 
oraculo manco, X, 15, 3 d'~, lOU X, 24, 3: x a/, -z-r:r:~, Plut. 
Pyth. or. 14: a;..;.: ono,;s- nhs. Porro saepe vaticinationes 
ita incipiunt: ~xaç sive ~).{ffç, ut hoc interrogares a ut quae~ 
reres: tum insequitur: ô'ioœp:t a ut ouJor 0 :Jsoç J quae vox 
multam habet gravitatem. Sic in oraculo Lycurgi Her. I, 65 
fxHr; w AvxooQyli, Diod. VII, 11: ~"Etc; (fHlvol-'tav al'fEVfMVoç, 
whàe iyw 'fot dw6w, qui versus paullo mutatus est in Anth. 
Pal. II, 568: 'lj'lv·o(hv fVVOf.'ir;v Ot.,'l'jf.liWOÇ avuxe iyw 'f()IJ OW(J(J), 
Deinde Her. I, 66: ,Aexa&r;v !J,,alnï:ç; f-'Éya p}al,;siç • ov ,;or. 
o~rroo. dwfJw 'fO~t Tql~v; IV, 163 ô'tô'oï v!-'i:v A~l1Jç {Ja6tÀst1-
Etv Kve~vr;ç, 155: Ban inî pwvr;v ~J..Nsç. VII, 141; oufot El~­
Qtlona Zsvç. Tum in illo quod tetigimus m·aculo: 

Aa:ili Aa{Joa"lor;, na .. ociv yÉvoc; oÀ{JtOV ahsï:ç; ô'ciirtûJ 'lOJ 
cpllov vl.ov Paus. IV, 12, 4: "vooç GOt troÀÉf-'01.0 OtOOX' ~fsoç; 
VII, 2, 1 olowf5t ~ llv&la {Jal1tlt:lav 12, 7: ra'lav MF:f1f11JVloa 
oa;,ftûw ô'lo&J6t VIII, 42, 6 
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~x HE nEVdOf.'EVo' ;.,,.,oiJ J.vaw IX, 3 7. 4 : 
lhjl ~l:!Eç yEVETJV àt,~f.'EVOÇ X, 1' 4: ' 
vlx11v à,d,.,t:po·deotç owtrw X, 18, 2: · 
#lilE~E 1TEV(Jr'f.'EVOt x, 24, 2: naretàu àl,r;at. Denique vi­

detur certa vocabula deus quasi dilexisse. Cujus generis sunt: 
pvldrfdEW Her. VII, 148 nsq;vlayfJ!ivoç ·~ao, xa' xEpal~v n:~;_ 
q;vla;o Paus. IX, 1 7', 5 nEqnilcx'§o, X, 24, 2 : àllà viwv na€­
àCIJV ct'ivtypa q;ila~at Diod. VIT, 12: t~v à~ nscpt~la~o paÂH1~a. 
;z~lwov ~ûzoç et ~tlltvoç Àozoç pro navibus Her. VIT, 141 et 
III, 58 ).6xoç Paws. VII, 12, 4, {Ja).avr;q;clyot Her. 1, 67 et Paus. 
VIII, 42, 6, fJaefJaeoq;wvoc; Her. VIII, 20, IX, 43. 

Haec quae collegi nondum suf:ficere baud ignoro, sed omnia 
hujusmodi huc afferre et longum est et alienum ab hoc loco . 
hoc tantum monere volui, certam quandam dictionem in ora~ 
culis agnosei posse. 

0 î' 1rE(!~ "al~ v nEt e~ f ''1 v 0 lxt:i'\-s. Explicatio horurn 
verborum inde pendet , quid de Pirena fonte statuendum sit. 
Et veterum quidem sententiae bac de re inter se discrepant. 
Nam primum Strabo dicit 379: IfEte'ljvr;v xe1jvr;v, lxevdw /-'Èv 
o.Vx ax.ov(}aV, pH1r.iJv à> dil. Ôtavyovç xat no-dpov voawç. Sed 
idem sic pergit: <f ca1& cU x a/. Èv/)svoE xcû i~ à').J.wv vnovopwv 
nvwv (fÂEfltCIJV dvv:Jllfl~:aifat ~~v neùç ~fi ét'n ~oiJ O(!OVÇ "Q"f­
vr;v È'K(!ÉOV(Jav Elç ~~v noltv. Ipse igitur sin~ dubio Pirenatn 
in arce tantum reperit. Contrarium Pausanias annuere 'Vi­
detur. Tradit enim II, 3, 2 haec: in ea via, qua a foro C0 _ 

rinthiaco Lechaeum ibatur, sO'oàoç smt ~~ç llH(!1jV1JÇ Èç To 
VOCIJ(! , aditus est atque introitus ad aquam Pirenae. Pirena 
igitur fons cancellis circumdatus er at. Nam de fonte ac ca­
pite rivi cogitandum esse, ostendunt verba guae sequuntur. 
in'i oÈ m~~fl i. e. Èaoocfi, i.e. illo loco , ubi postea ad aqua~ 
fontis accedebatur: Àéyovdw, ok "1 11Etf! ·~vr; quae erat Acheloi 
a ut Oebali filia, uxor autem Neptuni: Paus. II, 2, 3, yivo,TO 
vno oaxevwv l; dv:f(!wnov n"ly~, quae verba illic ex monte 
prodire vivae aquae flumen significant. Jam pergit: xExou14,_ 
~at àÈ ·~ 1f1JY~ ).tSf!) ÂEVx~1, xal. 7rE1TOt'I'JfJÉVa ÈdÛV olx~p.a~a un'l-
, , \ ' 1 "'c 1' \ .. ..1' :> 1 <1 o. c: AfXtUI.Ç XtXTCc 'ftXVta, Bs WV 'fu VUW(! EÇ X(!'TjV'TjJI V7lCthF(!OV (!~Ï. 

Saliebat igitur aqua ex monte et antris naturalibus, sed man11 
excisis et politis ita, ut primum in parvo lacu , velut in re­
ceptaculo quodam , se colligeret et deinde profiueret atque 
delaberetur. Nam xe~vr;, quae vox arctiorem vim habet, hoc 
fiumen signi:ficat, quod vnat:f(!OV dicitur 1 quia tum prim111n 
aqua sub Jove est. ll1JY~ autem ampliore sensu accipiendum 
est et totum locum , ubi fons est , indicat , quare Paus. n"'rij 
xExodptTJ'l:Ctt scripsit: totus locus marmoribus cinctus est. Erg0 
Pausanias Pirenam . infra in ur be oriri putavit. Sed etiam is 
alio loco TI, 5, 1 quum de fonte aliquo, qui sit in Acroc0 _ 

rint.ho , agat. adrlit: ~xoiJO'a à~ ,~v ffEt·(}~V1JV rpa,.,ivmv l'lv~, 
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n:nJ~1jJI' xat ~0 vowe arJ~o-9-Ev vno~éf:iJI 'lO Èv ,;fi 7COÂ.H. Utcr­
que igitur contrarium credit atque ·alter, sed' uterque etiam 
id , quod alter statuit, audivit. Dicendum igitur est, Pire­
nam in acropoli oriri, perfluere montem via occulta atque 
ignota et eo loco, quem Pa us. indicat , denuo in lucem pro­
dire. Qui sine dubio idem est atque is, quem Strabo annuit 
di cens: 1r(!OÇ ,;fi ~l~'!l ,;ov oeovç. Urbs enim Corinthus sub 
ipsis radicibus totius montis sita erat. Forum autem in me­
dia ur be erat, unde tres viae tendebant, prima orientalis 
Cenchrealis, altera septentrionalis Lechaeica, tertia occiden­
talis Sicyoniaca. In initio autem secundae Pausanias fon­
tem Pirenae aspexit. !taque si ea , quae duo illi scriptores 
tradunt, inter se conciliare volumus, forum ad meridiem 
urbis prope montem adjacuisse existimandum est. Et huic 
sententiae nihil obstat. - Praeter eos . Euripides Pirenam 
commemorat. Quodsi . paedagogum in prologo Medeae ita lo­
quentem facit (v. 67) 

#xovaa 'l'OV ÂÉyovmç, ov ooxwv xÀ.vEtv, 
nE!J()ovç n(!oasl:fwv, i/v()a o~ naÂ.aC1:a'W~ 
.[}ri()!JOV()~, CfEJ)JJIOV d[lrpl, llH(!~''1JÇ VO(Jl(! 

sine dubio inferiorem urbem ejusque rivum intellegi vult. 
Quare schol. sirnpliciter ascripsit: llae~v"l xe~v"' iv Koelv9qJ. 
Etiam Athenaeus II, 43, B. scribens: ~ ev Koelv:t~) Tlae~ml 
et Xill, 588, C, ubi Apellam pictorem Laida vidisse tradit 
voeopoeot)auv drrù 1:~ç llH(!rjV'r;ç, de eo rivo cogitat, qui in 
ur be erat. Pindarus deni que 01. XIII, 60 haec cecinit: 7:0'i()• 

pÈv ( davaoi,(Jt,) e~EtJXf'lO ( r).aCxoç Avxtoç) ev a()tE'i llsteavaç 
ff(jE'l'É(!OV 'TW'l:(!OÇ (BsV.E(!OfPWV'l:OÇ) dexàv xa' {Ja{}vv )eÀ.ti(!O)I 
È~i-M'JI xcû p,Éyaeov, ptaedicavit Glaucus potentiam et divitias 
et regiam Bellerophontis patris (vel po_tius avi) ev a()UÏ ns~­
ecivaç.Num haec est Corinthus an Acrocorinthus ?· Constat Si­
syphum ejusque subolem in Acrocorintho habitasse. Praore­
rea hoc quoque traditum est , Pegasum per aëra volantern in 
Acrocorintho ex aethere delapsum esse ibique ex Pirena bi­
bisse, in eodem loco Bellerophontem frustra conatum esse 
eum domare~ ut exponit Preller Myth. Gr. II, 81. Quum igi­
tur Pindarus ipse in eis quae sequuntur de domito dpp~ xeov-­
voi'ç Pegaso nan·et, verisimile fit , eurn hoc loco acropolin in­
tellegi voluisse. Ac tamen a()XV vix puto pro arce dictum 
esse. N~m ad Hom. Il. P, 144 CfJQcX,fO viJv orrnwç XE nolw 
xa' a(}nJ (}aoJ(}HÇ, ipse Eustathius dubitat' utrum Ù()W Ho­
merus dicat arcem, no~w reliquam urbis partem in inferiore 
loco sitam , a ut vice versa, an ex na(!aÀ.l~lov haec duo pr6 
uno _posita sint. Sed addit, nolw veteres hic intellexisse no­
À.,~Etav, at vero a()-cv 1:à 'tEixoç, itaque · 'civitatem' a ut 'rem­
p~blicam' et 'oppidum'. Unde tamen vix sequitur, ut àurv· 
et1am 'arcis' vim habuerit, sed censendum est nihil signifi~ 
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care nisi oppidum, quod ruri opponatur, quo sensu etiam 
Dem. 57, 43 dixit : &atirv xat noJ.ircw, et Diod. VII, 18: aea& 
iùJrcv X'C[~~ nolr;oç. Dicendum igitur est, Pinel arum non accu­
rate esse locutum, sed urbem Corinthum in universum signi­
ficasse, ad quam etiam arx pertinebat. Itaque ne bine qui­
dem certi quicquam ad rem de qua agitur definiendam efficitur. 

Ergo quum Pirenam et Acrocorinthi et in urbe fuisse 
demonstratum sit, quomodo oraculi ver ba interpretabimur? 
utrum , qui circa montem, in quo fons ille est, an potius 
quum scriptores veteres hoc commendare videantur: qui ad 
ripas rivi, qui urbem perfluit, habitatis? Nam nE(!t utrumque 
significat. Jam videamus de verbis quae sequuntur. 

O({I(!VOH'rca Koe"v-:fo1'· Ùrp(!t'(Ùtç superciliosus signifi_ 
cat ' deinde ut ait Suidas: vtflr;lùç dnmt(!'Tj{JIVOÇ~ altus editus 
Sic Anth. Pal. II p. 553 dicitur: · 

lotloll'm, dsvamat- ovuJ no·wll'oiat- .:J-avovaa 
Ot~Ç xoevcp1} 1T(!O'tr;aw in~ OqJQVOSVTL xolwv(l. 

Optimo igitur jure hoc loco, de quo agimus, opevostç Koe,.,_ 
:Joç Acrocorinthus, qui est mons MDCCLXX pedes altus , in­
tellegi potest. Nam ,Axeoxuew.:liJç ).iyHat xa~ Koew&oç ânlfi'ç 
ut ait Stephanus. Sed adsunt alii quoque loci. Sic Hom. Il» 
X, 408 de Priamo canit: · 

~l{JilrJ';EV 03 
ÊÀEHVà rra'!~(! q>tJ .. oç, à/l'Cf!~ OB ÀetOl 

... ) ,, ' :l ,al ' , 

XWXV'l:lfJ 'C EtXOV'l:O Xat, OilfJ'WYfJ Xet'Cet etO'-z:V. 

Tcr"J o8 p,ciÀtrJ'(/ ae~ i~v Èvaltyxwv, wç El ana(Ja 
"'[ ÀtOÇ Jq.evoE(Jôa nVQt O'fJ~fiX,Ot'CO XœT/ ax~~Ç. 

Similiter in Anth. II, p. 168 Agamernno, postquam audivit, 
Achillem se contra hostes armare axclamat: 

, 1 lwç ùq;evdsaaa xa'l'7j(!t7rsv. 
His loeis non Pergamu,m arcem, sed Trojam urbem signifi­
cari perspicuum est. Quae revera edita dici poterat , sita 
enim erat in tumulis, qui inter Pergamum acropolin et fon­
tes eos sunt , qui in vicinitate hodierni Bunarbaschi salinnt 
Quare etiam aliis locis Troja vocatur: '1 lt,oç alntw~ et ~v;;~ 
f.UJEfj(J'(.(. Troja igitur urbs , ' non Pergamum, erat, quae oq;e·vô­
EtÇ appellabatur; sic etiam Corinthus ipsa alta nuncupari pot­
est, ut de arce cogitari non sit necessarium. Nam ne ea 
quidem in planitie , sed in campo edito et CLXX pedes alto 
sub radicibus Acrocorinthi si ta erat , un de praecipiti atque 
directa via Lechaeum descendebatur. Est igitur hic collis 
revera dnoXQ1JtJ'Voç praeruptus. De qua re vide Curt. Pelop. 
ll, 524. Eodem igitur jure his quoque verbis et arx et urbs 
denotari poterat. - Jam ex verbis Strabonis explicatio pe .. 
tenda est , qui 382 dicit: xuieav a, ÉCf'J.FV ( Kdew:Jor;) ovx ~,':_ 
ytoov 6pooea àl.là (JxoJ..uiv 'lE xat T-Qaxsiav , dq;' ov nâvuc 
6<pevo~:vut K.O(l•V:Jov ÛQtjxua' xal, netQOtll'"ci~ov-r;at- · -

K&f.!w.()oç ~(pevti 'lE- xal. xo,latvaw. 
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Est igitur Koe,,v:Joç pro Koeiv(ha, ut supra 'lliyÉ'fJ pro Tt­
yEixTu; et terra 6cpevos(J(Ja ea , in qua diversis locis montes 
colles clivi, qui remoti sunt ac distant inter se, exsistunt, in­
ter quos valles interjectae sunt : terra ,montuosa ac saxo sa'. Et 
haec est pro pria vis hu jus vocabuli. Nam terminatio -oHç ut 
Romanorum ,os us' signi:ficat ,pieu us ali cujus rei', itaque 6cpevosu; 
,plenus superciliorum' valet. Quamquam haec propria vis alibi, 
quantum scio, non exstat. Terram autem Corinthiacam. re­
vera sic comparatam esse, ostendit Curt. Pelop. II, 515. !ta­
que verba oraculi difficiliora intellectu, quam primo obtutu 
videntur, hoc modo vèrtenda sunt: ,qui apud praeclaram Pi­
renam incolitis et in terra Corinthia moutuosa.' 

J am unum superest, quod commemoratione indigeat. Nam 
in Anth. II, 570 duo posteriores versus hujus oraculi desuut, 
ut totum ex duo bus tantum cons tet. Quae res testimonio vi­
detur esse, oracula commenticia non semel in lucem prodiisse, 
sed paullatim in eam · formam ac magnitudinem concrevisse et 
coaluisse, quae apud scriptores exstat. Nam primum nimirum 
exigua tantum corpuscula nihil nisi ea, quae necessaria erant, 
continentia ficta sunt , deinde vero alia quoque membra ab 
audacioribus poetis adjuncta. Cujus rei indicia multa in eis 
oraculis sunt, quae ad nos pervenerunt; nam et multa, si a 
pluribus scriptonbus afferuntur, apud hune am'pliora sunt, 
quaro apud illum , et saepenumero , sin hoc minus factum est, 
m·acula tamen in particulas suas disjungi atque dividi facili 
op er a possunt. Sic in oraculo Her. I, 4 7 tres novissimi ver­
sus primum na ti sunt, qui bus breviter res deséribitur, tum 
vero, ut asyndeton indi~at , duo priores praefixi, locum com­
munem continentes , desumti ex religioso quodam aut Or­
phico carmine. Nam in oraculis Sibyll. VIII. p, 7 49 ed. Gal. 
soli inveniuntur. Deinde oraculum Lycrirgi I, 65 apud Diod. 
VII, 11 his duobus versibus auctum exstat : 

~xHç o, svJ'Ofû,av aha1p,svoç- at~-ràe Èyw rrot 
OW(JW_, 'C~V 01Jx a}.).,fj imx:JoYl1j rroÂtÇ iJ~H, 

qui non jam ideo veri non sunt , quod Lycurgus leges suas e 
Creta ascivit. Sed repetita voce ~xHç facile aduecti aliquid 
poterat, ~xHc; aln;vop,svoc; autem, ut supra ostendimus , for­
mula erat usitata, voce autem ~vvop.&a Lycurgi noJ..t-rHa in­
seri}>ta erat. In An thol. autem II, 568 forma oraculi com­
mutata exstat hune in modum: 

"OJ..(Jwc; olToc; dv~e_, üc; vvv xa-cà Mtvov ot3ôov 
f/Joi{Jov ,Arroi.J.wvoç xer;tJr:-~ewv Ela:xva{JaivH • 

. ~lv:Jsv svvop,lav Or,~~P,lWOÇ. at3-càe Èyw 1:01. x. 1:. l. 
V1demus igitur, omnino non constitisse hujus oraculi formam. 
s~d mo~o breviorem modo amplior-em, praeterea· etiam diver­
SlS ve:rb1s scriptam esse. Ultimus autem Goettlingius in Ber. 
d. Le1pz. Ges. d. W. 1846. p. 136. vel magis adauxit. Qui 
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quum illos sex omnes versus et genuinos et gravissimos ha. 
heat, cum eis etiam aliud oraculurn VIT versuum ( apud Diod 
VII, 12) et nonnullos versus e Tyrtaei carmine, quod est Evv0~ 
~-"'a desumptos conjungit, totum autem carmen hoc modo consti­
tutum ut prooemiurn quatuor rhetris Lycurgi (Plut. Lye. 6 et 
13), quae versu heroico compositae fuerint, - quos ipse re. 
novare conatus est - , praemissum fuisse vult. Cui merita 
oblo.tus est Urlichsius in Mus. Rhen. 1848 p. 194. 

Deinde in oraculo, quod invenitur I, 67, quatuor quasi 
aetates discernere mihi videor. Nam primum primus et quar. 
tus versus in lucem prodierunt ex verbis Homericis comp0 • 

si ti , argumentum sirnpliciter exhibentes eodem modo , quo 
apud Paus. VIII, 9, 4 dicitur : 

"Eûn o8 MawaJ..i1J OVŒXEif"Ef!OÇ, lfv.:Ja TE ~EÏ'I:CXI­
"Af!'XcXÇ, dq;, ot~ o~ nd.vTEÇ hrixJ..1JûW ~a) . .iov'fa/1. 

Deinde , ut ostendit repetitio particulae lfv.(}a , secundus et 
tertius, qui officinam fabri ferrarii indicant, inculcati Sttnt 
Haec enim fabula non ante quam expugnata Tegea in Paa~ 
J(oev(}Éoov jacere Orestem compertum est, ficta esse pote~t 
Tum quintus versus additus, in quo vox quae est imui~~o~ 
.:for; T~yÉ1Jr; adjutor contra Tegeam eodem modo usurpata est 
quo in Aeschyl. Sept. 350: mors , nay~J..œv1:oov àJ..yiwv 6ntQ~ 
~o:toc;. Postremo vox T~yÉ1J in yat"l commutata est, ut a 
nigma difficilius fieret solutu; sic enim exstat apud schol. a~ 
Aristid. pag. 213 Frommcl; secl ya€1J J..EVf!cp Èv~ xoof!c:.) inep­
tum est. 

Tum oraculo, quod est Her. IV, 155, apud Diod. VIn 
S8 septem versus adjecti sunt, qui bus certamina Batti c~ 
Libyis praedicuntur. Quae tamen Herodotus ignorat. For­
tasse ab auctore illorum versuum commistus est Battus I cum 
Batto II, quem feliciter contra Libyos et Aegyptios beUum 
gessisse Herod. IV, 159 tradidit. - Similiter oraculi lier 
IV, 163 posterior pars prius composita est , quaro superior: 
quum enim ilia vivo Polycrate post reditum Arcesilai ni 
subdita esset , haec C annis post , ut primum Arcesilai IV 
et Battus V mortui sunt, praefixa est. 

Deinde VI, 77 oraculurn primo ex tribus tantum versi­
bu.s constitit, q~i soli reperiuntur. apud Pa~s .. II, 20, lO 
detnde IV et V aûvvtJÉTooç exornand1 causa ad.1ecb sunt. De~ 
nique apud Pa us. X , 24, 2 oraculum exstat de pa tria IIo­
meri, in qua etiam sepulcrum habituru~ sit. In Anth. vero 
II, 564 obscurum carmen X versuum 1demque mancum ex­
stat, cujus duo priores versus cum duobus prioribus Pau.sa­
nianis concinunt; sed eis qui sequuntur patria Homeri ube­
rius describitur: insulam quandam esse quae Jus sit Velut 
apud Paus. necne non liquet, in eadem eum moriturum esse. 
deinde de ejus felicitate et adversa fortuna exponitur. Ei 
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autem versus, qui apud Paus. posteriores sunt, illic separa­
tum oraculum efficiunt. Postremo oraculum Laii , quod in 
Anthol. II, 565 ex tribus versibus constat, in argumento Ari­
stophanis grammatici ad Phoenissas Euripidis duobus versi­
bus auctum invenitur, quibus causa, cur in tantas Lains ca­
lamitates inciderit, exprimitur. Hi sunt: 

Zsvc; K~ovto11r; nn.o1ror; m:vysQaïr; dea'tdt- 1lttlf~crac; 
ov rptlov #Qnarrar; Vbov· o o, r;v~an} rrot- 1:cios ndvra. 

Praeterea in utroque II et III versus diverse scripti sunt. 
Nam in Anthol. hanc formam habent: 

Owrfoo 'W~ cpiJ.ov t'tOV • chàe 1lE1f(lWP,BVOV srf'Ci 
croiJ nmoùr; xsediv À.Bttpsw q;dor;. wr; yàQ EVEV(}a. 

m argumenta illo hanc: 
1:É~Hr; fl'ÈV cptlov viov • à~àe nias oot- fl'OQor; sef'Cat­
rrauJOr; ÈOV XEl(!Eefrft- lt7CÛV {Jtov• WÇ }'tX(! iVtVCfE 

ZHir; x. 'C. l. 
Quae res testimonio est , omnino in oraculis falsis lectiones 
non constitisse, sed ab aliis aliter commutatas esse, cujus rei 
multa exempla congeri possunt. Sic oraculi ver ba I, 4 7 dif­
ferunt in nonnullis a titulo quodam, qui est apud Boeckh. C. 
J. I, p. 487 et id quod I, 65 invenitur, commutatum est apud 
Schol. Aristid. p. 108 et Diod. VII, 11. Sed quantum video 
hoc nonnisi in commenticia oracula cadit; nam vera sanctiora 
erant et integriora, quaro ut aliquis verba eorum interpolare 
auderet. · 

Nunc ad secundum oraculum quod Aetioni ipsi editum esse 
f~rtur transgrediamur. Aetioni Amphionis cujusdam Bacchia­
dae filüim claudam no mine Labdam, quam ipsi Bacchiadae 
respuissent, nupsisse. Quae cum sterilis fuisset, ilium Delphos 
profectum esse, ut de liberorum procreatione Apollinem con­
suleret. Quem nuntiasse , jam gravidam esse Labdam et fi­
lium parturam, qui Bachiadas regno ac dominatione privatu­
rus esset. Ob eandem rem apud Nicol. fr. 59 Cypselus '-Hea­
xÎ..EEo1Jr; lx wljoovr; rvvautElov, apud Diog. Laert. I, 94 Perian­
der dno 1:ot". uiJv '-Heaû.,et.owv yÉvovr; dicitur. Haec quoque 
ut pro veris haberi possint, vehementer vereor. 

Etenim ex antiquissimis temporibus indigenae, tum Aeo­
lenses et Minyae, deinde Jones et Achaei Corinthum tenebant. 
Poste8, Aletes Heraclida, quisquis fuit, et Dores, qui a Soly­
g~~ impetum fecerunt, urbe potiti sunt et incolas vetustiores 
s1b1 subdiderunt. Inter eos primo reges enumerati a Diod. 
VII,, 7 dominationem exercuerunt, ex quibus Bacchis succes­
sonbus Bacchiadarum nornen reliquit. Deincle regno caedi­
bus consanguineorum perturbato regium imperium ita sustu-
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1erunt, ut eorum loco singnli magistratus quos Graeci n~t•-,;fi_ 
vFtç vocant, se excipientes quotannis deligerentur. Hoc 01 
octava XC aunos ante Cypseli tyrannidem, quae Ol. 31 coe~ 
pit, factum est; princeps autem horum rectorum Au tom enes 
fuit. Erat igitur Corinthi Dorica aristocratia, in qua duo ge­
nera hominum separabantur: alteri Dores no biles ( o~ "QÂ.oi 
xàyaUol) , qui rempublicam administrabant , alteri reliqua io-­
nobilium multitudo ( o~ xaxot , novr;eot J OEtlot) Gra.eco voc~­
bulo 1rE(!lotxot nominata. Omnes autem propter magnum 'lW~ 
nl:Qwixwv numerum non in tres, velut in aliis civitatibus Do­
ricis, sed in octo tribus divisi erant. J am notum est, q11ant­
opere in omnibus Doricis civitatibus no biles, qui eis praeerant 
ac magistratibus fungebantur, ceteris oppositi ac conh·arii 
esse voluerint, omnemque cum eis consuetudinem co:n:uner­
cium connubium respuerint ac rejecerint. In urbibus autem 
maritirnis, ut Sicyone Argis Epidauri, vel magis opus erat ut 
a perioecis se removerent ac sejungerent, inter se vero ' fir­
missima· concordia conspirarent ac consentirent ; ubi et antï­
quitus habitabant gentes praeclarissimae, quae numero no bi· 
litatem longe superabant, et aliorum populorum varia Inlll.ti­
plexque turba undecunque convcniebat. Quo magis aute 
metuendi erant subjecti, eo pervicacius ac contumacius 

8 
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jura ac privilegia retinere studebant Dores ; quin etiam odi ua 
baud lene inter utrosque exsistebat. Quae causa fuit u~ 
exemplo utar, cur Sicyone Clisthenes tyrannus , prostrata' nu_ 
biliu~ p_otestate, _pos_tquam _suam tri?um 'A~~éldovr;, e~tullt 
et pnnc1pem feclt, m Doncas omma conv1c1a ac maledicta 
cumul aret. 

Id~m in Corinthum cadit. Sumi_lla nullisque _fini~us cir­
cumscnpta potestas pene.s Dores no biles erat; qmcq-q1d jurïs 
et imperii fuit, arbitrium vitae necisque severissime e)(erce­
bant, omnes magistratus inter se per manus tradebant. Quo 
magis autem plebis animi ad altiora surgebant, eo tenacius 
reipublicae gerendae et gubernandae munus intactum at ue 
integrum sibi vindicabant et invidiose vigilantissimeque ca;e­
bant, ne plebs ulla ratione in jura sua invaderet et ne dig­
nissimo quidem viro humili loco nato ad honores publicos 
ascendere liceret. Cives igitur discindebantur et dirimeban­
tur in duo hominu~ genera contra~·ia hostiliaq~e inter se 
nunquamque consoe1anda, quorum mmor pars fmt dominan­
tium et opprimentium, major parentium et oppressorum sed 
vis paucorum in unum collecta, multitudinis soluta ac' dis­
persa. In dies autem illorum opes ac divitiae, cumque eis 
luxuria avaritia superbia arrogautia creverunt: quorum e'tem­
pla Wagner, cui partem eorum quae expono, debeo in Pl'ogr 
Darm~tad. 1856: de Bacchiaclis Corinthiorum collegit. Erat 
igitur maxima non solum aristocratia , sed oligarchia talis, 
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qualis solet tum exstare, quum audacibus hominibus tyranni­
~em arripere sucee dit. Tum enim nobili tas . potentia atque 
msolentia ad summum fastigium evecta esse solet. Fert na­
tura, ut Dores Corinthiaci id temporis ab omni commercio 
et connubio cum plebe quam maxime abhorruerint, ut ait 
ipse Herodotus : È(Jioo(Jav xat #rovco i~ àll~lûJV. Quibus ni­
mirum summi momenti erat , ne sanguine cmn ceteris mixto 
aequato polluto potestatis jus in dubium vocaretur et ipsa 
labefactari evertique posset. Quare, ut exemplo utar, etiam 
Romanorum patricii contra plebejorum connuhium tam diu 
contendehant; etiam Samiorum popularis factio conferri pot- · 
est, quae optimates a connubio arcebat Thucyd. VII, 21. 

Quae quum ita sint, Bacchiadas ~ gentem principem ac do­
minantem et ceteris Doribus vel potentiorem ac nobiliorem, 
homini plebejo unam ex se in matrimonium' dedisse contra 
omnem verisimilitudinem mihi videtur esse, praesertirn quum 
Herodotus ipse diserte neget. Nam ad Bacchiadas Labda per­
tinebat licet pedibus claudicaret et plebejus Aetion a Doribus 
putabatur, li cet ipse ad Caeneum stirpem suam deduceret. 
lpsi Dores ad suam potentiam subvertendam plurimum con­
tulissent, si bi ipsi infesti atque inimici fuissent. Ne oraculum 
quidem ad hanc rem quadrat. Nam quomodo Pythia eum: 
qui a Bacchiadis connubio dignus habebatur et ita honoraba­
tur, ut in eorum societatem ascisceretur, allo qui potest: oiJ..,. 
'tfç (JE 'lhH? 

Haec obstant narrationi, si ad Bacchiadas spectamus; 
sed ab altera parte eaedem difficultates adsunt. Nam Aetion, 
ex illustrissima et regia ~nyarum gente ortus, homo ant~­
quioris nobilitatis, quam ipsi Bacchiadae, qui quum ejus proavi 
una cum Doribus Corinthum occupassent, sine dubio aegre 
ferebat, quod cum ceteris a republica arcebatur, qui secreto 
odio et occulta ira perfusus perioecorum modo ruri habitabat, 
sive a nobilate aut ipse aut majores eo relegati erant, quia 
propter auctoritatem periculosiores videbantur, sive sua sponte 
ex urbe recesserant, quia id malebant, quam quotidie arro­
gantiam dominonun experiri, injuris lacessi, ludibrio haberi: 
hune virum puellam quandam ex inimicorum gente natam e 
corporis vitiis laborantem in matrimonium duxisse num cre:. 
dibile est? Omnia mehercule maluisset, quam donum ipsis 
~versariis ingratum tamquam escam objectam ab eis accipere. 
V1demus igitur veritatem in his non inesse. Jam si oraculum 
respicimus, hoc ipso res futurae accuratius praedicuntur, 
~uam ut ante eventum vaticinatio facta esse potuerit. Nam 
licet sacerdotes Delphici eum statu rn rerum, qui tune esset, 
~~x perversum et commutatum iri praevidere ac praesen­
t~l possent, hac tamen ratione id eventurum ct Aetionis :fi­
lium nondum partum eum fore, qui Bacchiadarum regnum 
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sublaturus esset, nesciebant. Praeterea hoc disconvenit, quod 
Aetionem Pythia afl'atur: otfnç ffE dH , neque enim tam igno­
bilis tarn que contemtus er at, ut nemo ejus rationem ha beret 
sed apud populum magna auctoritate ac gravitate gaudebat' 
ab nobili bus metuebatur. Ergo conspicuum est, etiam han~ 
cum oraculo fabulam commenticiam esse. 

Una restat' explicandi via, si quis Herodoto omnem fi­
dem abrogare nolit. Etenim dici possit. Aetioni ut Plebis 
duci aliquo modo successisse , invitis nobilibus connubium 
plebis extorquere, itaque ipsi unam ex Bacchiadis ducere 
contigisse; hoc quoque ali quis proposuerit , Aetionem eam 
clam per vim ra puisse. Nam per amicitiam ae concordia 
eum hanc uxorem consecutum esse, nullo modo probabile es~ 
claudam autem eam a propinquis despectam ideoque Aetio ! 
da tarn esse, fictum ac falsum non esse non potest. Tum etia Dl 
causa cogitari potest, cur Bacchiadae filium ex his uu t•~ 
ortum interficere studuerint: scilicet ob odium, quo in Pa~ us 
tes fiagraverint. Sed prius illud a toto rerum statu aHen en· 
est. Pen es no bilitatem omnis po testas, omnia jura erant c UID 
tra populus reipubllcae nullo modo particeps : unde et ~ O~· 
bus privilegiis profecta et quibus auxiliis usa plebs hoc q qud 
magni momenti fuit connubium expugnare potuerit? ·Ou uo 
chia enim tum maxime florere et ad summam et potent&ar· 
et fastidium elata esse solet, quum matura est, quae Per Iaty.~ 
ranni tamquam messoris cultrum ac falcem succidatur. Q 00 vero ad alterum attinet, Bacchiadae, severissimi judices u 
torem cum rapta capite potins, opin01·, damnassent, qua~ rap: 
rum filio insidias parassent. !taque equidem nihil super 00 

· d · · t' h · t' f: b l l essE v1 eo, ms1 e 1am anc narra wnem a u ae oco censere 
Sed un de na ta est et quo consilio ficta? Profecta ~st b 

hoc studio, quo homines fabularum componendarum studi ~ 
agere soient, ut si quis homo novus ante ignotus subito ~ 
?bscurit~te in h~c~m et cl~ritudin~~. ascend.erit, . non solUJll 
1psum .eJusqu~ ongmem var~1s l?~·od1gns et mi_racu.hs e:x:ornent 
sed etiam eJUS matrem m1serns et aerumms Circum-ven~ 
fuisse fingant. Quod saepius factum est. Quare primllln C . 
pseli mater distorta crura ha buisse dicebatur, ut desctib ·t~ 
in Etymol. Magno v. fJlata6ç : {JJ..aHroç - naealt'nxoç ~ • 
~ovç nooaç bû ~-c) E~W OtEC1r:eap.'fJiÉVOÇ xal, n:J A (JJ:OtXEEl!l io . 
.S ' "" ' ~ ' fJ-" 2 1 - ' ' ' l CI ' '2t(t)t: uta r:avr:a xat .L.LafJ' ua èXWLH'T:O "1 yOV'IJ P,·EV .uEnmvoç, ~'l'j'Ct] J· 
Kvlpilov r:ov Koew8Lov weavvov. Lambda autem idelll. (! : 
quod Labda, quod nomen ei ideo datum esse fertur. lie es~ 
vero hoc sufficiebat, sed etiam sterilem eam fuisse addeba~ 
quae causa facta esset 1 cur Aetion hoc alterum ora~ulu.rn pe 
teret. · Ad Bacchiadas autem relata est propterea, ut ce fij 

aliqua ex pa!te Cypselus et dignus fortuna sua et talis fui: 
4 

videretur, qui tanta facinora perpetrare posset. Ad quae ~ 
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tem aliquis sanguis nobilis ac paene regius et quae inde profi­
cisceretur generosita.s virtus praestantia opus esse videbatur. 
Videntur igitur rnatri Cypsel.i et sani pedes restituendi et Lab­
dae nomen adimendum esse , neque verisimile est, eam ullo 
modo ad Bacchiadas pertinuisse. Quaro rem exemplo , quod 
omni ex parte congruum est, possumus probare. Nam pri­
mum ut vidimus, Battus ipse non subraucus, sed ut ait W es­
selingius ~d Her. IV, 150. ,exili lingua et gracili sono' fuit 
et bona valet udine usus est. Sed etiam ejus mater, ut Cyp­
seli, fabulatorum studia experta est. Vixisse olim Axi, in op­
pido Cretico , regem no mine Etearchurn, cui Phronima fi­
lia fuisset. Cui filiae alterarn Etearchi uxorem insidias pa­
ravisse, tandem libidinis et impudicitiae apud patrem eam in­
simulasse. Eum his calumniis adductum esse, ut Themisonem 
hospitem Theraeum, jurejurando obstringerèt, ut illam secum 
auferret et in mare praecipitaret. Hune autem misericordia 
commotum in undas quidem eam injecisse, sed injectam eduxisse 
et Therae Polymnesto in matrimonium tradidisse. Hinc procrea.; 
tum esse Battum. Haecnarr a ti un cula sa ne fabulosior est quam 
ut credatur. Sed gravissimum falsitatis testimonium apud Hero­
dotum ipsum est. Qui quum de condita Cyrena agat, duas eas-. 
que diversas narrationes sibi opponit. Altera est Cyrenensium, 
altera Theraeorum. Jam memorabile est, quae ratio inter 
utrosque interccdat. Utrique enim quicquid ad suas res spec­
tat, auxerunt et miraculis exornaverunt, quae autem ad alte­
ras, simpliciter ac verisimiliter narraverunt. !taque ut de 
priore oraculo, de quo utrique exponant (150 et 155) - nam 
utrique se duo . accepisse tradunt - hic taceamus , quum de 
Cyrena condita agatur, apparet, ea quae Theraei tradunt Cy­
renensium narrationi anteponenda esse. Ac revera Theraeo­
rum narratio ubique ad veritatem prope accedit, praeterquam. 
quod de Corobii fame ac miseria et Samiis (152) fabulantur; 
id enim ad Theraeos ipsos spectat et excogitatum ab eis est 
ut amicitiae quibus postea Theraei ac Samii utebantur (165) 
ut demonstrat Müller Orch. 336 , explicarentur. Contra Cy­
renenses hanc ipsam Corobii calamitatem ignorantes cetera 
omnia miraculis implent, quippe qui bus curae fuerit, ut ori­
ginis memoriam prodigiis distinguerent. !taque quibus in re­
bus alteris fides tribuenda sit, ex alterorum narrationibus ap­
paret. - Quod si haec ad illam fabulam adhibemus, quum 
Cyrenenses eam tradant, Theraei vero ignorent, ficticiam esse, 
d~lucidissimum est. Nam quis Batti matrem melius cognove­
nt, quaro Theraei? Sed horum nihil intererat , ut Batti ori­
~nem .celebrarent, contra Cyrenenses quam maxime huic stu­
diO operam dabant, itaque illam Phronimae malam fortunam 
fi.nxerunt. 

Orta autem fabella est ita , ut mater Batti primum ca-
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lumniis et insidiis objecta fuisse diceretur. Cui rei etiam no­
men debuit, est enim- q;eovif1!1J prudens ac provida, ut quae 
fraudes inimicorum feliciter fugerit. Deinde vitae discrim.en 
ac necis periculum vix evitasse ferebatur; quapropter is, cu­
jus probitate morti tm·pi erepta sit, Btp,i(Juw, i. e. ~Justus' 
vocatus est. Repis autem filia ob eandem causam, ob qua.~ 
Labda ex Bacchiadis, dicebatur fuisse. Creta autem intro­
ducta est, quia tum, quum colo~iam cleduxerunt, novos calo­
nos inde desumserunt. Hoc emm ex Theraeorum narratione 
qui Corobium, hominem Cretensem, ex Itano, quod est oppi: 
dum in orientali litore situm , se conduxisse, ut viam rnon­
straret, tradiderint, apparere videtur. Etiam postea, quum 
nova tm· ba colonorum Cyrenam arcesseretur (IV , 161) cum 
Peloponnesis Cretenses potisslmum eo se contulerunt. Et 
Itanum quidem cur Theraei introduxerint, facile apparet, ho 
enim oppidum praetervecti sunt; sed Axum cur Cyrenense c 
minas li quet. Situm enim erat hoc oppidum in in teri ore Parts, 
insulae. procul a mari in vicinitate Eleuthernae, id quod ind e 
quod in ea regione oppidum quoddam ejusdem nominis hod~' 
exstat, concluditur. Neque enim alii scriptores ejus ment·le 
nem faciunt praeter Stephanum vv. "'A'§oç et "Oa'§oç quod 10

; 

{ia~oç, qui addit : OU~ rÙ xauxy~VO!It 'lOV 'Z"07lOV xcû xn·'l"·V ~~ 
" , À. w , , , , "'l: " ~"' wu"' 
tJ 1r'!f!."'.P~ • ~a O~o'lt i'DCt(! 'l"Ot!Ç 'Z"OitOV'Z"OVÇ 

1
-z-onoHvç a]s-?Vç, x

0
cc-&c;7rEQ 

x at rj f-1HÇ ayl!'o.vç. e qua re ~o~su as oee nu~ reta 1 397. Axus 1gltur quum sub rad1C1bus Idae montJs et _p ' 
cul a mari sita esset, qu_omodo cum Theraeo~um colonia c~~= 
jungebatur? - Etearch1 autem nomen de 11lo Ammonior 
rege, qui Nasamones ad fontes Nili indagando~ misit, desu:n 
tum est Her. II, 32. Unde Cyrenae hanc fabulam in luc P· 
prodiisse perspicitur. - Jam igitur Batti matrem nec Pe em 
grinam nec male audientem puellam fuisse , sed non 1~e­
quam patrem ad illustrissimam Euphemidarum gentem Pe~~ 
nuisse clarum est. 

Labda igitur quum sterilis fuisse diceretur, Aetion de li 
beris quaerens hoc oraculum accepisse fertur: -

'HE-z-Lwv, ovrttr; o'E 'fLEt nolvdwv €ovra. 
AcifJoa ~vEt, rs~H o' oÀ.ooh:eoxov · èv os 7THYl·irm 
dvoecürt povvaexotm, OltXCXH.O(ÏEit o8 KÛ(!tV:fov. 

Etiam hoc nonnullis verbis interpretandum est. Primus ver­
sus denuo ludum etymologicum praebet. Vocabulum enim 
~E,;;, oo v hoc loco, quasi ex a privativo et voce dEw compositum 
esset usurpatum est; quamobrem poeta: oiJnç o'E dH noÂ.vn­
rov 86v~a pergit. !taque ex uno nomine totus versus fluxit 
Omnino quum in oraculis veris tum maxime in commenticii~ 
saepissime idem vocabulum repititur vel paullo declinatUJn. ad 
sensum contrarium trahitur. Quae res novo testimonio est 
ut oracula falsa ex parvulis elementis atque iuitiis conglobat~ 
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et composita . .sint. Sic · exstat Her. I, 4 7: i~OfllÉvr;ç Èv xalxu"i 
- {1 xa~xoç p,iiv vnÉfJ'C(JfAJ1:at~ zalxov D,Èn~BfJWt. I, 65 dupli­
catur : w AvxooQyE, I, 66 : 

>.A(!xaDl1JV 1l alu/iç; fJ!Éya fl ahsï:ç oiJ rot DwfJw 
DW(}(J) 'lOt TEysr;v. I, 67: . 
xal, -cvnoç dv-ctwnoç xu' rr~tl 5n/, n~/A'an xe't1:a" 

Ill, 58: ro:t:E D~. DEi cp(!ciDt-tovoç àVDQO; Cf!QCtcJfJaŒ:Ja, 
IV, 157: plj il:J.wv Èl.:Jov-roc;, . èiyav ara[.~Jat _ Œocpl1Jv aEv. 
v, 92, 5: av-càç xa/, naiDEÇ, natDWV yê p;ÈV OVXÉ'll- naÏ:DêÇ. 
V, 56: Tl~:J, lswv c2'f).r;-ca - .na:Jwv -. -c~:'tl1J6n :fvpq>. 
VI, 19: repetitur noÂ.loi'cMJ. VI, 86, 3: OQXW, svoexoç) ÜQxov, 
EVO(!XOV, Üp,VVii. VI, 98: 

1 

xw~aw xa~ d~J...ov d~b'r;1:ov TCEQ,. 6ovaav • . 
VIT, 148: nHpvJ.ay[JJÉVoç ~uo, xa' xlipaJ.~v nHpvJ.a'§o 

xd.(!1J DÈ 1:à a6ip;a aaw(JH. VIT, 220: ' · 
ov ràQ 'Z'ov 'Z'atlewv 11z~ŒE" ,_,svoç • ovDÈ lsdv,.wv 
dvnfJt.'lv • Z1Jvôg ràe ifzt:~t iJ'Évoç· ovàii Ë cpwu 
Œz~(JEfJ:fat Vill, 77: 

zalr..oç yà(! 'xalxro dVfl'fl'l'§E'Z'CCt. Paus. IV ' 12 ' 4 repetitum 
est : lozoc; VIT, 2'5, 1 : 

~'Xê'Z'EVl1at, 
IJI1JD, l,xs7:aç dot-xEi'v • 1xsun. D> I,EQOl f:é xat àyvol. 

vm, 42, 6: d~ovç -
il'ovvo, Dtç vo,.,aDEç_, ff'Ovvp" 'nd.lw dyetoDai'Z'at. 
d'flu) p,Èv aiy, inavas vop~ç, dr;w D~ vop~wv - , 

IX, 14, 3 pÉÂEt et pilnov X, 1, 4: · · 
ŒVfl'{Jaliw ffv"'niv ,;s xa' dffdva'Z'OV ~-taziaaa.:J·m 
V('JlfjV 0) àpq;o-cieo~~ Dwo'w_, :fV1J'C~ DÉ vv ,.,aV.,ov. 

x, 12, 3: ,: 
: El~'i, . D3 Èyw . yEyavia ftÉfJOV :Jvr;wiJ 'Z'é :JEêiç 'Z'ê 
VVIJIP"'> q!faYa'Z'r;ç~ 7flX'l(!ÙÇ D

3 
Èx ftt7:0cpdyow . 

fl!'f/'Z'(}o:J:ev ,IDoyEv~ç_, na'fQJÇ DÉ ,_,ot Èa1:w ÈQv:fe~ 
. Maenr;auoç fl''Tj'Z'QOÇ 'EQ1j_, no1:ap..oç ,;' ,.Aïoœvsvç~ 

x, 12, 10: . . 
ZEv~ ~v_, ZEvç Èa1:l, ,Zsv ç lJ'aaE'I:at- • ,; ~J~Ercilt: ZEiJ . 

x, 24, 2: . . . . . 
7flX7:(]lDct ot6r;a,. P'1J'f(}Og DÉ 1:~1-, OV ~a'f(!~Ç ~(J'I:IJI_, 
E(J'fi,JI , lor; 'V~(JOÇ fl'TJ'Z'(!OÇ na'Z'elr;, ' et . m An~h. n, 564 : 
/JI1J'Z'Qonoltr;. 

vm, 9, 4: . . 
oi5 tCQtoooç xa' 'Z'E.l(!d.oooç xal .nEv,;a-xÉiEv{}oç. 

Anth. n, 567: d[UlVOVEÇ, repetitur deinde: 
VIJIEÏ:Ç a> . w MEyaQ~Eç, ovoè 'f(!t'I:Ol- OVDÈ 'Z'É'l:lX(!'fOt 

,..1', ..1' .l' 'Il ' :> ~ 1 , , :> , 0 ~ 

. OVuE uvwvsxa1:aï:m • OV'Z' liV ""orq), OV'Z' EV lX(}lv·pcp. 
demque 566 : 

fl''q fl'É~J~CfJOV fA'~b(}1jVJ pt~ -:Jwvç ft1JOÈV_, ;ÉvE, 
: wer;v oÈ fA'lpcpov_, . ~v na1:1j~ È'f1r&HQÉ us. 

4 
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1Z' 0)., tf 'rU 0 Ç autem est ana~ El(!fJIJÉVOV, propter antithesin 
excogitatum ut in primo stasimo Sophocleae Antigonae verba 
navr:omJQoÇ et inptnoltç, quae sunt &na~ El(!1J!I'Éva , ver bis 
a'lfO!JOÇ et analtç opposita sunt. Vocabulum autem' quod 
est d-rtsw i. e. non honorare , Graecum sane est , ut legitur 
apud Theogn. 621 : 

llàç nç n).ovo'tOV avopa d6t, dl!Et o8 nEVtX(!DV. 
etiam èh.,wç Hom. Il. S, 484 et Aesch. Agam. 73 invenitur. 
o). o o t 'f(! o x o v. hujus ver bi usitata forma est: J).ot'lQoxoç sive 
IJ).oh:eoxoç, quae etiam hoc loco in codd. inest et adhuc ede­
batur. Sed cum novissimis editoribus OÀOOJ'f(!OXOÇ ex Euse­
bio, qui hoc oraculum afferens hanc formam exhibet et eJC. 
Home1·o Il, N. 137 scribendum est. Quae videtur poetica. 
fuisse. Alluditur autem hic, ut opinor, ad ilium locum llo .. 
meri, qui est nQXE 0 3 ii4 "Ex'l:iiJ(! 

&vnxQv fl'Ef"awç, dlootr:poxoç wç dno nÉ r: (! '1J ç 
UV'lE xar:à (1'fECfJdV1JÇ 1fO'Cafl'ÙÇ XEtflld(!(!OOÇ wan. 

Nam quum Cypselus Petrae habitaret, compara vit poeta ejus 
in Bacchiadas impetum cum lapide molari, qui a sumlno 
monte devolvitur. Pagus igitur Petra in montibus, quae ad 
meridiem tendunt, si tus fuisse cogitandus est , quandoquidern 
ex hoc loco Cypselo descendendum fuisse , si Corinthum ire 
voluerit, apparet. Quare optimo jure Curt. Pelop. II, 597 
Petram pagum in montibus Teneae · situm fuisse proponit 
quaro conjecturam Steinmetzius p. 17 nescio quo jure super: 
fluum dicit. Nam quidni etiam Aetionis nom en ex oraculis 
fiuxisse putat? 

,A v o e d f1, f" o v v ti (! x o " a •· Sic optimo jure Bac .. 
chiadae appellantur, quia regum instar omne imperium orn .. 
nemque administrationem sîbi arrogaverant, ut supra vidinrus 
Inest autem superbiae €orum vituperatio quaedam. Novissi~ 
mus autem istorum monarchorum, quem Cypselus adortus 
est, Hippoclides sive Patroclides fuit, de quo Nicol. fr. 5S 
haec dicit: o'Vf1'f1Jo'aç ( Kv tfJEloç) Èr:we,xàv xr:ElVE' {Jao'tÀ~:i011'la 
lla,;eo)f).slà1Jv, naQaVOf"OV O'Jir:a xa~ Anax&~, in initio autern 
haec: x,;Elvaç r:ov r:EÀEvr:ai'ov "Innoxlstà1JV. Utrum verum no­
men sit nes_cio , .sed alter locus ex altero. corrigendus erit. 
Ceterum qua ratwne ea, quae hoc et supenore oraculo prae­
dicuntur, cum eis, quae postea facta sunt, consentiant, infra 
exponemus. In .universum hoc oraculum inimicitiae contra 
Bacchiadas plenum, Cypseli vero in gratiam compositum esse 
perspicitur. Sed hoc novum signum falsitatis est. Etenim 
ob id ipsum priori oraculo repugnat et quodammodo contra­
rium est, quo Bacchiadae de futuris periculis per benevolen­
tiam dei certiores facti sunt. Neque ex more Apollinis est 
ad voluntatem interrogantium consilia · ac vaticinia accon:un0~ 
dare. - Sed accedit aliud quid , cur hoc alterum quidern 
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oraculum verum esse nequeat. Namque a Delphicorum sa­
cerdotum studiis atque .consiliis quam maxime discrepat et ab­
horret. Nam cujus rei in priore oraculo fingendo justa ratio 
habita est: quod Apollo semper aristocràtiae parte$ sequatur, 
haec in hoc subdendo prorsus neglecta est. Dicitur enim Apollo 
tyrannis fa vere!. Sed, ut ita dicam, neminem majori odio quam 
tyrannos habebat, idque his de causis Delphicum sacerdotium. 
cum Doribus arctissime cohaerebat. Nam si a Doribus non insti­
tutum est, certe omnem suam auctoritatem et gravitatem eis 
debebat eisdemque patronis ac tutoribus per longum temporis 
spatium utebatur. Quare Dorica sentiendi ratio Delphis vi­
gebat. Sed etiam ex ipsorum sacerdotum moribus ac condi­
tione haec ratio nascebatur. Sacerdotium enim singùlis fa­
miliis nobilibus proprium fuit atque hereditarium et a patri­
bus in filios deferebatur. Erant autem hae gentes solae, quae 
rituum sacrorum usus ac jura divina scientia atque cogni­
tione tenebant. Neque enim ea in tabulis aut titulis in­
scripta populi aspectui patebant, sed Ut ay(}CUf!CX VOP,tfi!CX Ser­
mone tradebantur et a patribus filiorum memoriae manda­
bantur. Et quum omnes res humanae perturbationibus mo­
verentur atque commutarentur , jus divinum nonnisi gentibus 
sacerdotum notum intactum atque integrum constabat. !ta­
que nimirum ei, qui illis sacerdotiis praeerant, quum ipsi ex 
familiis nobilibus et illustribus orti essent, i.d · agebant, ut 
patrios mores ac virtutes, pristina studia, jura,· sentiendi ra­
tiones antiquitus traditas reservarent et retinerent. N eque 
solum apud se ipsos, sed in omni Graecia, cujus gubernacu­
lum ex umbilico terrae per aliquot saecula gerebant, hoc 
studium et hanc cogita#onem excitare studebant et tueban­
tur et a partibus eorum stabant, qui hoc modo sentiebant. 
Quibus de causis inter diversas reipublicae formas eas tan­
tum probaverint, quae hoc modo comparatae fuerint, necesse 
est: regnum et aristocratiam. Nam utraque ra ti one impew 
rium ac dominatio penes eos erat, qui illustri loco nati di­
vitiis et eruditione atque humanitate insignes justi ac legi­
timi civitatum rectores erant. Contra democratiam , in qua 
ingeniosissimo atque audacissimo cuique· ad suinmos· honores 
ac magistratus aditus patebat, et vulgus credulum ac mobile 
ipsum rempublicam moderabatur, oderant atque aversabantur. 
Simili~er a tyramüde abhorrebant, quae in eo posita erat, ut 
homines novi humili . pletumque .loco oriundi plebis subjectae 
auxilium adepti nobilitatis potentia:rri perfringerent ac nullo 
jure imperium arnperent, quod satellitum corona sustinerentur. 
Saepe quidem factum est, ut Graecorum tyranni populi com­
modo sane prospicerent deque eo optime mer.erentur ; sed 
semper eos illegitime atque injuste dominatum nactos esse 
tenendum est. In qua re nimirum administri Apollinis quam 

4* 
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maxime offendebant, itaque una cum Lacedaemoniis jam sua 
sponte idem agentibus elaborabant, ut tyrannos expellerent. 
Sic Lacedaemonios iterum iterumque Delphica Pythia incita­
vit, ut Pisistratidas Athenis ejicerent. Quaro ad rem con­
stat quidem (Her. V , 63) eam Clisthenis Atheniensis auro 
inductam esse, sed vera causa non su berat alia, quaro ty­
rannorum penitus ei insitum odium. Egregium autem exem­
plum Clisthenes Sicyonius est. Qui quum initio tyrannidis 
bellum sacrum gessisset, quo Crisaeos sacrilegos ultus est 
eorumque urbem funditus evertit, itaque Delphis non solum 
pristinum sed novum et paene incognitum splendorem et ho­
norem restituisset; quum manubiarum decumae ut A pollini 
dedicarentur decrevisset, ludos Pythios congidisset, in quibus 
ipse quadriga victoriam reportavit: ad opprimendam Dorica:rn 
nobilitatem consilium cepit, ut Adrasti religionem tolleret 
ejusque hostem Melanippum Thebanum induceret Her. V, 67. 
Quum autem, postquam tam immortaliter de Apolline meri­
tus fuisset, Pythiae veniam se impetraturum speraret, earn. 
consuluit. Sed quid respondit? Adrastum fuisse regern. 
legitimum, Clisthenem vero lEvrrr~ea esse, quocl Hesy­
cbius interpretatur: q;ovÉa lt:J01,~ dvateoiJvw, qui bus ver bis 
Pythia cives ab eo non honoribus et beneficiis regum modo 
affectas, sed omni dignitate et nobilitate spoliatos esse indi­
cat; (in Doricas enim tribus ignominiam contulerat). - Nam 
verisimillimum est, ut hoc uno verbo tangam, ante expeditio­
nem sacram illas novationes eum non fecisse. Clisthenes enim. 
XXXI annos dominatus est Nicol. Dam. 61. Quum aute:rn 
senex nuptias Agaristae et Megaclis institueret Her. VI, 126 
-131, Megacles autem 01. 57 vinceret Schol. Pyth. VII,- eo­
rum autem filius Clisthenes Atheniensis 01. 69 et 68 incla­
resceret, ante 01, 53 aut 54 Agarista Megacli nubere vix Po­
tuit. Unde sequitur, ut ante 01. 46 Clisthenes tyrannus non 
fuerit. Quum vero bellum sacrum, . per X annos ductllln 
Athen. 560 C, a Solone hieromnemone 01. 46 , 1 concitaturn. 
sit, statim post initium imperii Clisthenem adversus Crisam 
exercitum duxisse, finito autem bello 01. 48 , 3 . et stabilita 
dominatione illas res novasse necesse est. Ergo Clisthenes 
01. 46, 1 - 01. 55, 4 regnavit, Andreas igitur Orthagorida­
rum tyrannidem C annos durantem Aristot. polit. VIII, pag. 
229· ed. Becker sec: 01. 29 instituit; id quoque apparet, Leo­
cedam Argivum , unum ex procis Agaristae , · Phidonis esse 
filium non potuisse, etianisi hune 01. 28 florUisse statuamus. 
- Hactenus de Clisthene , de Procle Epidaurio similis nar­
ratio est apud Plut. de Pyth. oraculis 19. Is enim quum 
alia permulta injusta atque atrocia facinora perpetravit, turn 
Timarchum Atheniens~m, divitem quem amico hospitio acce­
perat, interfici et storea irivolutum in mare dejici jussit. 
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Postea rebus ipsius conturbatis Delphos misit, qui de exilio et 
migratione COl1sulerent. ResponditPythia, ut eodem se conferret, 
quo stoream deponi jussisset, a ut ubi cervi corn ua abjicerent. 
Soient enim abjecta in terram defodere. - Deincle Pythia Sicyo­
niacorum tyrannorum dominatum cum verberibus flagellae com­
paratDiod. VIII, 32. -- Postremo Atcesilaumii, regem Cyrenae, 
calamitatibus vexatum auxilium ab Apolline petiisse idem VIII, 
39 narrat. Hune vero ediclisse, hanc poenam divinitus mis­
sam exsolvendam ei esse,, quod ipse et majores tyrannorum 
modo imperio functi essent. Nam et publicas pecunias fura­
tos esse et deorum observantia.m neglexisse. 

Similiter etiam clemocraticis civitatibus , ut Atheniensi­
bus, infensus Apvllo et inimicus est. !taque quum helium in­
ter Aeginetas et Athenienses incensum esset 01. 68, Athe­
niensium legati oraculum Delphicum acceperunt, quo prae-
.ceptum est, ut XXX annos a bellando se abstinerent et il­
lorum praedationes tolerarent.; quo tempore per·acto ubi hel­
Ium incepissent, consecuturos ésse quae vellent Rer. V, 89. 
Quae vero cleinde adjecta sunt, sine dubio postea supposita 
sunt: - Etiam hoc oraculo, quod Rer. V, 83 exstat, quo 
Epidaurii dearum Cerealium siniulacra ex ligno mansuetae 
oleae exstruere jubentur, ad bellum Athenien~ium incitati at­
que inflammati esse a Pythia mihi videntur. Nam quam­
quam oleastri saepe crescunt in Graecia , oleae tamen · nisi 
in Attica a.deo perrarae antiquiore saltem tempore erant, ut 
nemo non, si de oleis audiret, de Attica cogitaret. Erant autem 
hae duae civita tes hosti~es inter se, quarum altera J onica , altera 
Dorica utraque autem rebus maritimis et mercaturae operam 
dabat. In quo bello Epidaurios victos esse indicat id quocl 
Herodotus deinde exponit, eis ab Atheniensibus hostiarum 
tributum, quod quotannis Minervae Poliadi mitterent, imposi­
tum esse. Hoc enim tributum non amicitiae sed dedftioni& 
et ignominiae signum esse ostendit O. ·Müller Aegin. 70, qui 
affert Her. V, 72; ob eandem causam eidem Epidaurii Argi­
verum Pythaeo A pollini hostias . hnmolare j tum q-q.uni illis oh­
noxii erant .coacti sunt T~ucyd: V, 93. ·Eadem contra Athe­
nienses Pjbhiae inimicitia praeter a;lias causa fuit, cur Py­
thià Xerx€ adversus Graeciam appropinquante nihil nisi ae­
rumnas et miserias Atheniensibus divinaret, desperantiamque 
ac fugam s-qaderet Her. VII, 140, clonee opera Timonis The­
~istoclis pecuniis corrupti saltem unam salutis viam indica­
VIt: naves ascendendas esse. Quamquam enim omnino in 
bello Medico ignavos et trepidos se sacerdotes praestiternnt, 
ea tamen quae Lacedaemoniis Argivis Cretensibus ediderunt 
Her. VII, 220; 148; 169 hujus Atheniensium oraculi plane 
dissimilia sunt. 

His exemplis, tyrannos ut democratias minime gratas 
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acceptasque Apollini fuisse, · satis demonstraturn est. Secun­
dum igitum Cypseli oraculum ob banc quoque causam verum 
esse non posse satis apparet. 

Sed quomodo fieri potuit, "Q.t tot oracula post eventll.ln 
:fingerentur atque subderentur et ut hominibu.s, qui talia cu­
rabant, res tarn prospere succ'ederet? Eratne Delphis nulla• 
oraculorum custodia? Haec est Schoellii p. 57 sententia 
qui tamen id potissimum egit, ut Herodotum libros Delphi~ 
cos non inspexisse demonstraret , quod concedendum est. Si 
enim ex scriptis li bris oracula quae affert hausisset, omnia 
epica forma composita tradidisset. Sed tum tantum metro in­
clusa affert, si in ipsorum verborum ac versuum compositione 
facetiae quaedam insunt vel sales. vel miri aliquid. Quae eJC 
populi sermonibus magis quam ex thesauro D~lphico desurn.­
sisse videtur. Sed nihilosecius tabulae quae oraculorum edi­
torum seriem continebant , antiquitus Delphis reservabantur 
ad quas tamen nulli ex profanorum multitudine aditus Pate~ 
bat. Schoellius autem quod quatuor oracula antiquissilllae 
aetatis contra affert (58) qua Graeci scribere nondum cal­
luissent, hoc n~n videtur jure facere. Nam duo oracula lier 
IV, 149 et VI, 52 falsa sunt, de ceteris duobus VI, 139, vu· 
170 certe dubitatur: sed ut genuina fuerint, aut omnino i~ 
tabulis defuerunt aut postquam usus literarum percrebuit 
recepta sunt. - Primum huc pertinet Phot. v. ?;vrarr~eov 
xtflœ:f}ç, "?e&wç o8 /j ~vJ.&~1J GO(!O~. nae~ dûcpo'i~ o8 ?;vyarr-ceo; 
xaÂH'Z"a' 'CO reaff'/I'Ct~ocpv).axuw. - Demele quod Plut. L s 
26 narrat, magni momenti est ad hanc quaestionem. Lys[n~ 
der enîm, Lacedaemoniorum dux, quum rex fieri vellet, per 
administras, quos Delphis sibi recupera vit, Lacedaemonem. nun­
tiari iussit, W~ ~V r(!d/l'fl'CtlfW dnoêè~'COt{; im:o· 'CWV 1E(!ÉOOv f/JV­
Àa'liWW'Z"O na,.,nd).atot o~ ttWEç 'XlJr;up,o~, xal J.a{JEiV ovx ~~~ 
-cov-covç o~o,_ jv"Z"vxE'lv .:JEfU'Z"OV, donec filius · quidam Apollinïs 
Delphos veniret, qui ttàç oélrov~, lv ai~ ~uav o1 xe'Jap,o~_, pe­
teret: Etenim Silenum . quend~m , juvenem Ponticum , quem 

· Apollinis filium esse divulgarat, Del ph os mittere in. animo ha­
be bat; nam convene~at · ei c:um sacerdotibus, -ut primo dubi­
tarent, postea vero hbros Sileno commonstrarent. Hune au­
tem quum alia oracula tum illud Lacedaemon~m apportare 
vole bat, quo L_acedaemonii dignissit;n.um et optimum · civium 
regem creare JUberentur. Sed prmsquam fabula acta est 
unus ex histrionibus prodidit. Haec omnia vera sunt et ·vi~ 
dentur sacerdotes auro Lysandri in,ducti esse ut arcan.a v-o­
lumina proderent et oraculum illud conficerent. - Tmn lo­
cus est Euripidis in Plisthene , quem conservavit Tzetz. in 
Cramer. anecd. II1, 373: 



55 

~lci'iv rà~, sldt O~tp:fi(!a' fl'Elary(!apEiç 
no.V.wv rifl'OV(fa" Aostov 'Wij~Vyp,a~fAW. 

ad quem locum si Herodati ver ba referimus V, 58: · x a~ ràç 
{Jv{Jlovç ou:p:fi(!aç xaUova" dno 'fOv 1Talawv oi '1wvsç, Ün xorÈ 
ÈV f17laVIt {Jv{Jlwv BXf!ÉWV'fO oup.ClFf!rJŒ" alyÉ'!Jf1l XE xa~ OlÉJ]f11t• 
ln oè xa~ 'CO xal BfÛ no.Uo~ 'l:fAJJI fJal!fJaf!WV Èç 'l:Oiatftaç ciup­
:fi(!aÇ rf!acpovu~t, satis vetustos hos libros fuisse videmus. 
Nec solum Delphis, sed etiam alibi oracula literis manda ban" 
tur, -velut Athenis, ubi in acropoli Pisistratidae oraculorum 
lib ros reservandos curaverunt, Her. V, 90 et ab areopagitis 
àn6~Q·r;'Co" o"a:J~xa" constodiebantur Dinarch. adv. Dem. §. 9, 
et Lacedaemone, ut apparet ex gravissimo Plutarchi loco adv. 
Colot. 17 , quo dicuntur Aaxsoa'fl'OVW~t ,;ov 1lEf!~ Avxov(!rov 
Xf!'1Jf1f"ÙV (Her. I, 65) 8v 'Caiç nalawn!erau; dvayqapaïç sxov­
,sç. Adde denique oraculorum libros Musaei Bacidis aliorum, 
et quod sexcenties apud Herodotum et Fausaniam legitur : 

· ·~v ysy(!ap.,uivov 6v '!~) Xf!YJO'ptcji sive dvEyEvwo'xE Xf!'IJU/Atov, velut 
Rer. VI, 98 Plut. Agesil, 3. Sic videmus, et Delphis et in 
singulis urbibus, et eorum quos Graeci XQ1JÇp,oloyovç appella­
bant corpora oraculorum -exstitisse. Hujus rei testimonium 
id quoque videtur, quod oracula quae apud scriptores vete­
res inveniuntur saepe non integra, sed fragmenta tantum aut 
sunt aut videntur esse. Saepe enim cum particulis dllà, o8 
yàQ , xa' incipiunt; alia propterea pro fragmentis ha benda 
sunt, quod appellatio deest, quae praemitti solebat. Cujus 
rei duplex causa est. Nam primum quoties oracula in libros 
recepta sunt, cum aliis ita conjungebantur et copulabantur, 
ut quasi unum carmen efficerent et continua serie se excipe­
rent. A ut primus prioresve versus delebantur, quia minoris 
ponderis videbantur esse, ut melius connecti possent. Con­
gerebantur autem hoc modo omnia ea, quae ad idem argu­
me tum a ut tempus spectabant, v elut ad bella Persica. Si 
igitur unum oraculum separatim recitabatur, fragmentum vi­
debatur esse. Cujus rei dilucidum vestigium apud ipsum He­
rodotum invenitur. Qui duo illa 01·acula, alterum Milesiorum 
VI, 17, alterum Argivorum VI, 77 una a Pythia Argivis edita 
esse dicit, absentibus Milesiis. Tum constructio verborum 
haec est : âll, o'CaV - nhs -3-~us~t, xal 'nhs o~, Mtl'Tj~E, nam 
illi duo versus , qui ad Argivorum oraculum adjecti sunt, 
postea accesserunt, ut supra exposuimus. N eque vero Pythiae 
est, nullo rogante praecepta et consilia divina absentibus te­
!llere edere; praeterea et duo populi et eorum oracula aliena 
mter se erant, nam alterum spectat ad bellum , quod Cleo­
menes contra Argos gessit 01. 72 2, alterum ad Miletum a 
Persis expugnatam 01. 71, 3. Sed haec duo or·acula quia ad 
idem tempus pertinuissent, in li bris conjuncta esse, quum 
autem propterea initium oraculi Milesiorum deletum e.s~ 
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set, in unum coaluisse cogitanda sunt. Saepe autem re­
vera pars tantum oraculi alicujus et ea quidem , quae pro~ 
prie ad id, quod gestum est, spectabat, recitabatur. Tum vere 
de fragmentis cogitandum est, quorum tamen initia ac fines 
in libris non deerant. Cujus rei exempla sunt Her. I, 62 
VIII, 96, quo loco Herodotus ipse diserte . addit : alla 'fE U~ 
rwv xcû uios. __:_ In universb.m autem oraculorum mutiloru:rn. 
haec exempla a:ffero: Her. · VII, 2201 IX, 43_, Paus. VIll, 7, 
8, Vill, 9, 4, X, 9, ll, ·X, 15, 3, VI, Il, 8.- Ergo qnod 
multa oracula non integra. et absoluta inveniantur , bine in 
voluminibus ea congregata esse apparet: - · Altera causa 
nam duas esse diximus, haec est, quod quum initium oracuÙ 
alicujus in oblivionem venisset, pars tantum servata est. Cu.~ 
jus rei exempla sunt ea oracula, quae vocibus &ll, lhav sive 
d).).;~ 07lO'faV Încipiunt, quorÙm initia minus . necessaria VÏde­
bantur. Deïnde Her. IV, 158 mutilum. exstat oraculum. Cu­
jus non solum principium, in quo quid eis eventurum esset 
qui in Lîbyam proficiscerentur, descriptuni erat, interiit , ve~ 
rum · etiam -inter primum èt secundum versum lacuna statu.~ 
enda erit, quia va-re~ov iJ.:fe'tv yij~ àvaoatOfA!ÉV'IJÇ Graecum non 
est. Ne ultimum quidem versum , sicut nunc est: integru.:rn. 
esse Doricae dialecti vestigia probant. Alia exempla sunt 
Pans. II, 33, 2 et Her. I, 47, cum quo conferendus estPind 
~yth .. IX, 45. J?.e alio quod est. Her; .I, 174 vide .Wolffium 
rn edit. Porphyrn p. 68 , sqq., qm ommno de oracuhs optime 
mernit. Sed haec novissima minus huc pertinent. 

Hactenus de oraculorum libris et tabulis; praefueru:nt 
autem oraculis et diVinationi varia genera sacerdotum vatllrn 
aliorum hominum religiosorum. Nam primum Delphis neo­
f/J~'fiJÇ sive duo nQopij'fa,, sed illud verisimiJius est, et quin ... 
q~e oa"o" ei era!lt, quibus vaticinatio curae esset, ~e quibus 
VIde Herm. Ant1q. iacr. Gr. §. 40, 13. Cum qmbus qua­
tuor Lacedaemoniorum llv:Jw, , ·quorum erat responsa dei 
D elphis petere, conferendi sun:t, quos ita honoratos esse , ut 
cum regibus publiee epularentur, Her. VI, 57 et Xenoph 
resp. Lac. 15 tradiderunt. Simili loco tres Atheniensium Ês·t;~ 
Y'IJ'ral, de quibus Petersenius in Philologo 1859 p. 155 accu­
ratissi.~e egit, censendi sunt.. . Ex ~ujus disputatione si ea 
e4cerpimus; . quae huc spectant , brev1ter boe statuendum est. 
Exegetas Atheniensium ex Eumolpidis Cerycibus alüs genti­
bus sacerdotalibus · à Pythia creatos esse ; quum antem in 
universum juri sacro praepositi ·essent, quod interpretarentur 
et . administrarent; etiam oraculis et omni · vaticinationi prae­
fuisse , et cum Delphis arcte cohaesisse. N eque vero ipsos 
profectos ·esse, ut deum consulerent, sed hoc .munere Pythia­
stas et Theoros fUiictos esse. Exegetas autem legatos mit- ­
tendos curasse , oracula inte.rpretatos esse et conservasse. 
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Cura igitur oraculorum Athenis inter .Exegetas, Pythiastas, 
Theoros divisa erat. Idem hoc munus Exegetarum urbibus 
Graecis commune fuisse demonstravit et Exegetas, qui Tel­
messi Olympiae Sicyone Argis Megaris Epidauri Oropi in 
Messenia exstitisse apud Herodotum et Pausaniam et in · ti­
tulis dicuntur, attulit. - Exegetae autem velut Athenis Py­
thiastis et Theoris, sic etiam in .alüs civitatibus sine dubio 
eis qui -9EœQof. et :Jsoneono, appellabantur, praefecti fuerunt. 
Hi autem Delphos ire et dei responsa referre solebant. Quos 
multis locis collegia effecisse et magistratuum instar fuisse ut 
Aeginae, Mantineae, Troezene, Thasi, in Messenia Od. Müller 
Dor. II, 18 docet; ad quas urbes adde Cycicum ex Strabone, 
Cnossum ex Pa us. I, . 34, 3, alias, in universum cf. H~rm. 
Antiq. sacr. §. 40, 16 et 31, 16. His omnibus et Delphicis 
potissimum sacerdotibus poetae serviebant. Hoc enim scrip­
tum est apud Plut. Pyth. or. 25: quod pius Theon conce­
dere clubitat: no.V.wv o' ~V d~ovsw, on, 7rOt'1jnx.ot 'ftVEÇ èfv­
OQEÇ E~OEX,OP,EVOl- . -ràç f{lOOVtlÇ xa'i V1TO~ap.fJdvovxsc; sn xd.[}'1jV'C_m 
nEQt -rùv XQ1J(f7:'1jQtOV_, 8n"' xat p,ÉtQa xàt ~V-9[NOt~ç otov dyyEfa 
xoiç XQ"J(fp,oiç Èx -rov neon•x,ovmç. nsetnÎ.Éxov-rEc;, et apud Strab. 
èv'ZElVElV os -raii-ra slç p,h:QOV no""''uxc; nvac; vnot'QYOVV'lEÇ ,;~} 
'ù:ecfJ· Etiam Panyasin talibus studiis operam dedisse Schoel­
lius exposuit. 

Ad hos omnes varia multitudo aliorum hominnm , qui 
cum sacerdotibus arcte conjuncti erant et . vaticinationi ope-: 
ram dabant, accedit. Ad quos pertinebant· XQ1J(ffl'OÂ-oyo,,. f-bdvuu;, 
~l{Jv)J.at. Qui quantope:re antiquitus celebrati fuerint, ostendit 
multitudo vatum antiqui ~t fabulosi aevi Calchantis, Cassan­
drae; T.i.resiae, Mantus, Amphiarai, Melampodis, Bacidis, Mu­
saei, Jami, -Laii, . de quo . vide Herod. V, .43, ubi . Valckenarius 
·rap,O'V aut Ba)(f,(}Oç' anonymus apud . Gaisford. nalmwv, 
Schneidew. in Philol. X, 35·7 ·.Adaov 'nescio an jure corre~e­
runt. Nam licet quomodo .·Lains Labdacida cun:i ·Doribus 
aut Sici(ia cohaereat nesciamus , deque ejus vaticinationibus 
alibi sermo non fiat, ignorantia tamen potins nobis .prüfitenda 
quam locus tentandus vide.tur . . X(!1JÇfi'OÂ-oyovç autem Schoel­
lius 41 Anticharem, de · quo consulas Müll. Orch. 139, · Ono­
macritum, Lysistratum, Amphilytum ex Herodoto affert, qui­
bus ad de Hierocletn , Diopitham , J ophontèm Cnosium Wolff 
p. 44; Mavatç W achsmuth. Ant. gr. II, 594: Jamidas, Cly­
tiadas, Telliadas: Acarnanum vates·, Lamponem, Enolmurn, 
Eucloum, Lycum, Galeos, Crontidas, Eurycleis enumerat, qui­
bus ad de Hieroclem Wolff 44; ~t{JvV.ar; idem Herophilam, 
De~onoam. De quibus omnibus ei homines docti , quos at­
~uh, accuratius egerunt; nos quandoquidem discrimina, quae 
Inter singulos intercedant , explanare nostrum non est, mis-
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sos facimus. Hoc enim tangere volebamus, bos omnes divi­
nationi et oraculis operam dedisse. 

Jam ad ad conclusionem properemus. Quoniam igitur 
arcani lib ri oraculorum exstabant, facillime :fieri poterat, ut 
Delphici sacerdotes , quibus poetae ad :fingendum praesto 
erant, singula oracula in tabulas inculcarent, per minï­
stros autem et exegetas, cwn quibus conjuncti erant ac c011_ 
spirabant , in singulis oppidis divulgarent. At plerUJ:n._ 
que tum commenticias vaticinationes supponere audebant 
quum res aliqua temporum decursu in oblivionis obscurita~ 
tem devenerat, a ut omnino ho minibus non . ita nota erat 
Sed vel majoris audaciae testimonia adsunt, · velut egregi~ 
exemplum apud Her. IV, 163 ubi hoc oraculum est: IV re­
ges nominum Batti et IV reges nomine Arcesilai Cyrenae 
regnum obtinebunt, plures ne conentur quidem. Nam Post 
oeta vi regis mortem democratia constituta est, Heracl. Pont 
p. 10 Schneidew., quam Aristet. annuit Pol. p. 184, Battu~ 
aute~ V, quum regnum recup~rare studere.t, pugna repr~ssus de­
cessit. Quae quum nec C anms ·nec X anms ante praev1deri po­
tuerint, ante 01. 87, 2 autem facta non sint, oraculum quoque ve­
tustius ~sse non po test. Ac tamen jam apu.d .Herodotum in v eni. 
tur, qm 01. 89, 2 mortuus est. Intra hos ig1tur VITI annos ora­
cul~~' quod scriptor ~on ut reliquas Cyrensium res. Cyrenae 
aud1vlt, fictum, Thurws allatum et ab Herodoto m lib l'os 
suos receptum est. Etenim Herodotum jam ante 01. 82 4 g_llum cetera itinera tum Cyrenaicum suscepisse , Steinius' in 
praefatione edit. p. 15 docuit, 01. 84 autem Thurios se con­
tulisse ibiqtie in Musis conscriùendi~ ad finem vitae ve!sa.tu.m 
esse constat; complures autem opens locos non ante m.itium 
b.elli Pe~oponnesiaci compositos esse, Od. Mü~l~r demonstra­
V1t H. Lit. gr. · 1, 486. Ergo sacerdotes DelphiCI non expecta­
bant, dum memoria h\ljus facti sensim sensimque exstingue­
retur, sed extemplo post eventum falsum oraculum supposue­
runt. Sed facile erat mentiri, boe oraculum in libris Del­
phicis scriptum exstare, unde Apollinem et praevidisse et prae­
dixisse , appareret, Cyrenenses vero si nescirent oblitos esse 
Jam rogati quale esset, exhibuerunt. · 

Sed ne veteres quidem ipsi fraudes Delphicas ignoravere 
Nam primum ex Herod. ipso VIT, 6 Onomacritum Athenien~ 
sem a Laso Hermioneo fraudis et interpolationis oraculorum 
coargutum et ab Hipparcho in exilium missum esse constat. 
De quo Gerhardius in libro suo: Orpheus et Orphici Berol 
1861 p. 75 disputavit. Alii hujus ·generis afferuntur a Plut. 
Pyth. or. 25: 30vop,dxe,zo, 03 ÈxEivo, xa' lleooo,;a, xa' KJ,,É~ 
(JWJIEÇ ÜU1JV aldav ~vÉyxav,;o ~wv xer;up,wv, WÇ 'CQay~olav at)_ 
'l;QÏÇ xa' OyXOJ' Ot~OiV (JEOfUJIOIÇ 1CQO(J{/Év~-EÇ ÈW ).iyEIJI. l7À./;6-
C11;1jÇ p;ÉV'I:OI- no"'l'l:"x~v Èvinl1Jf1ev doostaç -zo dyvenxàv xa& 
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&roearov xa' ns~'i ,;à P'1J'l'Qq1a xa'i GEQanHa {Jwpoï.oxovv xa~ . 
nlaVW/l'EVOV révoç, 0' ~~v a/n;IJ:}sv 0,, OÈ xa'l:à xl~QOV lx ··n­
vwv rflafl'padwv 'XJ!'fJ(Jfl'OVÇ nsQalvov,;sç ol"É'l:atç xa' rvvalo"ç 
V1CQ 'l:ldV p,É'lQWV drofl'ÉVOiiÇ ft'cXJ.t(J'J:Be xa~ 'l'Oii 7r0f,'J'li.XOV 'lWV 
ovop,a1:wv. Jam Theognidis tempore oracula interpolari usi­
tatum erat, qui Cyrnum hoc modo adhortatur: 805: 

Tvevov xcû. (Ï'CcX&fl''fJÇ xa' rvoop.ovoç avoea :lEfAJQOV 
E~ih5ueov xenfl'EV, Kvevs, cpvlaG(JÉpsVall, ' 
q'i 'lW" xsv llv&wv" .()sov Xfl~aad 1ies"a 
Ùfl'cp~v f1fJp~vy nlovoç È~ dov,;ov. 
OV~E 1:6 ràQ neoa:Js'tç ovoiv ", l/n pdepaxov EV(!O,Ç_, 
oiJ-f drp6hWV 1C(!OÇ .ffswv dpnlax('fjV neoqrvro"~· , 

Delphici ipsi sacerdotes, qu9modo a . Lysandro adducerentur, 
ut oracula in lib ros insererent , supra vidimus. Etiam Jo­
phontem Cnossium vaticinia finxisse Pa us. I, · 34 , 2 ex voce 
cpdf'EVoç apparere mihi videtur, etsi Wolff p'. 44 contra Prel­
lerum negat. Idem fraudulentum oraculi Bacidis praestigia­
torem ex libro recitantem ex Aristoph. Av. 960-990 afiert, 
qui locus ad totum hanc quaestionem magni moinenti est. 
Hoc denique. commemorari potest, quod Herod I. ô 1 de Croesi 
donariis agens scripsit; nam quum vas aureum, quod Croe­
sus dedicasset , non ipsius auctoris , sed Lacedaemoniorum 
nomen gerere , quasi hi clonassent , narraret , haec ·addidit : 
~nÉyQcttfJE Ot 'l:WV nç dEÂ(jJWV .daxEOCXI-f"OVJOf,(J6 {JovJ.op;EVOÇ xa­
et's(J.(}a,, !taque haec quoque Delphica frans est. 

Sic ne Graecis quidem ipsis eos , qui oraculis fingendis ac 
subdendis operam darent, ignotos fuisse apparet. Sed cur 
homines religiosi mendaciis studebant et toties se suamque 
integritatem ac probitatem in periculum vocabant? Nam 
semper :ùletuendum erat, ne in flagranti deprehenderentur. 
Tribus puto causis commoti. Nam primum hoc praeclarum 
ac bonum . consilium habebant, ut popularibus ostenderent, 
quanta benignitate ac clementia numina res hum;,1nas cura­
rent et gubernarent, hominumque saluti et felicitati prospi­
cerent. Nam illi quo magis hoc sibi persuadebant, eo .majo­
rem divinae sapientiae ac benevolentiae :fidem habebant , eo 
devotiores venerabantur deos atque adorabant, eo honestiore 
atque integriore vivendi ratione utebantur. Nec dubium esse 
potest, quin sacerdotes ipsi certo antiquiore tempore om.­
nium pientissimi fuerint et a deo se prae ceteris singulari 
clementia dignos habitas esse existimaverint. Deinde suae 
auctoritati hoc modo consulebant. Nam quo major vaticina­
ti ani fides tribuebatur, eo :firmior atque honoratior erat ip­
sorum auctoritas. Qua in re ideo summis viribus elabora­
bant, ut in omnibus · quae ad religionem, rem publicam, mer­
caturam pertinebant, principatum ilium , quem majores olim 
propter humanitatem et eruditionem assecuti erant, obtinere 
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.et ex umbilico terrae res Graecorum dirigere pergerent. Ob 
eam rem iterum iterumque oracu]a, ex quibus Apollinis ip­
sorumque sapientia et divinatio eluceret, praesto esse debe­
bâ.nt. . Postremo in ea re naturae indolique Graecorum in­
dulgebant. Qmte gens quum semper ·curiosa et prodigiorum 
novarumque rerum studiosa esset , · omnes res magnas quot­
quot fiebant, praedictas habere volebat. Cui rei quum om­
nia cetera tum maxime ea oracula, quae aenigmatibus si­
milia erant et ambiguitatem quandam continebant apta erant. 
Jam enim sacerdotes, si res aliter eveniebat, deum quidem 
verum ·divinantem homines prae~onere eorumque inceptis­
dissuadere voluisse , hos vero cupiditate et libidine induct08 
dei verba per supe~biam atque erroreiJ?.· ·noli 'intellexisse sed 
in ' suum commodum explicare ausos . esse, itaque justam poe­
nam solvisse · dîctitaba.n~- Tales sermones curiosissimulll 
et religiosissirnum quemque maxime delectabant jamque nemo 
fuit, quin Apollinis sapientiam admiraretur. - Accedit stu­
dium poeticum omnibus G~aecis penitus insitum et innatum. 
neque enim in eis quae nota ac dilucida erant acquiescere' 
sed unam quamque rem comminiscendo augere et amplificar~ 
solebant. Quapropter Juvenalis: , et. quicquid Graecia mendaac 
audet in historia.' · Cui studio credulitas eorum, quae mira­
cula diligens nihil in suspicionem vocabat et a dubitando ab­
horrebat, optime convenit. Sed etiam severi et graves viri 
oraculis plena:m tribuebant fidem. Nam ante Euripidis et 
sopbistarum aetatem nemo fere de eorum veritate dubitabat. 

Hae causae mihi fuisse videntur, cur oracula fingeren­
tur. · Neque vero incaute et temere agebant sacerdotes va­
tesque. Neque enim inconsiderate aut ut libebat falsas vati­
cinationes divulgab~nt , sed cum a~iis iisque similibus eas con­
nectebant et conjungebant. Quod est cautae et providae 
calliditatis; J~aque aut si quis ùnum .oraculum vere aecepe­
ra:t, alterum adjiciebant, · a ut si quis · dona pretiosa Delphos 
dedicarat vel · thesaurum_ exstruxerat, oracula et fabulas · -ex:­
cogitabant, quas eis qui bus mùnera tnonstrabant, narrarent. 
A:uctore~ enim isto~um munerlim. i~eo quod Ap.ollo eum pe­
nculo cmdam enpmsset aut beneficw eum affeCisset aut ve­
ritatem vaticinatus esset, haec dona misisse dicebant, ut gra­
tum se deo ac pium praestaret. · A ut si quis in miseriaru 
inciderat, qui Apollinem liberaliter et munifice coluerat , ha­
bere eos oportehat, quo deum ac se .excusarent. J am frustra 
hune hominem ab Apolline monitum fuisse fingebant. Ut­
mmque re~ expeditur, semper hoc tenendum est, eos, quibus 
oracula edita esse fingebantur, curn Delphis aliquo modo rem 
ha buisse. Sic C~oesi oraculum Her. I, 4 7 profectum est a 
muneribus, quae ille Delphos misit, aliud ejusdem 1 ~ 55 ad-
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junctum est priori oraculo I, 54, Lycurgi oraculum I, 65 inde 
natum est, quod a Pythia leges sancitae sunt. Batti O'racu­
lum IV, 150 praemissum est posteriori 151, similiter id quod 
155 ei, quod 156 exstat; huic deinde · adjunctum aliud 157; 
tribus denique Batti I, Batti II, 159 Batti III, 161, l!'Ovissi­
mum Arcesilai III, 163. Siphniorum oraculum III, 57 pro­
fectum est a thesauro; qua in re Herodoti narratio ·eis, quae 
Paus. X, 11, 2 tradit completur. Similia possunt multa col­
ligj. Contra Epidauriorum oraculum V , 82 satis mira bile 
verum existimandum est, quia nihil adest, unde Delphis sub-
ditum esse explicetur. , . . 

Quodsi haec quae exposuimus ad Cypselum a.dhibemus, 
haec dicenda videntur. · 

Primum tales exegetae et theori sine dubio etiam Co­
rinthi erant, etsi, excepta Polyaeno V, 31, ; nl;lsquarn comme­
morantur. Hi homines, qui cum De1phicis vatibus conjunc­
tissimi erant, una cum eis haec duo oracula tum quum Cyp­
selidarum tyrannis nonclum conciclerat finxere , propterea, ut 
tyrannorum potentissimorum .gratiam ac favorem si bi compa­
rarent, popularibus autem non sine dei auxilio tyrannum di­
vitiis et opibus valentem ex obscuritate ad tantam chi.ritudi­
nerh ascendisse ostenderent. Connexa autem haec duo ara­
cula cum eo sunt, quod Cypselo vere editum esse · infra ex­
planabimus, profecta autem ex donariis, quibus · deoS' tyran­
nus honoravit. Nam primum thesaurum Delphis .aedificavit 
Her. I, 13 Plut. sept. sap. conv. 21 Pyth. or. 13, Paus. X, 
13, 6, in quo palma aenea surrexit, Plut. quaest; · conv. VIII, 
4, 4. Deinde Jovi Olympico caelatum aureum signùm dedi­
cavit Strabo 353. 387 Pausan. V, 2, 3, Plut. Pyth. or. 13, 
Photius ~t Suidas Kvtp~lHiwv dva{f~fllaT:a, · Theop!lrastus apud 

otium, 'Plato Phaedr. 236 B euro schol. p. 57 Ruhnk. apud 
Heindorf ad h. L, Arist. pol. 231, quo loco Cobetus V arr. 
Lectt. p. 197 et Mnemos. IX, 423 dvcl.&r;f#Ja ·scribi vult, sed 
injuria. Idem vero distichon, quod Phot. et Suidas subscrip­
tum esse tradunt, felicissimè emendavit Nam · quuin ita 
scriptum esset: 

Elfllt hw Phot. } ... . . ~ , · 3 · • ., , 

.A 3 .~ .2 , 8 ·a xf!vcrovç Œpvf!"'"'œcoç Hf"" xo11m1croç v,;uç cyw Ul . · 

aut si Apellam Ponticum sequimur: · 
Elfl16 iyCJ) va ~oç Phot. ~· , 3 , , , 

N- '1: ' ~ 3'1: , 8 ·a 'lfetYX(!VrfEOÇ Hfl'lt XOAOŒŒOÇ 
a~ltOÇ Hf.JJt EsW Ul • ' . . 

correxit Cobetus: 
El 1-f'iJ È)'W X(!Vdovç Œcpvq~la,;oç } 3 , · ) rl , 

E , , " , .,. ~'l: , litflll. XOhOvGOÇ 
'' fHj E)'WVJ WV~, 'lfa)'X(!VcJEOÇ 

3

E~wlr;ç EÏfJ Kvlf.Jû .. uJliv rsvuL 
N eque vero a Photii librariis hoc mendum natum est , · secl 
a Graecis ipsis. Postquam en1m Cypselidarum tyrannis sub-
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lata est, Graeci ipsi illud El 111~ in Elpt interpolas.se existi­
mandi sunt. Jam enim . post "olot1aoç punctum positum est 
ut pentameter per ,se accipiendus esset, itaque gravissima~ 
Cypselidarum exsecrationem contineret. Nam .Periander om­
nibus tummo odio fuerat ita, ut ob crudelitatem in prover­
bium veniret et quivis tyrannus adversabilis Periander aut 
Cypselida appellaretur. Sic Theognis de demagogis quibus­
clam et tyrannis v. 894 dicit: (cf. 39 et lOSl) 

ciJ<; o~ KvtpEÂ.t-owv ZEvç iJliaEt-E yivoç. 
Jam igitur ipsum Cypselidarum donarium auctorem suum ex­
secrabatur. De arca, quam Junoni Olympicae misit, jam egi­
mus. Causae autem dedicationum variae ferebantur. Sic de 
aureo signo Agaclytus in libro 7rE(ii Olvp,nlaç et DidJinÜ,s 
mira excogitaverunt. Omnes autem testimonio maximae opu­
lentiae fuisse dicunt. Delphis autem et Olympiae propter 
oracula narrabantur tarn praeclara munera donata esse . 

• 
Pergit narratio Herodoti hune in modum. Cypselu'Ul ubi 

adolevisset Delphico quodam oraculo fretum Bacchiaclas ad­
ortu~ esse et tyrannidem ·ar~ipuisse. Sig~ificatu~ enim . ab 
Apolhne esse, regno eum potiturum nec mmus filium felièi­
ter victurum, sed nepotem non jam fortunatum fore. :Num 
h9.ec vatiqinatio genuina existimanda est? Primum neglecto 
rn versu de duobus tantum prioribus agamus. !taque quae­
ritur, utrum Delphici vates Cypselo consilia successura lesse 
praesentire ac praenoscere potuerint, an non. De hac re 
si judicare voluerimus , qua ratione Cypselus tyrannus factus 
sit, spectan~um erit. Quam rem quum et Herodotus et om­
nes ceteri sllentio praetermittant, Nicolaus Damascenus . 
ni fallor, ex ·Ephoro hausisse putandus est, fusius des~ribit­
Cypselum fausta vaticinatione inductum Corinthum ven isse· 
mox virtute ac probitate ceteris Bacchiadis antecelluisse im~ 
primis populo gratissimum fuisse. Jam quum polem~rcbi­
am adeptus esset, mansuete ac liberaliter hoc munere func.­
tum esse, qua re conciliata plebe vehementer ejus partibus 
studuisse, omnia movisse, agitasse; tandem oracula sua ex­
plana visse et populi ope caeso Hippoclida ipsum a plebe re­
gem creatum esse. - Nicolaum quamquam multi ex novis­
simis hominibus doctis secuti sunt: Steinmetz, Duncker, Scho­
mann Antiq. Gr. 1, 156, narratio tamen ejus pro vera acci­
pienda non videtur. 

Ac primum inquirendum est, qui fuerint polemarchi in 
Graecorum civitatibus. Lacedaemone polemarchi duces legio­
num earum, quae /l!O{}a" nuncupabantur, erant, itaque euro 
Romanorum legatis .sive tribunis militum comparari possunt. 
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Quum exercitus ibi in. VI moras distributus esset ,· VI pole­
rnarchi exstabant, qui lochagis, pentecosteris et enomotarchis 
praeerant. Regiarum autem epularum ac consiliorum parti­
cipes erant, saepe totum exercitum soli ducebant, domi au­
tem in coenis communibus imperabant et jus dicebant. Müll. 
Dor. il~ 128 et 239 Schumann A. Gr. V, 247. Magna igitur 
auctoritate vigebant. Athenis polerriarchi, imperio belli, quod 
initio penes eos fuerat, amisso, peregrinis ' jus dicebant quum 
in omnibus aliis, tum in causis hereditariis . et familiaribus, 
eis autem, quos bella abstulerant, solemnem sepulturam et 
ludos funebres instituebant Schom. 413. Boeotorum pole­
marchi, quorum erat gravissimum munus, cum hipparchis du­
ces belli erant Herm. Ant: gr. §. 180, 15. Postreino Aeto­
lorum polemarchi commemorantur Polyb. IV, 18, 2. Quodsi 
qui Corinthiorum Doriensium polemarchi fuerint , agitur , ad 
Lacedaemonios sine du bio res piciendum est. Itaque Corinthi 
polemarchi summum imperium exercebant et jus in certis causis 
dicebant. A qua re haud abhorret, quod Nicolaus de Cypselo 
exponit: Polemarchorum fuisse, si quis in judiciis condemna­
tus esset, eum in carcere mcludere , dum irrogatam solvisset 
multam, cujus pars ad ipsum polemarchum rediisset. Cyp­
selum vero neque inclusisse quemquam , sed . vadibus datis 
dimisisse,quin ipsum pro aliis spopondisse, et omnibus suam 
mtdtae partem remisisse. Qua re quam maxime populi ami­
citiam naetum esse. 

Ergo Nicolao si fi.dem habemus, Cypselum Bacchiadam 
fuissé et tanta virtute atque auctoritate viguisse, ut pole­
marchia, munus omnium gravissimum, et jurisdiétio ad eum 
deferretur, cogitanclum est; Quibus opibus fretus q}lum op­
timates et populum summas inter se gerere inimicitias, hune 
autem opprimi animadvertisset, plebi auxilio venisse ejusque 
gratia recuperata optimatium potentiam perfregisse. Eis igi­
tur adnumerandus esset, quos ex ipsis nobilibus ortos tyrani­
dem adeptos esse Aristoteles testatur pol. VIII , 204; cujus 
rei exemplum affert Lygdamin Naxium. Tales homines .peri­
culosissimos et aptissimos ad subvertendam optimatium vim 
dicit Num his fidem tribuamus? Primum obstat, quod su­
pra verisimillimum esse exposuinius, Cypselum a Bacchiadis 
prorsus alienum fuisse. Quoniam igitur ad perioecos pertinebat, 
ne ad magistratus quidem nedum ad summum, admissus est: 
Sed ut mater ejus revera Amphionis Bacchiadae filia fuerit 
itaque Cypselus aliqua ex parte inter Bacchiadas numerandus 
sit, Bacchiadas tamen, · quo magis olim matrimonium illud 
respuîssent , eo minus filio inde nato fa visse manifestum est. 
Longe igitur aberant , quominus eum polemarchum des.igna­
r~nt. Qui est adeo gravis magistratus, uti si Cypselus revera 
e1 praefuerit, eo ipgo tempore potentiam nobilil;m jam fre-
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gisse et prostravisse putandus sit. Nam si nobiles invitos eo 
adducere poterat, jam erat eis potentior et oninium poten­
tissimus itaque tyrannus. Non igitur via haec est, qua ad 
tyrannidem per~enerit, sed signum et testimonium dominatio­
nis. Praeterea Aristoteles ipse, auctor gravissimus, huic nar­
rationi repugnat. Qui pol. Ill, 10, p. 217 plurimos , ex de­
magogia' tyrannos exstitisse exponit idque posteriore tern­
pore, postquam civitates jam auctae essent. Ante id tempus 
autem plerumque a ut reges fuisse, qui potestate regia , a ut 
magistratus et in democratiis et in oliarchiis , qui vi et po­
tentia ad eos delata abusi tyrannidem arripuissent. Et re­
gum quidem · exemplum Phidonem Argivum affert, magistra­
tuum J onicos tyrannos. Nam hos videtur Milesios et Ephesios in­
tellegi voluisse, de quibus cf. Plass. de Tyrami. I, 225, Phalarin 
autem Agrigentinum molibus et aquaeductibus exstruendis prae­
fectum fuisse constat~' 304. Deinde ad posteriores tyrannos qui 
,ex demagogia' dominatione potiti sint, Aristoteles rediens 
Panaetium Leontinum, Cypselum · Corinthium , Pisistratum 
Athenien sem·, Dionysium Syracusanum commemorat. llos 
igitur È-x 01Jfl'aroortaç opponit illis È-x fla(nUwv et Èx 1:wv 'l't­

~wv. Ex qua re Cypselum ab Aristotele eis non adnu:me­
rari, qui a muneris alicujus potestate ad tyrannidem ascen­
derint, clarissimi apparet. Etiam ceteros , quos cum illo 
congregat , non Èx niJv n~ciiv dominatum nactos esse, lllani­
festum est. Nam de Panaetio agens Plassius ipse I, 314 in 
errorem incidit, Pisistratum autem nullo magistratu functum 
plebis partes secutum esse, notum est Plass. I, 187 sqq 
De Dionysio Syracusano (Plass II, 202 sqq.) possit aliqui~ 
dubitare, quia dux adversus Carthaginienses ~ creatus sit Diod 
XIII, 91 et 92; sed Syracusis status rerum prorsus alite; 
compara tus erat ac Corinthi; neque enim dignitas et aucto­
ritas magistratus cujusdam eum impellebat, ut tyrannidem ap.­
peteret, sed vera causa et origo ei plebis amicitia et aUXi. 
lium fuit. Imperio autem illo , cujus alli quoque participes 
fuerunt, pro instrumenta tantum usus est' ut ea quae venet 
impetraret. - Ex his causis sequîtur, ut narrationi Nico­
lai, quaro Herodotus ignorat, ·cui Aristoteles obloquitur, quae 
etiam per se ab omni verisimilitudine abhorret, :fidem abre­
gemus. Sed bos optimos auctores secuti sx 01J!JarooySaç i.e. 
plebi oppressae ducem se praebentem eum tyrannum factum 
esse statuere debemus. Qua autem ratione hoc fecerit, non 
liquet. Ac Nicolaus regem eum a populo creatum esse tra­
d!t, ut primum ad ordinandam rempublicam et novas leges 
instituendas designatum eum esse , deinde potentiam delatam 
retinuisse ac tyrannide potitum esse sentiendum sit. Num 
hoc verum sit, nescio ; sed · verisimile est, extemplo eum ty-
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rannum factum esse, Nicolaum autem vocem fJau~tÀ.svç latiore 
sensu usurpasse, nam etiam Bacchiadas {MeJtlsvov-caç nuncupat. 

Sic ea, quae Herodotus paucis verbis tangat magis quam 
exponat, multo propius a veritate abesse, quam quae in Ni­
calai narratione ab Herodoteis discrepent , videmus. Nicolai 
autem narratio a ratiocinatione hominis alicujus profecta esse 
videtur , qui philosophi quam historici similior ad ea, quae 
de tyrannis sibi excogitaverat, Cypseli historiam accommodare, 
et quomodo Cypselus gradatim ad tyrannidem ascendisset et 
qualibus cum copiis tantum facinus perpetravisset explicare 
volebat. Quum vero haec Nicolai narratio pro falsa existi­
manda sit, dubitari aliquo jure etiam de eis potest, quae de 
Cypseli juventute retulit. Cypselum enim puerum a patre 
educandum' wc; av ~"h'fJV 'I:OV .9-sofJ, Jonis Eùripidei instar, 
Olympiam missum esse, adolescentem autem Cleonis habitasse 
tradidit. De Olympia quod dixit, non videtur probabile, quia 
de talibus supplicibus nihil constat et ex illius donariis Olym­
picis hoc fluxisse facile cogitari po test; Cleonis utrum ali­
quamdiu vixerit necnon, nec certum est nec multum refert. 

Jam igitur, ut redeamus unde exorsi eramus, quaestio 
exsistit, utrum Cypselo incepta ·prospere successura esse prae­
nosci potuerit annon. Nam et Herodotus , eum illo oraculo 
fretum ad subvertendum Bacchiadarum imperium accessisse 
et Nicolaus oraculis recitatis gratiam populi captasse di­
cunt. Hoc negandum est. Nam quot hominibus tyrannidem 
appetentibus fausta fortuna defuit! Commemorare sufficiet 
Cylonem, Pisistratum, Hipparchum. Eodem modo etiam Cyp­
selo, ut erant res Corinthiacae comparatae, praeter spem eve­
nire poterat. Praeterea fieri non potuit, ut Apollo, qui ty­
rannis inimicus esset, Cypselum ad dominationem consequen:.. 
dam inflammaret. - Ac tamen caveamus, ne sacerdotibuF> 
Delphicis praeter calliditatem etiam temeritatem et stultitiam 
objiciamus. Nam si tria oracula alicui edita esse feruntur, 
quorum duo pro falsis habenda sunt, certe unum relinquen­
dum est, quod genuinum statuatur. Quamobrem Cypselum 
non ante sed post recuperatam tyrannidem hoc oraculum ac­
cepisse proposuerim tum, quum Pythiam maximis donariis et 
A pollini et J ovi J unonique dedicatis si bi devinxisset. Tum 
enim quamvis invita Pythia ... eum non confirmare non potuit 
itaque hac praeclarissima salutatione eum allocuta est: "Ol{Jw~ 
oo~oç dv~Q' Üç ÈfHJV 00[-t·OV Èuxa'la(jatva Kvrpûor; 'Hsdor;ç, 
fJau"lEvç Û.,E,'loio KoQtv.(}ov , quod oraculum miraculi gratia 
ante eventum editum esse dicebatur. 

olfJ,oç OV'tOÇ dv~(/J or; SfbÙV oopov S()"arca{Jatvu. 
Haec salutatio solemnis videtur, nam et olfJwç saepius oc­
currit in oraculis, velut in oraculo Homeri Paus. X, 24, 2 : 
9l{J,~ xa~ ôvuôat,fbOV, et totus :versus comphuibus aliis prae-
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fixus invenitur. Nam eisdem verbis et Hesiodum Pythia ap­
pellavit vel appellasse dicitur apud Auct. de certam. Hom. 
et Hes. apud W esseling. ad h. l., et Theseum apud eundem . 
Lycurgi salutatio in An th. Pal. II, 568 simillima est: ' 

"Olflwç o{no~ àv~Q., Üç vvv xa'ft} Â.a'ivov mJOov 
fPot{Jov ,.ArcoV.,oovoç XQ1JŒ~~Q1tOV slŒavatJcdVEit. 

Etiam versus Apollinis Clarii conferri potest, qui Smyrnaeis 
haec respondit Paus. VII, 5, 1: 

TIJÎÇ /A'cXXaQEÇ "E'lVOit "aî 'fE~QcXXtÇ aVOIJEÇ EŒOV'l:alt. 
Pro voce iŒ"a'fa{Jatvs, Valckenarius sÜJaqn"avH, sic enim apud 
Dion. Chrys. hoc oraculum afferentem XXXVII, p. 456 legi­
tur. Neque vero hoc necessarium est; priorem enim vocero 
et omnes codd. Herod. tuentur et Hom. Od. w~ 222. 

3

H s 7: tor; ç. Haec forma ex plena illa ac legitima, quae est 
,Herww~.dor;ç, decurt11ta est. Cogitata enim est, quasi ab ipso 
t?iiufi derivata esset, etenim etiam ,.Aliûwv forma patrony:rnica 
est 'et ab dn-cj) ducendum. Non igitur ex derivato vocabulo 
novum derivatum est , sed ex communi radiee alia forma 
ducta. Quod per brevitatis studiumGraecis admodum familiare 
factum esse, Sintenis observat ad Plut. Themist. 1 in fin 
Similiter apud Hom. Il. LI, 488 Simoeisius, >Av:Js/A'toovoc; filiuR. 
'Av:Js/A'tcJ'r;c;, et M, 117 Idomeneus dsvxaJJwvoc; filius LIHJxcû.to "'~ 
nuncupatur; nam utrumque verbum ex radicibus ~v{fli!-'oc; ~t 
dsi"aloc; derivatum est. Quamobrem Gottlingii conjectura: Kv-
1/JElor; ,HedwJJoç., &'va~ "lH'foio Kor:tv-:Jov recipienda non est 
Acutior Valckenarii conjectp.ra est, qui ex Euseb. P. E. v· 
35 quo loco hoc oraculum affertur sed Alaxior;r; legitur ho~ 
quoque loco Als'l:/or;r; restitui vult, praesertim quum illi ~lE'Z"fii 
qui in primo oraculo est, respondeat. Neque tamen proband~ 
est. Nam ab ,Hatwv et 'Ilàoc; nihil nisi 3Hsdor;c; derivari po­
tm·at , et illud oraculum illumque ludum etymologicum non 
ante, sed post Cypseli tyrannidem confectum esse, supra de­
monstravimus. Sed potius crediderim, postquam illud pri­
mum oraculum subditum sit, in hoc oraculo Alsdor;c; ludi 
gratia scriptum esse , ut ad illud relatum esse videretur 
Quod certe in aliquot Herodoti libris interpolatum est· Eu~ 
sebius enim re vera Alsd0·1Jr; legisse, sed quum cog~itum 
hoc verbum non haberet, ex voce Alaxl01Jç putasse depra,va­
tum esse mihi videtur. Quamquam in libris, qui ad nos per­
venerunt, , Hs7:t0'1jt; exstat. 

Ergo hi duo versus Cypselo · vere editi esse putand 
sunt. Tertius vero sine dubio postea additus est. .Sed ne is 
quidem semel ortus videtur. Nam quum apud Dion. Chr • 
sosth. non tres integri versus sed duo tantum et hic dUn}_ 
di us av7:or; x al. naï:osç exstent, hoc dimidium prius quam al­
terum illud, idque Periandri aetate , adjectum mihi videtur 
Verum post Psammetichi ruinam, ne Apollo res futura.s · ia~ 
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norasse videretur, tertius versus completus est, ut haec quoque 
adjungerentur: natowv rs ff''8V oiJ~Én naiosç. Illis igitur exem­
plis: quibus commenticia oracula saepe paulatim coaluisse os­
tendimus, adnumerandus est. Sed ne ejus quidem rei, quod 
oracula ex parte genuina, alterae vero eorum partes suppo­
siticiae existimandae sint, exempla desunt. Nam hac ratio ne 
de multis oraculis dijudicandum est, quae nisi hac via utimur, 
si de eorum veritate agitur, falsa censenda sunt. Horum nu­
mero primum Gygae oraculum Her. 1, 13 habendum est de 
quo in initio egimus. Deinde oraculi Croesi, quod Her. I, 
85 invenitur, tres priores versus genuinos existimo. Sed pro 
dff'pir; Èad scribendum est. Croesum enim , hominem omnium 
pientissimum, de filii surditate Apollinem cqnsuluisse, verisi­
millimum est. Qui patri in ea acquiescendum esse, quia deo 
sic placeret, respondit his ver bis: 

Avà8 yÉvoç, no.V.wv {Ja6tÂsiJ, psra v~nts Keoi6s~ 
M~ flovi.sv noi.t~st,wwv lirv dvà Owff'œl dxovsw 
llatOÙç q;:ft:yyOI-f'ÉVOV. 'lÙ OÉ aot noÂv Âwïov È61;t,. 

-zu cU pro 'Zo rcie positum est, ut saepissime, et indicat: 'Co 
p·~ {Jovi.saifatt. Postea vero, quum Sardibus captis mutusfi­
lius quopiam modo patrem morti eripuisset, a ut susurrum 
edens, aut caput quatiens aut digito monstrans vel tale quid, 
ob eamque rem locutus esse diceretur, ne veritas rerum edito 
oracu]o non concineret, quartus versus adjectus et È6,;l in dP'­
cp~ç commutatum est , ut verborum structura baud elegans 
existeret. Jam ,;o llÉ adversative accipiendum est et signifi­
cat: ,;o q;:Jiyys6:Jat v el 'ZQ dxotlsw. - Simili modo oraculi 
Her. I, 66 nibil nisi secundus et tertius versus a Pythia pro­
fecti sunt. Nam quum Lacedaemonii Arcadiam aggressuri 
A pollinem veniam rogarent, hoc oraculum acceperunt : 

/loJ..).ol, BV :t_AQ~aOlrJ {JaÂaVrJ(jJcXYOI' aVOQEÇ sa6W 
o' if ànoxwi.v6ov6~v • 6rw oÉ ,;ot oiht- 1-f'Eratew. 

(Nam primus versus verus esse nequit, quia Lacedaemonii 
Arcadiam aggredi ausi non essent, si deus interdixisset). 
ItaqueLacedaemonii, quum Apollo se eis benevolum esse neque 
invidere, sed Arcades ipsos , vires fortes , pervieaciter se de­
fensuros edidisset , viribus suis freti Tegeam adorti sunt. 
Quum vero turpiter victi essent, ne Pythiam , quae de deo­
rum benevolentia eis persuasisset, mendacii insimularent, etiam 
cladem deus et praevidisse et vaticinatus esse a sacerdotibus 
dicebatur. !taque primum contra Arcades proficisci eos ve­
tuisse' deinde verba srw OÉ 't"(JI, ovn 1-f'Erate&) ironice. dixisse, 
postremo cladem ambiguis verbis significasse fingebatur. Sic 
tres mali versus nati sunt. Jam Lacedaemonios, quia et con­
tra divinum praeceptum egissent et oraculum in suum corn: 
modum explicuissent meritam poenam dedisse homines ph 
dictitabant. 
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Aliud exernplum apud Her. V, 89 reperitur. In quo altera 
vars: ijv o8 avdxa- xa,;aŒ1:(}Él/JHJ:f::u, post~a acljuncta est. Ne­
que enim sacerdotes Apollinis, quum aliquid juberent, optionem 
dare aut consulentium arbitrio permittere poterant, utrum cleo 
obtemperare liberet an non, nedum si voluntas divina neglecta 
esset, felicem eventum polliceri. Praeterea Aeginetas subactum 
iri ne praenosci quidem potuit; qui Atheniensibus non modo pa­
res erant, sed quodammodo praestabant. Athenienses enim a 
Corinthiis XX triremes mutuabantur, ut haberent, quod Ae­
ginetarum LXXX navibus opponerent. Sed postea, ubi pugna 
Cecryphaliensi pugnata Aegina subjecta est Ol. 86, 1: haec 
oraculi pars subdita est et in gratiam Atheniensium, ut ex­
pugnationis auctor Apollo ipse fuisse, et in solatium Aegine­
tarum, a quorum partibus semper steterat, ne eos prodidisse 
videretur. Rerurn autem gestarum ordini sane accommodata 
est. Nam per id spatium, quod inter Ol. 68, 4 et 86, 1 (~v 
np /'E'la~v ,;ov xl!ovov) praeter eos annos, quibus bella Per­
sica fuerunt, continuum fere · bellum varia fortuna gerebatur 
ut ostendit Müller Aeginet. p. 114-119. Nam etsi belli na~ 
valis quod inter 01. 76, 2-79, 3 gestum sit, nulla mentio 
fit, Athenienses tamen post recupera tarn 'hegemoniam helium 
renovasse et omnino rixas nunquam finitas esse, verisimile 
est. Mox Aegina illi potiti sunt. - Postremo celebratum 
illud Atheniensium de muro ligneo oraculum Her. VII, 141 
affero, cujus duo novissimi versus -

... .Q 3-str; ~aJvap'i~ dnolsi~ OÈ av 'CÉXVa yvvm-xc.)v, 
. "H nov Œxt.à'vai'ÉV1J~ dr;fl'rrcseo~ r; (JVvt.ovar;~ 

spurii sunt. Proelium enim Salaminium tune temporis nemo 
divinare potuit. Sed postea additi sunt, ut quam sapienter 
ac provide deus ad naves Athenienses refugere jussisset, osten­
deretur. Quapropter etia~ Themistocles in contione de ar­
gumenta horum versuum cum vatibus certasse dicebatur. 
Callide autem id agebant fin gentes, ut tempus proelii ne accu­
ratius signi:ficarent, sed vere an autumno apud Salaminem 
pugnatum iri, Apollinem ipsum dubitasse simularent. 

His exemplis hanc rationem, quod saepe alterae oracu­
lorum partes genuinae alterae falsae sunt, satis probasse mihi 
videor. Idem in hoc tertium quod tractavimus oraculum in­
cidit. Jam in fine hujus dissertationis ea quae de Cypseli 
dominandi ratione tradita sunt, affera.mus. Ac primum Ari­
stoteles huc pertinet , . qui pol. VIII , ·2 30 haec dicit : ô 1-ft~JJ 
ràQ Kvl/Jû.or; O'IJ/-'tXrwror; nv XlÛ xa-cà 'l:~l' àex~v O&S'CÉl,'tjffell 
àooevcpOf!fJ'CO~. Idem Heracl. Pont. p. 11 annuere videtur 
qui quum seri bat: IIEelavoeoç OÈ newwç IJE'CÉd'l1JCfE û;v à ex~~ 
OOf!VlfJO(!OVç ovx Ëx,œv xû •• , Cypselum crudeli dominatione ac sa­
tellitibus usum non esse indicat. Consentit Nicolaus: Kvtpe­
À.o, OÈ Koqtv.:fov nedro, nexsJI' OV'l,E OO(!VCf!OQOVÇ lixwv, ovi 
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&no:fvf"W~ wv KoQw:fto,~ • • Cypselus igitur, qui plebis ope 
tyra,nnide potitus erat, etiam tyrannus populo favit adeoque 
popularis fuit, ut ne satellites quidem ei opus essent. Con­
tra ut nobilitatem persequi tyrannorum est, Bacchiadis cete­
risque Doriblis non perpercit. Qua,re non solum eos , quos 
hi in exilium miserant civitateque privaverant, revocavit, et 
reipublicae participes reddidit, sed ipsos Bacchiadas expulit 
eorumque bona publicavit; ut ajunt Nicolaus et Herodotus: 
nollov~ f"BV lolw~s, nollovç o8 X(!"Jftd'tWV dns(J~éQ'Tj(JS J et Po­
lyaen. V, 31 : ÛJV 'tV(!aVvloa Y..a~f(JXEV à(Jcpalwç ~OVÇ svySVE(J­
'l:a'fOV~ Èx~aJ.wv. Nonnullos etiam capite damnavit, ut consenta­
neum est; id quod ex Herodoto sequitur, qui addit: nollcp 
0, sn nJ.s€(J'l:OVÇ 'l:~Ç tfJvx~ç. Nam scriptor quamquam Sosi­
clem Corinthium, qui odio tyrannorum fl.agrat~ eorum crude­
litatem augentem atque exaggerantem facit, a vero tamen non 
adeo defiectit, ut falsa narret, sed potius ita oratorem in­
troducere putandus est, ut de Cypseli lenitate taceat, imma­
nitatem vero explanet ac reprehendat. Itaque si Herodoto 
hanc rhetoricam vestem detrahimus, eum a Nicolao non 
dis sen tire videmus. J am duo etiam oracula concinunt, quorum 
priore, quod Bacchiadis datum est, Cypseli divitias , altera 
ejus in nobilitatem severum judicium significatur. NobHes 
autem, quos a Cypselo Delphos ad consulendum-missos , tum 
vero a reditu exclusos Polyaenus V, 35 tradit, Cercyram, ut 
ait Nicolaus, Lacedaemonem Plut. Lys. 1, in Etruriam Liv. 
I, 34 decessere. 

De mercatura autem Corinthiorum, quae id temporis late 
vigebat, et coloniis, quas Cypselus a :filiis suis deducendas cu­
ravit, hoc loco sermo esse non debet. Cypselus autem XXX 
annos feliciter dominatus quum obiret, Periandro regnum 
reliquit. 


